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ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) nr 1221/2008

z dnia 5 grudnia 2008 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1580/2007 ustanawiajace przepisy wykonawcze do
rozporzadzen Rady (WE) nr 2200/96, (WE) nr 2201/96 i (WE) nr 1182/2007 w sektorze owocoéw i
warzyw w zakresie norm handlowych

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace wsp6lng organizacje
rynkow rolnych oraz przepisy szczegétowe dotyczace niektérych
produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) (!), w szczegblnoSci jego art. 121
lit. a) w powigzaniu z jego art. 4,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Rozporzadzenie Rady (WE) nr 361/2008 (%) wprowadza do
rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007, z dniem 1 lipca
2008 r. przepisy rozporzadzenia Rady nr 11822007 (),
ustanawiajgcego przepisy szczegblowe dotyczace sektora
owocow i warzyw, nie podwazajac podstaw wyboréw
politycznych. Zgodnie z tymi przepisami produkty sektora
owocdw i warzyw przeznaczone do sprzedazy konsumen-
towi jako produkty S$wieze moga by¢ wprowadzone do
obrotu jedynie, jesli sa zdrowe, spelniajg rzetelne standardy,
sa dobrej jakosci handlowej oraz jesli podano kraj ich
pochodzenia. Dla dobra harmonizacji wdrazania wymie-
nionych przepiséw nalezy okresli¢ elementy umozliwiajace
opracowanie ogélnych norm handlowych dla wszystkich
$wiezych owocow i warzyw.

(2) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1580/2007 () nie
zawiera obecnie szczegélowych norm handlowych dla
poszczegdlnych produktéw. Sa one zawarte w serii obo-
wiazujacych rozporzadzen, ktore sa nadal stosowane
zgodnie z art. 203a ust. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1234/
2007. Przez wzglad na przejrzystos¢ nalezy wihaczyé
wszystkie szczegblowe normy handlowe, o ktérych mowa
w art. 113 ust. 1 lit. b) i ¢) rozporzadzenia (WE) 1234/
2007 do rozporzadzenia nr (WE) nr 1580/2007.

) Dz.U.L 299z 16.11.2007, s. 1.
3) Dz.U.L 121 z 7.5.2008, s. 1.
) Dz.U.L 273z 17.10.2007, s. 1.
) Dz.U.L 350 z 31.12.2007, s. 1.

)

Na podstawie doswiadczenia i w celu uproszczenia, nalezy
réwniez ograniczy¢ wykaz produktoéw objetych szczegélo-
wymi normami handlowymi, tak aby obejmowat on tylko
produkty, w przypadku ktérych przyjecie normy wydaje sig
konieczne ze wzgledu na oceng ich przydatnosci, ze
szczegdlnym uwzglednieniem tego, jakie produkty sa pod
wzgledem warto$ci w najwigkszym stopniu przedmiotem
wymiany handlowej, na podstawie danych na temat handlu
wewnatrzwspolnotowego i handlu zewnetrznego WE
pochodzacych z bazy danych Comext.

Aby zapobiec niepotrzebnym przeszkodom w handlu,
w przypadku gdy nalezy wprowadzi¢ szczegdtowe normy
handlowe dla poszczegdlnych produktéw, normy te
powinny odpowiada¢ normom przyjetym przez Europejska
Komisje Gospodarcza Organizacji Narodéw Zjednoczonych
(EKG/ONZ). Z tego samego powodu pozostale produkty
winny by¢ uznawane za zgodne z og6lnymi normami
handlowymi, o ile ich posiadacz jest w stanie wykaza¢ ich
zgodno$¢ z jakgkolwiek norma tego rodzaju.

Wyijatki i zwolnienia od stosowania tych norm réwniez
powinny zosta¢ odpowiednio uzgodnione. Nalezy usunaé
przede wszystkim odniesienia do minimalnych wymagan
dotyczgcych jakosci dla produktéw przeznaczonych na
potrzeby przetworstwa przemystowego, poniewaz nawia-
zujg one do systeméw pomocy, ktére zostaly zniesione na
mocy rozporzadzenia (WE) nr 1182/2007. Poniewaz
niektére owoce i warzywa maja w zwiazku z dojrzewaniem
tendencje do psucia sig, nalezy dopusci¢ nieznaczne
niedoskonato$ci w odniesieniu do produktéw zakwalifiko-
wanych do klas innych niz klasa ,ekstra”. Nalezy zwolni¢
z wymogu zgodnosci z ogdlnymi normami handlowymi
niektére produkty, ktére zazwyczaj nie sg sprzedawane
w stanie nieuszkodzonym, a co do ktérych w innym
przypadku wymagano by tej zgodnosci.
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(6) Aby zapobiec naduzyciom i wprowadzaniu konsumentéw — (EWG) nr 1591/87 z dnia 5 czerwca 1987 r.
w blad, konsumenci powinni mie¢ przed zakupem dostep ustanawiajace normy jakosci .kapust.y,, kapusty bruk-
do szczegdlowych informacji wymaganych na podstawie selskiej, selera naciowego, szpinaku i liwek ('),

norm. Dotyczy to szczegdlnie sprzedazy wysytkowej, ktora

jak pokazuje doswiadczenie, stwarza ryzyko naduzy¢

i pozbawienia konsumentéw ochrony zapewnianej przez — (EWG) nr 1677/88 z dnia 15 czerwca 1988 r.
normy. ustanawiajace normy jakosci ogdorkow (8),

— (WE) nr 831/97 z dnia 7 maja 1997 r. ustanawiajace
normy handlowe majace zastosowanie do awo-

(7)  Aby umozliwi¢ prawidlowe i skuteczne przeprowadzanie kado ()

kontroli, faktury i dokumenty towarzyszace nieprzezna-
czone dla konsumentéw powinny zawieraé pewne pod-

stawowe informacje o elementach, ktérych dotycza normy
handlowe. — (EWG) nr 2288/97 z dnia 18 listopada 1997 r.

ustanawiajgce normy handlowe dla czosnku (19),

) L ] ) — (WE) nr 963/98 z dnia 7 maja 1998 r. ustanawiajgce
(8) Nalezy uproscié przepisy dotyczace mieszanek owocowych normy handlowe dla kalafioréw i karczochéw (11),
i warzywnych przy jednoczesnym zachowaniu wystarcza-

jacej ochrony konsumenta. Uwzgledniajac tendencje ryn-
kowa do sprzedazy produktéw w wigkszych niz dotychczas
opakowaniach, nalezy rozszerzy¢ stosowanie tych przepi-
sow do opakowan do 5 kg wiacznie.

— (WE) nr 730/1999 z dnia 7 kwietnia 1999 r.
ustanawiajgce normy handlowe w odniesieniu do
marchwi (12),

— (EWG) nr 1168/1999 z dnia 3 czerwca 1999 r.
(9) Nalezy uprosci¢ przepisy rozdziatu II rozporzadzenia (WE) ustanawiajace normy handlowe w odniesieniu do
nr 1580/2007 dotyczace kontroli zgodnosci z normami Sliwek (13),
handlowymi, nie ograniczajgc przy tym mozliwosci
zapewnienia zgodnosci na odpowiednim poziomie. Winny
one uwzgledni¢ art. 113a ust. 4 rozporzadzenia (WE) — (WE) nr 1455/1999 z dnia 1 lipca 1999 r. ustana-

nr 1234/2007, ktéry stanowi ze panstwa czlonkowskie wiajace norme handlows dla papryki stodkiej (14),
dokonuja selektywnej kontroli zgodnosci danych produk-

téw z odno$nymi normami handlowymi, opartej o analize
ryzyka. Kontrole te skupiaja si¢ na etapie przed wysytka
z obszaréw produkcji, obejmujacym pakowanie lub
fadowanie produktéw. W przypadku produktéw z krajow
trzecich kontrole dokonywane sa przed dopuszczeniem ich
do swobodnego obrotu. Nalezy przede wszystkim przy- ) )
klada¢ wicksza wage do analizy ryzyka przy wyborze — (WE) nr 2561/1999 z dnia 3 grudnia 1}999 L
produktéw do kontroli. Doswiadczenie wykazalo, ze nalezy ustanawiajace norme handlows dla grochu (*°),
rozszerzy¢ i duzo bardziej uszczegétowi¢ definicje ,hand-
lowca”, aby zapewni¢, ze obejmie ona wszystkie podmioty
fanicucha zbytu i zapewni bezpieczenistwo prawne. — (WE) nr 2789/1999 z dnia 22 grudnia 1999 r.
ustanawiajgce norm¢ handlowa w odniesieniu do
winogron deserowych (1),

— (WE) nr 2377/1999 z dnia 9 listopada 1999 r.
ustanawiajgce norme handlowg dla szparagéw (*°),

(10) Nalezy zatem uchyli¢ nastgpujace rozporzadzenia Komisji: — (WE) nr 790/2000 z dnia 14 kwietnia 2000 r.

ustanawiajgce normy handlowe w odniesieniu do
pomidoréw (19),

Dz.U. L 146 z 6.6.1987, s. 36.

— (EWG) nr 1292/81 z dnia 12 maja 1981 r. )
%) Dz.U.L 150 z 16.6.1988, s. 21.
)
()

ustanawiajace normy jakosci poréw, oberzyn i cuki-
nii (%), DzU.L 119 z 8.5.1997, 5. 13.
Dz.U.L 3152z 19.11.1997, s. 3.
Dz.U.L 135 z 8.5.1998, s. 18.
Dz.U.L 93 z 8.4.1999, s. 14.
Dz.U. L 141 z 4.6.1999, s. 5.

)
)
)
— (EWG) nr 2213/83 z dnia 28 lipca 1983 r. ustana- 14; DzU. L 167 z 2.7.1999, s. 22.
)
)
)
)

wiajace normy jakosci cebuli i cykorii liSciowej (%), DzU. L 287 z 10.11.1999. s. 6.
Dz.U.L 310 z 4.12.1999, s. 7.
Dz.U. L 336 z 29.12.1999, s. 13.

Dz.U. L 95 z 15.4.2000, s. 24.

() DzU.L 129z 15.5.1981, s. 38.
() Dz.U.L 213 z 4.8.1983, 5. 13.



13.12.2008

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 336/3

.L 187z 16.7.2002,
.L 210 z 20.8.2003,
.L 2522z 4.10.2003,

(WE) nr 851/2000 z dnia 27 kwietnia 2000 r.
ustanawiajagce normy handlowe w odniesieniu do
moreli (1),

(WE) nr 175/2001 z dnia 26 stycznia 2001 r.
ustanawiajgce norme¢ handlowa w odniesieniu do
orzechéw whoskich w tupinach (29),

(WE) nr 912/2001 z dnia 10 maja 2001 r. ustana-
wiajace norme handlowg w odniesieniu do fasoli (2!),

(WE) nr 1508/2001 z dnia 24 lipca 2001 r.
ustanawiajgce norm¢ handlowg dla cebuli i zmienia-
jace rozporzadzenie (EWG) nr 2213/83 (3,

(WE) nr 1543/2001 z dnia 27 lipca 2001 r.
ustanawiajgce normy handlowe w odniesieniu do
salaty i endywii o karbowanych liciach i endywii
szerokolistnej (batavian) (23),

(WE) nr 1615/2001 z dnia 7 sierpnia 2001 r.
ustanawiajgce normy handlowe dla melonéw i zmie-
niajgce rozporzadzenie (EWG) nr 1093/97 (24,

(WE) nr 1799/2001 z dnia 12 wrze$nia 2001 r.
ustanawiajgce norme handlowa dla owocéw cytruso-

wych (¥),

(WE) nr 2396/2001 z dnia 7 grudnia 2001 r.
ustanawiajgce norme¢ handlowa w odniesieniu do
poréw (29),

(WE) nr 843/2002 z dnia 21 maja 2002 r. ustana-
wiajace norme handlows dla truskawek i zmieniajace
rozporzadzenie (EWG) nr 899/87 (¥),

(WE) nr 1284/2002 z dnia 15 lipca 2002 r.
ustanawiajgce norme handlowa w odniesieniu do
orzechéw laskowych w tupinach (%),

(WE) nr 1466/2003 z dnia 19 sierpnia 2003 r.
ustanawiajgce norme handlowa dla karczochéw oraz
zmieniajgce rozporzadzenie (EWG) nr 963/98 (%),

(WE) nr 1757/2003 z dnia 3 paZdziernika 2003 r.
ustanawiajgce norme¢ handlowa dla cukinii oraz
zmieniajgce rozporzadzenie (EWG) nr 1292/81 (39,

.L 103 z 28.4.2000, s. 22.
.L 262z 27.1.2001, s. 24.
.L 129z 11.5.2001, s. 4.
.L 200z 25.7.2001, s. 14.
.L 203 z 28.7.2001, s. 9.
.L 214z 8.8.2001, s. 21.
.L 244 72 14.9.2001, s
.L 3257z 8.12.2001, s
.L 13422252002, s. 24.

s

s

s

.12
11

. 14
. 6.
. 11.

(12)

(WE) nr 85/2004 z dnia 15 stycznia 2004 r.
ustanawiajagce normy handlowe w odniesieniu do
jablek (*1),

(WE) nr 86/2004 z dnia 15 stycznia 2004 r.
ustanawiajagce normy handlowe w odniesieniu do
gruszek (*2),

(WE) nr 2142004 z dnia 6 lutego 2004 r. ustana-
wiajgce norme jakosci dla wisni i czeresni (*3),

(WE) nr 1673/2004 z dnia 24 wrze$nia 2004 r.
ustanawiajgce norme¢ handlowa stosowang do
kiwi (%),

(WE) nr 1861/2004 z dnia 26 pazdziernika 2004 r.
ustanawiajagce normy handlowe w odniesieniu do
brzoskwin i nektaryn (*%),

(WE) nr 1862/2004 z dnia 26 pazdziernika 2004 r.
ustanawiajagce norm¢ handlows majaca zastosowanie
do arbuzéw (3%),

(WE) nr 1863/2004 z dnia 26 pazdziernika 2004 r.
ustanawiajace norme handlowa dla pieczarek hodow-
lanych (*7),

(WE) nr 634/2006 z dnia 25 kwietnia 2006 r.
ustanawiajgce norme handlowg dla kapusty glowiastej
i zmieniajace rozporzadzenie (EWG) nr 1591/87 (*8).

Aby umozliwi¢ panstwom czlonkowskim oraz handlow-
com przygotowanie si¢ do zmian wprowadzonych przez
niniejsze rozporzadzenie, stosuje si¢ je od dnia 1 lipca
2009 r. Nalezy opracowal odpowiednie przepisy przej-
Sciowe, ktore umozliwig stosowanie wzoréw S$wiadectw
zgodnosci zgodnych z obowigzujacymi obecnie przepisami
rozporzadzenia (WE) nr 1580/2007 do wyczerpania
zapas6w oraz zapewnienie cigglosci zezwolefi udzielonych
zatwierdzonym handlowcom.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE)
nr 1580/2007.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Wspdlnej
Organizacji Rynkéw Rolnych,

.L 132z 20.1.2004, s. 3.

.L 132z 20.1.2004, s. 19.
.L 362z 7.2.2004,s. 6.

. L 300 z 25.9.2004, s. 5.
.L 3252z 28.10.2004, s. 10.
.L 3252 28.10.2004, s. 17.
.L 3252z 28.10.2004, s. 23.
.L 112 z 26.4.2000, s. 3.



L 336/4

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

13.12.2008

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zmiany w rozporzadzeniu (WE) nr 1580/2007

W rozporzadzeniu (WE) nr 1580/2007 wprowadza si¢ naste-
pujace zmiany:

(1)

W rozdziale 1 tytul II przed art. 3 dodaje si¢ art. 2a
w brzmieniu:

JArtykut 2a
Normy handlowe: posiadacze

1. Wymogi art. 113a ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 1234/2007 uwaza si¢ za ogdlng norm¢ handlows.
Szczegoly ogdlnej normy handlowej okreslone sg w czgsci
A zalacznika I do niniejszego rozporzadzenia.

Owoce i warzywa, ktdre nie s objete szczegélowa norma
handlowa spelniaja wymogi ogélnej normy handlowej.
Jezeli jednak posiadacz jest w stanie wykaza¢ ich zgodnosé
z jakakolwiek obowiazujaca norma przyjeta przez Euro-
pejska Komisje Gospodarcza Organizacji Narodéw Zjedno-
czonych (EKG/ONZ) wspomniane produkty sa uznawane
za zgodne z 0g6lng normg handlowg.

2. Szczegbélowe normy handlowe, o ktérych mowa
woart. 113 ust. 1 lit. b) i ¢) rozporzadzenia (WE)
nr 12342007 okreslone sa w czesci B zalacznika I do
niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do nastepujacych
produktéw:

a) jablka,
b)  owoce cytrusowe,
o  kiwi,

d) salata, endywia o liSciach kedzierzawych i endywia
o lisciach szerokich,

e)  brzoskwinie i nektaryny,
f)  gruszki,

g)  truskawki,

h)  papryka stodka,

i)  winogrona stolowe,

j)  pomidory.

3. Do celéw art. 113a ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 1234/2007 posiadaczami sg wszelkie osoby fizyczne
lub prawne, ktére fizycznie posiadaja dane produkty.”,

W art. 3 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  wust. 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

(i) zdanie wstepne i lit. a) otrzymuja nastgpujace
brzmienie:

LW drodze odstepstwa od przepiséw art. 113a
ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007 nie
jest wymagane przestrzeganie norm handlowych
w odniesieniu do:

a)  produktéw wyraznie oznakowanych okres-
leniami: »przeznaczone do przetworzeniac,
»przeznaczone na pasze dla zwierzat« albo
innym réwnoznacznym sformutowaniem,
ktore sa:

(i) przeznaczone na potrzeby przetwor-
stwa przemystowego lub

(i) przeznaczone na pasz¢ dla zwierzat
lub do innych celéw niezywnoscio-

wych”,
(i) dodaje si¢ litere w brzmieniu:

,d) produkty krojone lub poddane rozbidrce,
dzigki czemu sg gotowe do spozycia lub do
wykorzystania w kuchni”.

b)  w ust. 2 stowa wprowadzajace otrzymuja nastepujace
brzmienie:

,W drodze odstgpstwa od przepiséw art. 113a ust. 3
rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007 nie jest wyma-
gane przestrzeganie norm handlowych w obrebie
danego obszaru produkcji w odniesieniu do:”,

¢) ustep 3 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,3. W drodze odstgpstwa od przepiséw art. 113a
ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007 panstwa
czlonkowskie majg mozliwo$¢ uchylenia stosowania
wspomnianych norm handlowych w odniesieniu do
produktéw, sprzedawanych w sprzedazy detalicznej
konsumentowi koficowemu i oznakowanymi okres-
leniem: »przeznaczone do przetworzenia« albo innym
réwnoznacznym sformulowaniem, z wylaczeniem
produktéw przeznaczonych do przetworzenia, o ktd-
rych mowa w ust. 1 lit. a) ppkt (i).”,

d) dodaje si¢ ust. 3a i 3b w nastgpujacym brzmieniu:

,3a W drodze odstgpstwa od przepiséw art. 113a
ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 12342007 dotycza-
cych szczegbtowych norm handlowych, $wieze owoce
i warzywa zakwalifikowane do klas innych niz klasa
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»ekstra«, moga wykazywa¢ na etapach, ktére nastepuja
po wysylce, nieznaczne obnizenie $wiezosci i jedrnosci
oraz niewielkie pogorszenie jako$ci w zwigzku z doj-
rzewaniem i tendencjg do psucia si¢.

3b W drodze odstgpstwa od przepiséw art. 113a
ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007 nie jest
wymagane przestrzeganie og6lnej normy handlowej
w odniesieniu do:

a)  grzybéw, z wyjatkiem pieczarek hodowlanych,
objetych kodem CN 0709 59;

b)  kaparéw objetych kodem CN 0709 90 40;

¢)  gorzkich migdatéw objetych kodem CN 0802 11
10;

d) migdaléw kodem

CN 0802 12;

tuskanych  objetych

e)  orzechow laskowych tuskanych objetych kodem
CN 0802 22;

f)  orzechéw wloskich tuskanych objetych kodem
CN 0802 32;

g) orzechéw sosny objetych kodem CN 0802 90
50 oraz

h)  szafranu objetego kodem CN 0910 20.”

(3) W art. 4 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)

ustep 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Szczegblowe informacje wymagane w ramach
niniejszego rozdzialu sa przedstawione czytelnie
w widocznym miejscu na jednej stronie opakowania
lub wydrukowane w nieusuwalny sposéb bezposred-
nio na opakowaniu lub na etykiecie, ktéra stanowi
integralng cz¢$¢ opakowania lub jest trwale do niego
przymocowana”.

dodaje si¢ ustepy w brzmieniu:

,3. W przypadku uméw zawieranych na odleglosé
w rozumieniu art. 2 ust. 1 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 97/7[/WE (*) zgodno$¢ z nor-
mami handlowymi wymaga, aby szczegétowe infor-
macje byly dostepne przed ostatecznym dokonaniem
zakupu.

4. Faktury i dokumenty towarzyszace, z wyjatkiem
rachunkéw przeznaczonych dla konsumentéw, wska-
zuja nazwe oraz kraj pochodzenia produktu oraz,
w stosownych przypadkach, klas¢, odmiane lub typ
handlowy, o ile jest to przewidziane w szczegdlowej
normie handlowej lub, informuja ze produkt jest
przeznaczony do przetworzenia.

(*) DzU.L 144z 4.6.1997,s. 19

(4)

Artykuly 51 6 otrzymuja brzmienie:

JArtykut 5

Szczegblowe informacje na etapie sprzedazy
detalicznej

Na etapie sprzedazy detalicznej szczegblowe informacje
wymagane w ramach niniejszego rozdzialu sa dostepne
w sposob czytelny i dobrze widoczny. Produkty moga by¢
wystawione na sprzedaz, pod warunkiem ze detalista
umieSci w widocznym miejscu w poblizu produktu
czytelne, szczegbtowe informacje dotyczace kraju pocho-
dzenia oraz, w stosownych przypadkach, klasy produktu,
jego odmiany lub typu handlowego w sposéb pozwalajacy
unikna¢ wprowadzenia konsumenta w blad.

W przypadku produktéw paczkowanych, o ktérych mowa
w dyrektywie 2000/13/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady (¥, oprécz wszystkich informacji przewidzianych
w normach handlowych podana jest réwniez waga netto.
W przypadku produktéw sprzedawanych na sztuki wymag
podawania wagi netto nie ma zastosowania, jezeli liczba
sztuk jest widoczna i moze by¢ latwo obliczona lub jezeli
liczba ta podana jest na etykiecie.

Artykut 6
Mieszanki

1. Mozna sprzedawaé¢ mieszanki réznych rodzajéw
$wiezych owocoéw i warzyw w opakowaniach o wadze
netto do 5 kg, pod warunkiem ze:

a)  produkty te sa jednakowej jakosci i kazdy z nich
spetnia wymogi odpowiedniej szczegbétowej normy
handlowej lub, w przypadku, gdy dla danego
produktu taka norma nie istnieje, wymogi o0gdlnej
normy handlowej;

b) opakowanie posiada wlasciwe oznakowanie zgodnie
z niniejszym rozdzialem; oraz

¢) rodzaj mieszanki nie powoduje wprowadzania kon-
sumenta w blad.

2. Wymdg ust. 1 lit. a) nie ma zastosowania do
produktéw wchodzacych w sklad mieszanki, ktére nie sg
produktami sektora owocow i warzyw w rozumieniu art. 1
rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007.

3. Jezeli owoce i warzywa wchodzace w sklad mieszanki
pochodza z wigcej niz jednego pafistwa czlonkowskiego
lub kraju trzeciego, mozna zastgpi¢ pelne nazwy krajow
pochodzenia odpowiednim z ponizszych okreslen:

a) »mieszanka owocéw i warzyw wyprodukowanych
w WEq,

b) »mieszanka owocéw i warzyw wyprodukowanych
poza WEq,
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»mieszanka owocéw i warzyw wyprodukowanych
w i poza WE«

(*) Dz.U.L 109 z 6.5.2000, s. 29.”

(5) Artykul 7 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 7

Zakres

Niniejszy rozdzial ustanawia zasady kontroli zgodnosci
w rozumieniu kontroli przeprowadzanych w odniesieniu
do owocéw i warzyw na wszystkich etapach obrotu, co do
zgodnosci z normami handlowymi i innymi przepisami
ustanowionymi przez niniejszy tytul oraz art. 113 i 113a
rozporzadzenia (WE) 1234/2007.”

(6) W art. 8 ust. 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)

litera b) otrzymuje brzmienie:

,b) organ lub organy kontrolne odpowiedzialne za
stosowanie art. 113a ust. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 1234/2007, zwane dalej «organami kontrol-
nymi».”

dodaje si¢ nastepujacy akapit:

,Organami koordynujagcymi oraz organami kontrol-
nymi, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, moga
by¢ instytucje publiczne lub prywatne. Niemniej,
w obu przypadkach panstwa czlonkowskie sg za nie
odpowiedzialne.”

(7) W art. 9 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)

w ust. 1 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Pafistwa czlonkowskie moga w tym celu wykorzys-
tywal wszelkie inne bazy danych lub bazy danych
opracowane do innych celow”.

»Handlowiec« oznacza kazdg osobe fizyczna lub
prawnag,

a)  posiadajaca owoce i warzywa objete normami
handlowymi, w celu:

(i) ich prezentowania lub wystawiania na
sprzedaz,

(i) sprzedazy lub

(i) jakiejkolwiek innej formy obrotu lub

b) prowadzacy ktdrgkolwiek z dzialalnosci, o kto-
rych mowa w lit. a) ppkt (i), (i) oraz (i)
w odniesieniu do owocéw i warzyw objetych
normami handlowymi.

Rodzaje dzialalnosci, o ktorych mowa akapicie
trzecim lit. a) ppke (i), (ii) oraz (i) obejmuja:

a)  sprzedaz na odleglo$¢ za posrednictwem inter-
netu lub w inny sposéb,

b) dzialalno$¢ tego rodzaju prowadzong przez
osobg fizyczng lub prawna na wlasny rachunek
lub w imieniu osoby trzeciej oraz

¢)  dzialalnos¢ tego rodzaju prowadzona we Wspdl-
nocie, poprzez wywoz do krajow trzecich lub
przywoéz z krajéw trzecich.,

ust. 2 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) osoby fizyczne lub prawne, ktérych dzialalnosé
w sektorze owocdw i warzyw jest ograniczona
albo do przewozu towaréw albo do sprzedazy
detalicznej.”,

ustepy 3 i 4 otrzymuja brzmienie:

3. W przypadku gdy baza danych sklada si¢ z kilku
odrebnych elementéw, organ koordynujacy zapewnia,
ze baza danych, jej elementy oraz ich aktualizacja sa
jednolite. Aktualizacji dokonuje si¢ wykorzystujac
zwlaszcza informacje zebrane w czasie przeprowa-
dzanych kontroli zgodnosci.

4. Przedmiotowa baza danych zawiera w odniesieniu
do kazdego handlowca: numer rejestracyjny, nazwe,
adres, informacje potrzebne do zaliczenia go do jednej
z grup ryzyka wymienionych w art. 10 ust. 2,
w szczeglnosci informacje na temat jego pozycji
w fancuchu zbytu, informacje dotyczace wielkosci
przedsigbiorstwa, informacje dotyczace danych zebra-
nych podczas poprzednich kontroli danego hand-
lowca, jak réwniez inne informacje, uwazane za
niezbedne do celéw kontroli, jak informacje dotyczace
istnienia systemu kontroli jakosci lub systemu samo-
kontroli zwigzanego ze zgodnoscia z normami hand-
lowymi. Aktualizacji dokonuje si¢ wykorzystujac
zwlaszcza informacje zebrane w czasie przeprowa-
dzanych kontroli zgodnosci.”,
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Tytul 11 rozdzial II sekcja 2 otrzymuje brzmienie:

,Sekcja 2

kontrole przeprowadzane przez panstwo
czlonkowskie

Artykut 10
Kontrole zgodno$ci

1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg przeprowadzanie
selektywnej, opartej o analize ryzyka i przeprowadzanej
z odpowiednig czestotliwoscig kontroli zgodnosci z odnos-
nymi normami handlowymi i innymi przepisami ustano-
wionymi przez niniejszy tytul oraz art. 113 i 113a
rozporzadzenia (WE) 1234/2007.

Kryteria oceny ryzyka obejmuja istnienie S$wiadectwa
zgodnosci, o ktérym mowa w art. 12a, wydanego przez
wlasciwe organy kontrolne kraju trzeciego, na podstawie
kontroli zgodnosci zatwierdzonej zgodnie z art. 13.
Istnienie tego rodzaju $wiadectwa uznaje si¢ za czynnik
zmniejszajacy ryzyko niezgodnosci.

Kryteria oceny ryzyka moga réwniez obejmowac:

a) rodzaj produktu, okres produkgcji, cen¢ produktu,
warunki atmosferyczne, czynnoéci zwiazane z pako-
waniem i przeladunkiem, warunki przechowywania,
kraj pochodzenia, $rodki transportu lub objetosé
partii,

b)  wielko$¢ handlowcow, ich pozycje w tancuchu zbytu,
objetos¢ lub warto§¢ produktéw wprowadzanych do
obrotu, asortyment, obszar dostaw lub rodzaj prowa-
dzonej dzialalnosci, np. przechowywanie, pakowanie
lub sprzedaz,

¢) dane zebrane podczas poprzednich kontroli, w tym
liczbe i rodzaj stwierdzonych wad, jako$¢ produktéw
zazwyczaj wprowadzanych do obrotu, poziom wyko-
rzystywanego wyposazenia technicznego,

d)  wiarygodnos$¢ systemu kontroli jakosci lub systemu
samokontroli handlowca zwigzanego ze zgodnoscig
z normami handlowymi,

e) miejsce, gdzie przeprowadzana jest kontrola, zwla-
szcza jesli jest to punkt wprowadzenia produktéw na
teren. Wspdlnoty lub miejsce ich pakowania lub
fadowania,

f)  wszelkie inne informacje, ktére moga wskazywac¢ na
ryzyko niezgodnosci.

2. Analiza ryzyka opiera si¢ na informacjach znajduja-
cych si¢ w bazie danych obejmujacej handlowcéw, o ktérej
mowa w art. 9 i ktéra dzieli je na grupy ryzyka.

Pafistwa czlonkowskie z wyprzedzeniem ustanawiaja:

a)  kryteria oceny ryzyka wystapienia braku zgodnosci
partii,

b) na podstawie analizy ryzyka dla kazdej grupy ryzyka,
minimalny odsetek handlowcéw lub partii lub ilosci
podlegajacych kontroli zgodnosci.

W odniesieniu do produktéw, ktére nie sa objete
szczeg6towymi normami handlowymi panstwa cztonkow-
skie na podstawie analizy ryzyka moga podja¢ decyzje
o nieprzeprowadzaniu wybidrczych kontroli.

3. W przypadku gdy kontrole ujawniaja znaczace
nieprawidlowosci, pafistwa czlonkowskie zwickszaja czes-
totliwos¢ kontroli w odniesieniu do handlowcéw, produk-
téw, pochodzenia lub innych parametréw.

4. Handlowcy dostarczajg organom kontrolnym wszel-
kich informacji, ktdére organy te uwazaja za konieczne
w celu zorganizowania i przeprowadzenia kontroli zgod-
nosci.

Artykut 11
Zatwierdzeni handlowcy

1. Panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ handlowcom
zaliczonym do grupy najmniejszego ryzyka i zapewniaja-
cym wysoki stopien gwarancji zgodnoSci z normami
handlowymi na stosowanie przy etykietowaniu kazdego
opakowania wzoru przedstawionego w zalaczniku II lub
wystawianie $wiadectwa zgodnoSci, o ktérym mowa
w art. 12a.

2. Zezwolenia udziela si¢ na okres przynajmniej jednego
roku.

W

Ponadto handlowcy korzystajacy z tej mozliwosci:

a)  posiadaja personel przeprowadzajacy kontrole, ktory
odbyt szkolenie zatwierdzone przez pafstwo czlon-
kowskie,

b) posiadaja odpowiedni sprzet do przygotowania
i pakowania produktu,

¢) zobowiazuja si¢ do przeprowadzania kontroli zgod-
noéci towardw, ktore wysylajg oraz do posiadania
rejestru wszystkich przeprowadzanych kontroli.
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4. Gdy handlowiec nie moze dluzej gwarantowac spel-
nienia warunkoéw posiadania otrzymanego zezwolenia,
panstwo cztonkowskie cofa je.

5. Niezaleznie od przepiséw ust. 1 upowaznieni hand-
lowcy moga stosowal wzér zgodny z niniejszym rozpo-
rzadzeniem przed dniem 30 czerwca 2009 r. do
wyczerpania zapasow.

Zezwolenia wydane handlowcom do dnia 1 lipca 2009 r.
maja zastosowanie w okresie, na ktéry zostaly wydane.

Artykut 12
Zatwierdzanie zgloszen przez organy celne

1. Organy celne przyjmuja zgloszenia wywozowe lub
zgloszenia o dopuszczeniu do swobodnego obrotu pro-
duktéw, ktére sa objete szczegbtowymi normami handlo-

wymi wylacznie gdy:
a)  towarom towarzyszy $wiadectwo zgodnosci, lub

b)  wlasciwy organ kontrolny poinformowat organ celny,
ze w odniesieniu do danych partii wystawione zostalo
$wiadectwo zgodnosci, lub

¢)  wiasciwy organ kontrolny poinformowal organ celny,
ze w odniesieniu do danych partii nie zostalo
wystawione $wiadectwo zgodnosci, poniewaz z ana-
lizy ryzyka, o ktérej mowa w art. 10 ust. 1 wynika, ze
nie ma potrzeby ich kontrolowania.

Powyzsze przepisy nie stanowia przeszkody dla prowadze-
nia przez pafistwo czlonkowskie jakichkolwiek kontroli
zgodnosci na podstawie art. 10.

2. Ustep 1 stosuje si¢ rowniez do produktéw objetych
0gdlna normg handlowa przedstawiona w zalaczniku I oraz
produktéw, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 lit. a), o ile dane
panstwo cztonkowskie uzna to za konieczne na podstawie
analizy ryzyka, o ktérej mowa w art. 10 ust. 1.

Artykut 12a
Swiadectwa zgodnoéci

1. Wiasciwe organy moga wydawa¢ §wiadectwa potwier-
dzajace, ze dane produkty s3 zgodne z odpowiednia norma
handlowg. Swiadectwo do wykorzystania przez wilasciwe
organy we Wspodlnocie zamieszczono w zalaczniku IIL

Kraje trzecie, o ktérych mowa w art. 13 ust. 4 moga
zamiast niego stosowal swoje wlasne $wiadectwa, pod
warunkiem, ze Komisja uzna, ze zawarte w nich informacje
odpowiadaja co najmniej zawartosci §wiadectwa wspdlno-
towego. Komisja udostgpnia stosowne wzory $wiadectw

wystawianych przez kraje trzecie w sposéb, ktéry uznaje za

wlasciwy.

2. Swiadectwa takie moga by¢ wydane albo w wersji
papierowej z oryginalnym podpisem albo w zweryfikowa-
nym formacie elektronicznym z podpisem elektronicznym.

3. Kazde $wiadectwo jest podstemplowane przez organ
wystawiajacy i podpisane przez osobe lub osoby do tego
upowaznione.

4. Swiadectwa s3 wystawiane w co najmniej jednym
z jezykéw urzedowych Wspdlnoty.

5. Kazde $wiadectwo opatrzone jest numerem seryjnym,
ktéry umozliwia jego identyfikacje, a organ wystawiajacy
zachowuje kopie wszystkich wystawionych $wiadectw.

6. Niezaleznie od przepiséw ust. 1 akapit pierwszy
panstwa czlonkowskie mogg stosowaé $wiadectwa zgod-
nosci zgodne z niniejszym rozporzadzeniem przed dniem
30 czerwca 2009 r. do wyczerpania zapasow”.

W art. 13 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ustep 1 otrzymuje nastepujace brzmienie:

,1. Na wniosek kraju trzeciego Komisja moze
zatwierdzi¢, zgodnie z procedurg ustanowiona
w art. 195 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1234/
2007, kontrole zgodnosci z szczegétowymi normami
handlowymi przeprowadzone przez dany kraj trzeci
przed przywozem do Wspélnoty”.

b)  ustep 4 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,4. Wykaz panstw, ktorych kontrole zgodnosci
zostaly zatwierdzone zgodnie z niniejszym artykulem
oraz odnosne produkty okreslone s3 w zalaczniku IV.

Komisja udostepnia szczeg6towe informacje doty-
czace wihasciwych wladz publicznych i organéw
kontrolnych w sposéb, ktéry uznaje za wlasciwy”.

(10) Skresla si¢ art. 14.

(11) Artykul 15 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 15
Zawieszenie zatwierdzenia

Komisja moze zawiesi¢ zatwierdzenie w przypadku usta-
lenia, Ze w znaczacej liczbie partii lub dla znacznych ilosci,
towary nie odpowiadajg informacjom zawartym w §wiadec-
twach zgodnosci wystawionych przez organy kontrolne
kraju trzeciego”.
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(12) Skredla sie art. 16, 17 i 18.

(13) W rozdziale II tytulu II skresla si¢ sekcje 4.

(14) W art. 20 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

a)  ustep 2 otrzymuje nastepujace brzmienie:

,2. W przypadku gdy inspektorzy stwierdzaja, ze
towary odpowiadaja normom handlowym, organ
kontrolny moze wystawi¢ Swiadectwo zgodnosci
okreslone w zataczniku 111

b) ustep 3 akapit trzeci otrzymuje brzmienie:

JJezeli organ kontrolny przychyla sie do prosby
handlowca o umozliwienie doprowadzenia towaréw
do stanu zgodnosci w panstwie cztonkowskim innym
niz panstwo, w ktéorym przeprowadzona zostala
kontrola stwierdzajaca brak zgodnosci, handlowiec
informuje wlasciwe organy kontrolne pafistwa czton-
kowskiego przeznaczenia o partii, ktéra wykazuje
brak zgodnosci. Panstwo czlonkowskie, ktére stwier-
dzito brak zgodnosci przesyla kopi¢ odpowiedniego
sprawozdania pozostalym zainteresowanym pari-
stwom czlonkowskim, w tym panstwu czlonkow-
skiemu przeznaczenia partii wykazujacej brak
zgodnosci.”

o)  skresla sig ust. 4.

(15) Do rozdziatu 1I tytutu II dodaje si¢ nastepujaca sekcje:

,Sekcja 6

Przekazywanie informacji
Artykut 20a

Przekazywanie informacji

1. Panstwo cztonkowskie, na ktérego terytorium stwier-
dzono, ze partia towaréw z innego panstwa czlonkow-
skiego nie odpowiada normom handlowym z powodu wad
lub zepsucia, co moglo zostaé wykryte w czasie pakowania,
niezwlocznie powiadamia o takich przypadkach Komisje
oraz inne panstwa czlonkowskie, ktérych moze to
dotyczy¢.

2. Panstwo czlonkowskie, na ktdrego terytorium partia
towaru pochodzaca z kraju trzeciego zostala wykluczona
z dopuszczenia do swobodnego obrotu z powodu nie-
zgodno$ci z normami handlowymi, niezwlocznie

powiadamia o takich przypadkach Komisj¢ oraz inne
panstwa czlonkowskie, ktérych moze to dotyczyé oraz
zainteresowany kraj trzeci wymieniony w zalgczniku IV.

3. Panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisje¢ o swoich
przepisach dotyczacych kontroli i systemdéw analizy ryzyka.
Powiadamiaja tez Komisj¢ o wszelkich pdzZniejszych
zmianach w tych systemach.

4. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji oraz pozo-
stalym panstwom czlonkowskim podsumowane wynikéw
kontroli na wszystkich etapach wprowadzania do obrotu
w danym roku najpézniej do dnia 30 czerwca nastepnego
roku.

5. Przekazywanie informacji odbywa si¢ w sposob okres-
lony przez Komisj¢”.

(16) Zalacznik 1 zastgpuje si¢ tekstem zalacznika I do niniej-
szego rozporzadzenia.

(17) Zalgcznik 1 zastepuje si¢ tekstem zalgcznika I do
niniejszego rozporzadzenia.

(18) Zatgcznik Il zastepuje si¢ tekstem zalgcznika I do
niniejszego rozporzadzenia.

(19) Skresla si¢ tytul czesci A oraz czgici B i C zalgcznika IV.
(20) Skresla si¢ zalgcznik V.

(21) Zalgcznik VI zastepuje si¢ tekstem zalgcznika IV do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2
Uchylenia

Uchyla si¢ rozporzadzenia (EWG) nr 1292/81, (EWG) nr 2213/
83, (EWG) nr 1591/1987, (EWG) nr 1677/1988, (WE) nr 831/
1997, (WE) nr 2288/97, (WE) nr 963/98, (WE) nr 730/1999,
(WE) nr 11681999, (WE) nr 1455/1999, (WE) nr 2377/1999,
(WE) nr 2561/1999, (WE) nr 2789/1999, (WE) nr 790/2000
(WE) nr 851/2000, (WE) nr 175/2001, (WE) nr 912/2001, (WE
nr 1508/2001, (WE) nr 1543/2001, (WE) nr 1615/2001, (WE
nr 1799/2001, (WE) nr 2396/2001, (WE) nr 843/2002, (WE
nr 1284/2002, (WE) nr 1466/2003, (WE) nr 1757/2003, (WE
nr 85/2004, (WE) nr 86/2004, (WE) nr 214/2004, (WE
nr 1673/2004, (WE) nr 1861/2004, (WE) nr 1862/2004, (WE
nr 1863/2004 i (WE) nr 634/2006.

)
)
)
)
)
)
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Artykut 3
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2009 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 5 grudnia 2008 r.
W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL

Czlonek Komisji
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ZALACZNIK 1

LZALACZNIK T

NORMY HANDLOWE, O KTORYCH MOWA W ART. 2a

CZESC A

Ogoélna norma handlowa

Minimalne wymagania dotyczjce jakoSci

Z zastrzezeniem dopuszczalnych tolerancji, produkty powinny by¢:
—  cale,

—  zdrowe; nie dopuszcza si¢ produktéw gnijacych lub z objawami zepsucia, ktére czynia je niezdatnymi do
spozycia,

—  czyste, praktycznie wolne od jakichkolwiek widocznych substancji obcych,
—  praktycznie wolne od szkodnikéw,

—  praktycznie wolne od uszkodzen migzszu spowodowanych przez szkodniki,
—  wolne od nadmiernego zawilgocenia zewngtrznego,

—  wolne od jakichkolwiek obcych zapachéw lub smakdw.

Stan produktéw musi umozliwia¢ im:

—  wytrzymanie transportu i przeladunku,

— dotarcie do miejsca przeznaczenia w zadowalajgcym stanie.

Minimalne wymagania dotyczace dojrzatosci

Produkty musza by¢ wystarczajaco rozwinigte i odpowiednio dojrzale.

Stopieni rozwoju i dojrzatosci produktéw musi umozliwia¢ im kontynuowanie procesu dojrzewania oraz osiggniecie
wymaganego stopnia dojrzatosci.

Tolerancja

Tolerancja wynosi 10 % liczby lub wagi produktéw w kazdej partii niespelniajacych minimalnych wymagan jakosci,
z wyjatkiem produktéw gnijacych lub psujacych si¢, co powoduje ich niezdatno§¢ do spozycia.

Oznaczenie pochodzenia produktu

Pelna nazwa kraju pochodzenia. W przypadku produktéw pochodzgcych z pafistwa cztonkowskiego, informacja ta
podawana jest w jezyku kraju pochodzenia lub w dowolnym innym jezyku zrozumialym dla konsumentéw kraju
przeznaczenia. W przypadku pozostatych produktéw informacja ta podawana jest dowolnym jezyku zrozumialym
dla konsumentéw kraju przeznaczenia.
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CZESC B

SZCZEGOLOWE NORMY HANDLOWE

CZESC 1:  NORMA HANDLOWA DLA JABLEK

IL.

=

~

DEFINICJA PRODUKTU

Niniejsza normeg stosuje si¢ do odmian uprawnych jablek wyhodowanych z gatunku Malus domestica Borkh., ktére sa
dostarczane konsumentowi §wieze, z wylaczeniem jablek przeznaczonych do przetwérstwa przemystowego.

PRZEPISY DOTYCZACE ]AKO§CI

Celem normy jest okreslenie wymogéw jakoSciowych dla jablek, po ich przygotowaniu i zapakowaniu.

A.  Wymagania minimalne

We wszystkich klasach jakosci, z zastrzezeniem szczegdlnych przepiséw dla danej klasy i dopuszczalnych
tolerangji, jabtka musza by¢:

—  cale,

—  zdrowe; wyklucza si¢ produkty z objawami gnicia lub zepsucia, ktore czynig je niezdatnymi do spozycia,
—  czyste, praktycznie wolne od jakichkolwiek widocznych substancji obcych,

—  praktycznie wolne od szkodnikéw,

—  praktycznie wolne od uszkodzen spowodowanych przez szkodniki,

—  wolne od nadmiernego zawilgocenia zewngtrznego,

—  wolne od jakichkolwiek obcych zapachéw lub smakéw.

Ponadto jabtka powinny by¢ zrywane ostroznie.

Stopieft rozwoju oraz stan jablek musza umozliwiaé im:

—  kontynuowanie procesu dojrzewania oraz osiagnigcie stopnia dojrzatosci wymaganego w zaleznosci do
cech odmianowych (1) (3),

—  wytrzymanie transportu i przefadunku oraz
— dotarcie do miejsca przeznaczenia w zadowalajacym stanie.

B.  Klasyfikacja

Jablka klasyfikowane s3 w trzech klasach okreslonych ponizej:

(i) klasa »ekstra«

Jabtka w tej klasie musza by¢ najwyzszej jakosci. Pod wzgledem ksztattu, wielkosci i wybarwienia musza
mie¢ cechy charakterystyczne dla danej odmiany (°) oraz cale szypulki.

Miazsz owocow musi by¢ w idealnym stanie.

Muszg by¢ wolne od wszelkich wad, z wyjatkiem bardzo nieznacznych uszkodzen powierzchniowych,
pod warunkiem, Ze nie maja one wplywu na og6lny wyglad produktu, jego jako$¢, utrzymanie jakosci
i prezentacj¢ w opakowaniu.

Z uwagi na cechy charakterystyczne odmiany Fuji dotyczace kryterium dojrzatosci w trakcie zbioru, dopuszcza si¢ istnienie promienistej
szklisto$ci, pod warunkiem iz jest ona zawarta wewnatrz wigzki naczyniowej kazdego owocu.

W tym celu powinny wykazywac dostateczng zawarto$¢ rozpuszczalnych substancji statych oraz dostateczng jedrnosé.

Kryteria dla wybarwienia i ordzewienia jabtek podane s3 w dodatku do niniejszej normy, wraz z otwartym wykazem odmian, ktorych
dotyczy kazde z kryteriow.
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(i)

(iif)

klasa 1

Jablka w tej klasie musza by¢ dobrej jakosci. Pod wzgledem ksztattu, wielkosci i wybarwienia musza mie¢
cechy charakterystyczne dla danej odmiany (%).

Miazsz owocéw musi by¢ w idealnym stanie.

Moga jednak posiada¢ nastgpujace nieznaczne wady, pod warunkiem ze nie wplywaja one na ogdlny
wyglad produktu, jego jakos¢, utrzymanie jakosci i prezentacje w opakowaniu:

— nieznaczne wady ksztattu,
— niewielkie wady rozwoju,
—  nieznaczne wady wybarwienia,
—  niewielkie wady skorki, ktére nie moga przekraczaé:
— 2 cm dhugosci w przypadku wad o podtuznym ksztalcie,

— 1 em? facznej powierzchni w przypadku pozostalych wad, z wyjatkiem plam parcha jabtoni
(Venturia inaequalis), ktorych faczna powierzchnia nie moze przekraczac 0,25 cm?,

— 1 cm? facznej powierzchni w przypadku nieznacznego i nieodbarwionego odgniecenia.

Jabtka moga nie mie¢ szypulek, pod warunkiem ze miejsce odlamania szypulki jest czyste, a sasiadujaca
z nim skorka nie jest uszkodzona.

klasa 11

Do tej klasy zalicza si¢ jablka, ktore nie kwalifikujg si¢ do wyzszych klas, ale spelniajg okreslone powyzej
wymagania minimalne (').

Migzsz owocéw nie moze mie¢ wigkszych wad.

Dopuszczalne s3 nastgpujace wady, pod warunkiem ze owoc zachowuje swoje podstawowe cechy pod
wzgledem jakosci, utrzymania jakosci oraz wygladu:

—  wady ksztaltu,
—  wady rozwoju,
—  wady wybarwienia,
—  wady skorki, ktére nie moga przekraczaé:
— 4 cm dhugosci w przypadku wad o podtuznym ksztalcie,

— 2,5 cm? facznej powierzchni w przypadku pozostalych wad, z wyjatkiem plam parcha jabloni
(Venturia inaequalis), ktérego taczna powierzchnia nie moze przekracza¢ 1 cm?,

— 1,5 em? facznej powierzchni w przypadku nieznacznego, lekko odbarwionego odgniecenia.

PRZEPISY DOTYCZACE WIELKOSCI

Wielko$¢ okresla si¢ na podstawie maksymalnej $rednicy przekroju poprzecznego lub wagi.

Dla wszystkich odmian i klas minimalna wielko$¢ wynosi 60 mm, jesli jest okreslana na podstawie $rednicy, lub
90 g, jesli jest okreslana na podstawie wagi. Dopuszcza si¢ mniejsze owoce, jezeli zawarto§¢ ekstraktu w produkcie
(w stopniach Brix'a) wynosi co najmniej 10,5° Brix’a, a jego wielko$¢ co najmniej 50 mm lub 70 g.

Kryteria dla wybarwienia i ordzewienia jablek podane s3 w dodatku do niniejszej normy, wraz z otwartym wykazem odmian, ktorych
dotyczy kazde z kryteriow.
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IV.

Aby zapewni¢ jednorodno$¢ wielkosci w opakowaniu:

a)  w przypadku gdy wielko$¢ owocéw okreslana jest na podstawie Srednicy, réznica Srednic poszczegdlnych
owocéw w opakowaniu moze wynosi¢ do:

— 5 mm w przypadku owocow klasy »ekstra« oraz owocéw klasy I i II, zapakowanych w rzedach
i warstwach. Dla jablek odmian Bramley’s Seedling (tj. Bramley, Triomphe de Kiel) oraz Horneburger,
réznica $rednic moze wynosi¢ do 10 mm oraz

— 10 mm w przypadku owocéw klasy I pakowanych luzem lub w opakowaniach detalicznych. Dla jablek
odmian Bramley’s Seedling (tj. Bramley, Triomphe de Kiel) oraz Horneburger, réznica $rednic moze
wynosi¢ do 20 mm.

b)  w przypadku gdy wielkos¢ owocéw okreslana jest na podstawie wagi, réznica wagi poszczeg6lnych owocow
w opakowaniu moze wynosi¢ do:

— 20 % $redniej wagi owocu w danym opakowaniu w przypadku owocéw klasy »ekstra« oraz owocéw
klasy I i II, zapakowanych w rzedach i warstwach oraz

— 25 % $redniej wagi owocu w danym opakowaniu w przypadku owocéw klasy I pakowanych luzem lub
w opakowaniach jednostkowych.

Dla owocow klasy II pakowanych luzem lub w opakowaniach jednostkowych nie ma wymogéw dotyczacych
jednorodnosci wielkosci.

PRZEPISY DOTYCZACE TOLERANCJI

W kazdym opakowaniu dopuszcza si¢ tolerancje jakosci i wielkosci dla produktéw niespelniajacych wymagan
wskazanej klasy.

A.  Tolerancja jakosci
(i)  klasa rekstrac

5 % liczby lub wagi jablek niespetniajacych wymagan tej klasy, lecz spelniajacych wymagania klasy I lub,
wyjatkowo, mieszczacych si¢ w jej przedziale tolerancji.

(i) klasa I

10 % liczby lub wagi jablek niespelniajacych wymagan tej klasy, lecz spelniajacych wymagania klasy I lub,
wyjatkowo, mieszczacych si¢ w jej przedziale tolerancji.

(i)  klasa IT
10 % liczby lub wagi jablek niespelniajacych ani wymagan tej klasy ani wymagan minimalnych,
z wyjatkiem produktéw z objawami gnicia lub zepsucia, ktére czynig je niezdatnymi do spozycia.
W granicach tej tolerancji dopuszcza si¢ 2 % liczby lub wagi owocéw, ktére wykazujg nastepujace wady:
—  powazne skorkowacenie (gorzka plamisto$¢ podskérna) lub szklistos¢ miazszu,
— nieznaczne uszkodzenia lub niezabliznione peknigcia,

—  bardzo nieznaczne oznaki gnicia,

—  obecno$¢ szkodnikéw zerujacych wewnatrz owocu lub uszkodzen migzszu spowodowanych przez

szkodniki.
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VI

Tolerancja wielkoSci

Dla wszystkich klas:

Dla wszystkich klas: tolerancja wynosi 10 % liczby lub wagi owocéw, niespetniajacych wymagan dotyczacych
dopuszczalnych wielkosci. Tolerancja ta nie moze zosta¢ rozszerzona na produkty, ktérych wielko$é:

—  jest o lub ponad 5 mm mniejsza od $rednicy minimalnej w przypadku okreslania wielko$ci na podstawie
$rednicy,

—  jest o lub ponad 10 g mniejsza od minimalnej wagi w przypadku okreslania wielkosci na podstawie wagi.

PRZEPISY DOTYCZACE PREZENTAC]I

A.

Jednorodno$é
Zawarto$¢ kazdego opakowania musi by¢ jednorodna i obejmowac wylacznie jabtka tego samego pochodzenia,

odmiany, jakosci i wielkosci (jezeli produkt jest sortowany wedtug wielkosci) oraz o tym samym stopniu
dojrzatosci.

W przypadku klasy »ekstra« wymog jednorodnosci dotyczy rowniez wybarwienia owocow.

Dopuszcza si¢ mieszanie w opakowaniach detalicznych o wadze nieprzekraczajacej 5 kg jablek réznych
odmian, pod warunkiem ze wszystkie odmiany sa jednorodne pod wzgledem jako$ci, pochodzenia, wielko$ci
(jezeli produkt jest sortowany wedtug wielkoSci) oraz majg ten sam stopiefi dojrzatosci.

Widoczna czgsé zawarto$ci opakowania musi by¢ reprezentatywna dla calej zawartosci.

Pakowanie
Jablka musza by¢ pakowane w sposob, ktéry zapewni nalezyta ochrone produktu. W szczegdlnodci,

opakowania detaliczne o wadze powyzej 3 kg powinny by¢ wystarczajgco sztywne, by zapewni¢ nalezyta
ochrong produktu.

Materialy uzyte wewnatrz opakowania musza by¢ nowe, czyste i takiej jakosci, ktora pozwala uniknaé
jakichkolwiek, zewnetrznych lub wewngtrznych, uszkodzen produktu. Dopuszcza si¢ uzycie materiatéw,
w szczego6lnosci papieru lub pieczatek, ze specyfikacja handlowa, pod warunkiem ze druk lub etykieta zostaly
wykonane z nietoksycznego tuszu lub kleju.

Opakowania musza by¢ wolne od wszelkich substancji obcych.

Nalepki przyklejane na kazdym produkcie nie powinny po zdjeciu pozostawial widocznych $ladow kleju ani
prowadzi¢ do uszkodzen skorki.

Prezentacja

Owoce klasy »ekstra« musza by¢ pakowane w warstwach.

PRZEPISY DOTYCZACE ZNAKOWANIA

Na kazdym opakowaniu nalezy umiesci¢ nastgpujace informacje, zamieszczone po tej samej stronie, w sposéb
czytelny i trwaly oraz widoczny z zewnatrz:

A.

Identyfikacja

Nazwa i adres pakujacego lub wysylajacego.
Zapis ten mozna zastapic:

—  dla wszystkich opakowan z wyjatkiem opakowan jednostkowych, oficjalnie wydanym lub zatwierdzonym
oznaczeniem kodowym pakujacego lub wysylajacego, umieszczonym w bliskim sasiedztwie okreslenia
»pakujacy lub wysylajacy« (lub odpowiednich skrotow),

—  wylacznie dla produktéw paczkowanych, nazwa i adresem sprzedajacego z siedziba we Wspdlnocie,
umieszczonym w bliskim sasiedztwie okreslenia: »zapakowane dla:« lub zapisem réwnoznacznym. W tym
przypadku etykieta zawiera réwniez oznaczenie kodowe pakujgcego lub wysylajacego. Sprzedawca
udostepnia wszelkie informacje dotyczace znaczenia tego kodu uznane przez stuzby kontrolne za
niezbedne.
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B.  Rodzaj produktu:

—  jablkag, jesli zawarto$¢ nie jest widoczna z zewnatrz,
—  w stosownych przypadkach nazwa odmiany lub odmian,

—  w przypadku opakowan detalicznych zawierajacych mieszanke réznych odmian jablek, nazwe kazdej ze
znajdujacych si¢ w opakowaniu odmian.

C.  Pochodzenie produktu

Kraj pochodzenia oraz, nieobowigzkowo, region uprawy lub krajowa, regionalna lub lokalna nazwa miejsca
pochodzenia.

— W przypadku opakowan detalicznych zawierajacych mieszanke réznych odmian jablek réznego
pochodzenia, wymagane jest umieszczenie oznaczenia kazdego kraju pochodzenia przy danych nazwach
odmian.

D. Specyfikacje handlowe:

—  klasa,
—  wielkos¢ lub, w przypadku owocéw pakowanych warstwami, liczba sztuk.
Jezeli identyfikacja odbywa si¢ na podstawie wielko$ci, powinna ona by¢ wyrazona:

a)  dla produktu podlegajacego zasadom jednorodnosci, przez podanie minimalnej i maksymalnej Srednicy
lub minimalnej i maksymalnej wagi,

b)  dla produktu niepodlegajacego zasadom jednorodnosci, przez podanie $rednicy lub wagi najmniejszego
owocu w opakowaniu z dopiskiem » wigksze« lub »+« lub rownowaznym okresleniem, w stosownych
przypadkach, z podaniem $rednicy lub wagi najwickszego owocu.

E.  Znak kontroli urzedowej (nieobowigzkowo)

Nie jest konieczne zamieszczanie oznaczen przewidzianych w pierwszym akapicie na opakowaniach zbiorczych, jesli
zawieraja one wylacznie opakowania detaliczne widoczne z zewnatrz i zawierajace te oznaczenia. Opakowania nie
powinny posiada¢ zadnych oznaczen, ktére moglyby wprowadzaé w blad. Jesli opakowania znajduja si¢ na paletach,
szczegOlowe informacje powinny by¢ podane na etykietach umieszczonych w widocznym miejscu, co najmniej
z dwoch stron palety.
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Dodatek

Kryteria wybarwienia, grupy wybarwienia i kody

A B C D
odmiany czerwono odmian odmiany lekko czerwono ozostale odmian
y y y P Yy
wybarwione) o0 zréznicowanej wybarwione z prazkowanym
intensywnosci rumiencem)
wybarwienia)
Grupa
wybarwienia . . Lgezna powierzchnia Laczna powierzchnia
Laczna powierzchnia charakterystycznego charakierystycznego dla dancj
charakterystycznego dla danej odmiany odrian lekgkie o
dla danej odmiany czerwonego czerwone g bar%vi‘enia
CZErwonego wybarwienia 2 marmgu rkvgy m lub
wybarwienia o0 zrbznicowanej razkowan zlvlymieflcem
intensywnosci pra ym
Klasa «ekstra» 3/4 1/2 1/3 Nie ma wymagar co
do czerwonego
Klasa 1 1)2 13 1/10 wybarwienia
Klasa II 1/4 1/10 —

Kryteria ordzawienia

—  Grupa R: odmiany, dla ktorych ordzawienie jest cechg charakterystyczna skorki i nie jest wada, jezeli odpowiada
normalnemu wygladowi odmiany.

— Dla odmian innych niz oznakowane symbolem R, ordzawienie jest dopuszczalne w ramach nastgpujacych

wartosci granicznych:

Klasa «ekstra» Klasa I

Klasa 1I

Tolerancja dla klasy II

i) Brazowe cetki

— niewykraczajace
poza zaglebie-
nie szypulkowe

— mogg wycho-
dzi¢ niewiele
poza zaglebie-
nie szypulkowe
lub zaglebienie

dzi¢ niewiele

— mogg wycho-

poza zaglebie-
nie szyputkowe
lub zaglebienie

— owoce nie pogar-
szajace wygladu
i stanu opakowa-
nia

kielichowe kielichowe
— nieszorstkie — nieszorstkie — nieznacznie
szorstkie
(ii) Ordzawienie Maksymalna dozwolona powierzchnia
owocu
— delikatne, siatkowate | — male i rozrzu- | 1/5 1/2 — owoce nie pogar-
ordzawienie (nickon- cone $lady szajace wygladu
trastujace z 0gélng ordzawienia i stanu opakowa-
barwg owocu) niezmieniajace nia
ogodlnego
wygladu owocu
lub opakowania
— wyrazne — brak 1/20 1/3 — owoce nie pogar-
szajace wygladu
i stanu opakowa-
nia
— wady lacznie (za wy- | — 1/5 1/2 — owoce nie pogar-

jatkiem brazowych
cetek, wylaczonych

z tych wad facznych).
W zadnym przypadku

faczna powierzchnia

delikatnego i wyraz-

nego ordzewienia nie

moze przekroczy¢:

szajace wygladu
i stanu opakowa-
nia
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Otwarty wykaz odmian jablek klasyfikowanych wedlug kryteriéw wybarwienia i ordzawienia

Owoce odmian nieujetych w wykazie powinny by¢ klasyfikowane wedlug cech charakterystycznych dla swojej

odmiany.

Odmiany Synonimy wybGa rrlg)iznia Ordzawienie

African Red B

Akane Tohoku 3 B

Alborz Seedling C

Aldas B

Alice B

Alkmene Early Windsor C

Alwa B

Angold C

Apollo Beauty of Blackmoor C

Arkcharm Arkansas Nr 18, A 18 C

Arlet B

Aroma C

Mutacge Aroma o czerwonym wybarwieniu, na B

przyklad Aroma Amorosa

Auksis B

Belfort Pella B

Belle de Boskoop oraz mutacje D

Belle fleur double D

Berlepsch Freiherr von Berlepsch C

Berlepsch rouge Red Berlepsch, Roter Ber- | B
lepsch

Blushed Golden

Bohemia B

Boskoop rouge Red Boskoop, Roter B
Boskoop

Braeburn B

Mutacje Braeburn o czerwonym wybarwieniu, A

na przyklad:

Hidala

Joburn

Lochbuie Red Braeburn

Mahana Red

Mariri Red

Redfield

Royal Bracburn

Bramley’s Seedling Bramley, Triomphe de Kiel | D

Brettacher Simling D

Calville (grupa ...) D

Cardinal B
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Odmiany Synonimy Wygr‘:%ma Ordzawienie

Carola Kalco C
Caudle B
Charden D
Charles Ross D
Civni B
Coromandel Red Corodel A
Cortland B
Cox’s orange pippin i mutacje Cox Orange C
Odmiany Cox’s Orange Pippin o czerwonym B
wybarwieniu, na przyklad:
Cherry Cox
Crimson Bramley D
Cripps Pink C
Cripps Red c@
Dalinbel B
Delblush D
Delcorf i mutacje, na przyklad: C
Dalili
Monidel
Delgollune B
Delicious ordinaire Ordinary Delicious B
Deljeni D
Delikates B
Delor C
Discovery C
Dunn’s Seedling D
Dykmanns Zoet C
Egremont Russet D
Elan D
Elise Red Delight A
Ellison’s orange Ellison C
Elstar i mutacje, na przyklad: C
Daliter
Elshof
Elstar Armhold
Elstar Reinhardt

B

Mutacge Elstar o czerwonym wybarwieniu, na
przyklad:

Bel-El
Daliest
Goedhof
Red Elstar
Valstar
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Odmiany Synonimy wybC; rrlégiinia Ordzawienie
Empire A
Falstaff C
Fiesta Red Pippin C
Florina B
Fortune D
Fuji i mutacje B
Gala C
Mutacge Gala o czerwonym wybarwieniu, na A
przyklad:
Annaglo
Baigent
Galaxy
Mitchgla
Obrogala
Regala
Regal Prince
Tenroy
Garcia D
Gloster B
Goldbohemia D
Golden Delicious i mutacje D
Golden Russet D
Goldrush Coop 38 D
Goldstar D
Gradigold D
Granny Smith D
Gravenstein rouge Red Gravenstein, Roter B
Gravensteiner
Gravensteiner Gravenstein D
Greensleeves D
Holsteiner Cox i mutacje Holstein D
Holstein rouge Red Holstein, Roter Hol- C
steiner Cox
Honeycrisp C
Honeygold D
Horneburger D
Howgate Wonder Manga D
Idared B
Ingrid Marie B
Isbranica Izbranica C
Jacob Fisher D
Jacques Lebel D
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Odmiany

Synonimy

Grupa
wybarwienia

Ordzawienie

Jamba

C

James Grieve i mutacje

James Grieve rouge

Red James Grieve

Jarka

Jerseymac

Jester

Jonagold (%) i mutacje, na przyklad:

Crowngold

Daligo

Daliguy

Jonasty

Dalijean

Jonamel

Jonagold 2000

Excel

Jonabel

Jonabres

King Jonagold

New Jonagold

Fukushima

Novajo

Veulemanns

Schneica

Wilmuta

Jonagored i mutacje, na przyklad:

Decosta

Jomured

Van de Poel

Jonagold Boerekamp

Jomar

Jonagored Supra

Jonaveld

Primo

Romagold

Surkijn

Rubinstar

Red Jonaprince

Jonalord

Jonathan

Julia

Jupiter

Karmijn de Sonnaville

Katy

Katja

Kent
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Odmiany Synonimy wy}irrlixgiima Ordzawienie
Kidd's orange red C
Kim B
Koit C
Krameri Tuvioun B
Kukikovskoje B
Lady Williams B
Lane’s Prince Albert D
Laxton’s Superb Laxtons Superb C
Ligol B
Lobo B
Lodel A
Lord Lambourne C
Maigold B
Mc Intosh B
Meelis B
Melba B
Melodie B
Melrose C
Meridian C
Moonglo C
Morgenduft Imperatore B
Mountain Cove D
Mutsu D
Normanda C
Nueva Europa C
Nueva Orleans B
Odin B
Ontario B
Orlovskoje Polosatoje C
Ozark Gold D
Paula Red B
Pero de Cirio D
Piglos B
Pikant B
Pikkolo C
Pilot C
Pimona C
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Odmiany

Synonimy

Grupa
wybarwienia

Ordzawienie

Pinova

C

Pirella

o~]

Piros

Rafzubex

> |0

Rafzubin

Rajka

Rambour d'hiver

Rambour Franc

Reanda

Rebella

Red Delicious i mutacje, na przyklad:

Campsur

Erovan

Evasni

Flatrar

Fortuna Delicious
Otago

Red King

Red Spur

Red York
Richared

Royal Red
Sandidge
Shotwell Delicious
Stark Delicious
Starking
Starkrimson
Starkspur

Topred

Trumdor

Well Spur

Red Dougherty

Red Rome

Redkroft

Regal

> = || >

Regina

=]

Reglindis

@)

Reine des Reinettes

Goldparmine, Gold Par-
moné

Reineta Encarnada

Reinette Rouge du Canada

Reinette d’Orléans

Reinette Blanche du Canada

Reinette du Canada, Canada
Blanc, Kanadarenette,
Renetta del Canada
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Odmiany Synonimy wy}irrli};iima Ordzawienie
Reinette de France D
Reinette de Landsberg D
Reinette grise du Canada Graue Kanadarenette D
Relinda C
Remo B
Renora B
Resi B
Resista D
Retina B
Rewena B
Roja de Benejama Verruga, Roja del Valle, A
Clavelina
Rome Beauty Belle de Rome, Rome B
Rosana Berner Rosenapfel B
Royal Beaut A
Rubin C
Rubinola B
Scicarly A
Scifresh B
Sciglo A
Sciray GS48 A
Scired A
Sciros A
Selena B
Shampion B
Sidrunkollane Talioun D
Sinap Orlovskij Orlovski Sinap D
Snygold Earlygold D
Sommerregent C
Spartan A
Splendour A
St. Edmunds Pippin D
Stark’s Earliest C
Staris Staris A
Sturmer Pippin D
Siigisdessert C
Siigisjoonik C
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Odmiany Synonimy wybGa l;l\lx}/)iinia Ordzawienie
Summerred B
Sunrise A
Sunset D
Suntan D
Sweet Caroline C
Talvenauding B
Tellisaare B
Tiina B
Topaz B
Tydeman’s Early Worcester Tydeman’s Early B
Veteran B
Vista Bella Bellavista B
Wealthy B
Worcester Pearmain B
York B
Zarja Alatau Zarya Alatau D

(")  Minimum 20 % czerwonego wybarwienia w przypadku klasy I i IL.

(®)  Jednak w przypadku odmiany Jonagold przynajmniej jedna dziesigta powierzchni owocu w klasie Il powinna by¢ wybarwiona

czerwonymi smuzkami.
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CZESC 2:

IL

NORMA HANDLOWA DLA OWOCOW CYTRUSOWYCH

DEFINICJA PRODUKTU

Niniejsza norme stosuje sie do nastepujacych owocéw klasyfikowanych jako »owoce cytrusowes, ktére sa dostarczane
konsumentowi §wieze, z wylaczeniem owocéw cytrusowych przeznaczonych do przetworstwa przemystowego:

cytryny odmian uprawnych pochodzacych od gatunku Citrus limon (L.) Burm. f,,

mandarynki odmian uprawnych pochodzacych od gatunku Citrus reticulata Blanco, w tym mandarynki satsuma
(Citrus unshiu Marcov.), klementynki (Citrus clementina Hort. ex Tan.), mandarynki pospolite (Citrus deliciosa Ten.)
oraz tangeriny (Citrus tangerina Hort. ex Tan.) pochodzace od tych gatunkéw oraz ich mieszanice, zwane dalej
»mandarynkami,

pomaraficze odmian uprawnych pochodzacych od gatunku Citrus sinensis (L.) Osb.

PRZEPISY DOTYCZACE ]AKOéCI

Celem normy jest okreslenie wymogdw jako$ciowych dla owocow cytrusowych, po ich przygotowaniu i zapakowaniu.

A.

Wymagania minimalne

We wszystkich klasach jakosci, z zastrzezeniem szczegdlnych przepiséw dla danej klasy i dopuszczalnych
tolerangji, owoce cytrusowe powinny by¢:

—  cale,

—  wolne od odgniecen i/lub rozlegtych zabliznionych nacig¢,

—  zdrowe; wyklucza si¢ produkty z objawami gnicia lub zepsucia, ktére czynia je niezdatnymi do spozycia,
—  czyste, praktycznie wolne od jakichkolwiek widocznych substancji obcych,

—  praktycznie wolne od szkodnikéw,

—  praktycznie wolne od uszkodzen spowodowanych przez szkodniki,

—  wolne od oznak wewnetrznego wysuszenia,

—  wolne od szkéd wyrzadzonych niskg temperaturg lub mrozem uszkodzen mrozowych,

—  wolne od nadmiernego zawilgocenia zewngtrznego,

—  wolne od jakichkolwiek obcych zapachéw lub smakéw.

Owoce cytrusowe powinny by¢ zrywane ostroznie i musza osiaggnaé wlasciwy stopien rozwoju i dojrzatosci —
wzigwszy pod uwage cechy charakterystyczne danej odmiany, czas zbioru oraz obszar uprawy.

Stopiefi dojrzalodci i rozwoju owocéw cytrusowych musza umozliwia¢ im:
—  wytrzymanie transportu i przeladunku oraz
—  dotarcie do miejsca przeznaczenia w zadowalajacym stanie.

Owoce cytrusowe spetniajace wymogi dojrzatosci okre§lone w niniejszym zalaczniku moga by¢ »pozbawione
zielonego zabarwienia«. Taki zabieg jest dozwolony jedynie gdy inne naturalne wiasciwosci organoleptyczne
owoc6éw nie s3 zmodyfikowane.

Wymagania dotyczace dojrzatosci

Dojrzato$¢ owocow cytrusowych jest okreslana dla kazdego z nizej wymienionych gatunkéw na podstawie
nastepujacych parametréw:

1)  minimalnej zawartosci soku,
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2)

wybarwienia.

Stopient wybarwienia owocu w miejscu przeznaczenia musi by¢ taki, jaki owoc cytrusowy osiaga normalnie
w trakcie rozwoju i typowy dla danej odmiany.

(i)

(i)

(iif)

otyny

—  minimalna zawarto$¢ soku:

—  cytryny Verdelli i Primofiore: 20 %

—  pozostale cytryny: 25%

—  wybarwienie: musi by¢ typowe dla danej odmiany. Dopuszcza si¢ owoce z zielonym zabarwieniem
(ale nie ciemnozielonym), pod warunkiem Zze spelniaja one minimalne wymagania w zakresie
zawartoSci soku.

mandarynki

—  minimalna zawarto$¢ soku:

—  mandarynki z wylaczeniem klementynek: 33%

40 %

—  klementynki:

—  wybarwienie: na co najmniej jednej trzeciej powierzchni owocu musi byé typowe dla danej
odmiany.

pomararicze
Wybarwienie musi by¢ typowe dla danej odmiany. Dopuszcza si¢ owoce z jasnozielonym zabarwieniem,

pod warunkiem ze zielona cze$¢ nie przekracza jednej pigtej catkowitej powierzchni owocu. Owoce
muszg wykazywac nastepujaca minimalng zawarto$¢ soku:

—  czerwone pomarancze: 30 %
—  odmiany grupy Navel: 33%
—  pozostate odmiany: 35%

Pomarancze wyprodukowane na obszarach charakteryzujacych si¢ wysokimi temperaturami powietrza
oraz stosunkowo wysoka wilgotnoscia podczas okresu rozwoju, moga posiadaé zielone zabarwienie
przekraczajace jedna pigta calkowitej powierzchni owocu, pod warunkiem ze wykazuja nastgpujaca
minimalng zawarto$¢ soku:

—  odmiany Mosambi, Sathgudi i Pacitan: 33%

45 %

—  pozostate odmiany:

C.  Klasyfikacja

Owoce cytrusowe klasyfikuje si¢ wedlug trzech klas okreslonych ponizej:

(i)

klasa »ekstra«

Owoce cytrusowe w tej klasie musza by¢ najwyzszej jakosci. Pod wzgledem ksztaltu, wygladu
zewngtrznego, rozwoju i wybarwienia musza mie¢ cechy charakterystyczne dla danej odmiany lub typu
handlowego.

Owoce muszg by¢ wolne od wszelkich wad, z wyjatkiem bardzo lekkich uszkodzeni powierzchniowych,
pod warunkiem, Ze nie maja one wplywu na ogdlny wyglad produktu, jego jako$¢, utrzymanie jakosci
oraz prezentacj¢ w opakowani.
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(i) klasa I

Owoce cytrusowe w tej klasie musza by¢ dobrej jakosci. Musza mie¢ cechy charakterystyczne dla danej
odmiany lub typu handlowego.

Moga jednak posiada¢ nastepujace nieznaczne wady, pod warunkiem ze nie wplywaja one na ogdlny
wyglad produktu, jego jako$¢, utrzymanie jakosci i prezentacje w opakowaniu:

— nieznaczne wady ksztaltu,

— nieznaczne wady wybarwienia,

— nieznaczne wady rozwojowe skorki owocu, np. srebrne tuski, ordzawienie itp.,

—  nieznaczne, zabliZnione uszkodzenia spowodowane przyczynami mechanicznymi, takimi jak
uszkodzenia gradowe, otarcia, uszkodzenia w trakcie przeladunku itp.

(i)  klasa II
Do tej klasy zalicza si¢ owoce cytrusowe, ktére nie kwalifikuja si¢ do wyzszych klas, ale spelniaja

okre$lone powyzej wymagania minimalne.

Dopuszczalne s3 nastepujace wady, pod warunkiem Ze owoce cytrusowe zachowujg swoje podstawowe
cechy pod wzgledem jakosci, jej utrzymania oraz wygladu:

—  wady ksztaltu,

—  wady wybarwienia,

—  szorstka skorka,

—  wady rozwojowe skorki, np. srebrne tuski, ordzawienie itp.,

— nieznaczne, zabliZnione uszkodzenia spowodowane przyczynami mechanicznymi, takimi jak
uszkodzenia gradowe, otarcia, uszkodzenia w trakcie przetadunku itp.,

—  powierzchniowe, zabliznione uszkodzenia skorki,

— nieznaczne i czgSciowe odstawanie migzszu od skorki w przypadku pomaranczy (co jest
dopuszczalne w przypadku mandarynek).

III.  PRZEPISY DOTYCZACE WIELKOSCI

Wielko$¢ okresla si¢ na podstawie maksymalnej Srednicy przekroju poprzecznego owocu.

A.  Wielko$¢é minimalna

Wyklucza si¢ owoce mniejsze niz podane wielkosci minimalne:

Cytryny: 45 mm
Mandarynki z wylaczeniem klementynek: 45 mm
Klementynki: 35 mm
Pomarancze: 53 mm
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B.

Skala wielko$ci

Skala wielkosci jest nastepujaca:

Pomaranicze Cytryny Mandarynki
Kod wielkosci Sr(fj;l]l)c a Kod wielkosci Sr(f:;l)c a Kod wielkosci Sr(fjﬁi)c a

0 92-110 0 79-90 1-XXX 78 lub wigcej
1 87-100 1 72-83 1-XX 67-78

2 84-96 2 68-78 11ub 1-X 63-74

3 81-92 3 63-72 2 58-69

4 77-88 4 58-67 3 54-64

5 73-84 5 53-62 4 50-60

6 70-80 6 48-57 5 46-56

7 67-76 7 45-52 6 (1) 43-52

8 64-73 7 41-48

9 62-70 8 39-46

10 60-68 9 37-44

11 58-66 10 35-42

12 56-63

13 53-60

(") Wielkosci ponizej 45 mm dotyczg wylacznie klementynek.

Owoce cytrusowe mogg by¢ pakowane na sztuki. W tym przypadku, pod warunkiem zachowania
jednorodnosci wielkosci wymaganej w tytule III, punkt C, réznice wielkosci w opakowaniu moga wykraczaé

poza pojedynczy kod wielkosci, ale miesci¢ si¢ w granicach dwéch sasiadujacych kodéw.

Jednorodnos¢

Jednorodno$¢ wielkosci jest osiggnigta, jezeli owoce spelniaja wymagania okreslonej wyzej skali, o ile

wymagania nie zostaly okreslone w nastepujacy sposéb:

(i) w przypadku owocéw ulozonych w regularnych warstwach, w opakowaniach zbiorczych lub
w opakowaniach jednostkowych, réznica migdzy najmniejszym i najwickszym owocem w opakowaniu,
w granicach kodu wielkosci lub w przypadku owocow cytrusowych pakowanych na sztuki — w granicach

dwoch sasiednich kodow, nie moze przekraczaé nastepujacych wielkosci maksymalnych:

Kody wielkosci

Maksymalna réznica migdzy owocami

w opakowaniu

(mm)

Cytryny 0do 7 7
Mandarynki 1-XXX-4 9

5do 6 8

7 do 10 7
Pomarancze 0 do 2 11

3do 6 9

7 do 13 7
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IV.

V.

(ii)

(i)

w przypadku owocéw nieutozonych w regularnych warstwach, w opakowaniach zbiorczych lub
sztywnych opakowaniach jednostkowych, réznica miedzy najmniejszym a najwigkszym owocem
w opakowaniu nie moze przekroczy¢ zakresu wilasciwego danemu rodzajowi w skali wielkosci, lub
w przypadku owocoéw cytrusowych pakowanych na sztuki, zakresu jednego z dwéch kodéw sasiednich
wyrazonego w milimetrach,

w przypadku owocow luzem w koszach oraz owocéw w migkkich opakowaniach jednostkowych (siatki,
worki itp.), maksymalna réznica wielko$ci miedzy najmniejszym i najwickszym owocem w partii lub
w opakowaniu nie moze przekroczy¢ zakresu uzyskanego w wyniku polaczenia trzech kolejnych
wielkosci ze skali wielkosci.

PRZEPISY DOTYCZACE TOLERANCJI

W kazdym opakowaniu dopuszcza si¢ tolerancje jakosci i wielkosci dla produktéw niespelniajacych wymagan
wskazanej klasy.

A.

Tolerancja jakosci

U]

(ii)

(iif)

Klasa »ekstra«

5% liczby lub wagi owocéw cytrusowych niespelniajacych wymogéw danej klasy, ale spelniajacych
wymogi klasy I lub, wyjatkowo, mieszczacych si¢ w jej przedziale tolerancji.

Klasa I

10 % liczby lub wagi owocow cytrusowych niespelniajacych wymogow danej klasy, ale spelniajacych
wymogi klasy II lub, wyjatkowo, mieszczacych si¢ w jej przedziale tolerancji.

klasa 1T

10 % liczby lub wagi owocéw cytrusowych niespelniajacych ani wymogéw danej klasy, ani wymogéw
minimalnych, z wyjatkiem produktéw z objawami gnicia lub zepsucia, ktore czynia je niezdatnymi do
spozycia. W przedziale tej tolerancji dopuszcza si¢ maksymalnie 5 % owocéw wykazujacych niewielkie,
niezabliznione uszkodzenia powierzchniowe, suche nacigcia lub owocéw migkkich i wysuszonych.

Tolerancja wielko$ci

Dla wszystkich klas i rodzajéw prezentacji: 10 % liczby lub wagi owocéw cytrusowych odpowiadajacych
sasiedniej nizszej lub wyzszej wielkosci niz wskazana na opakowaniu lub polaczeniu trzech wielkosci.

W kazdym przypadku 10 % tolerancji stosuje si¢ jedynie do owocoéw nie mniejszych niz nastgpujace wielkosci
minimalne:

Cytryny: 43 mm
Mandarynki z wylaczeniem klementynek: 43 mm
Klementynki: 34 mm
Pomarancze: 50 mm

PRZEPISY DOTYCZACE PREZENTAC]I

A.

Jednorodnos¢

Zawarto$¢ kazdego opakowania musi by¢ jednorodna i obejmowaé wylacznie owoce cytrusowe tego samego
pochodzenia, odmiany lub typu handlowego, jakosci i wielkosci oraz o podobnym stopniu dojrzatosci
i rozwoju.

Dodatkowo w zakresie klasy »ekstra« wymagana jest jednorodno$é¢ wybarwienia.

Widoczna czgs¢ zawarto$ci opakowania musi by¢ reprezentatywna dla calej zawartosci.

Pakowanie

Owoce cytrusowe muszg by¢ pakowane w sposéb, ktory zapewni nalezyta ochrong produktu.
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Materialy uzyte wewnatrz opakowania musza by¢ nowe, czyste i takiej jakosci, ktora pozwala uniknaé
jakichkolwiek, zewngtrznych lub wewngtrznych, uszkodzen produktéw. Dopuszcza si¢ uzycie materiatéw,
w szczeg6lnosci papieru lub pieczatek, ze specyfikacja handlowa, pod warunkiem ze druk lub etykieta zostaly
wykonane z nietoksycznego tuszu lub Kleju.

Jezeli owoce sg owijane, nalezy wykorzysta¢ cienki, suchy, nowy i bezwonny (!) papier.

Zabronione jest uzywanie materialéw lub substancji, ktére moga spowodowa¢ zmiane naturalnych cech
charakterystycznych owocéw cytrusowych lub wplynaé na ich smak lub zapach (').

Opakowania musza by¢ wolne od wszelkich substancji obcych. Dopuszcza si¢ nieliczne zielone liscie, obecne na
krétkich (niezdrewniatych) todyzkach owocéw.

Nalepki przyklejane na kazdym produkcie nie powinny po zdjeciu pozostawiaé widocznych $ladéow kleju ani
prowadzi¢ do uszkodzen skorki.

C.  Prezentacja

Owoce cytrusowe moga by¢ prezentowane nastepujgco:
a)  ulozone w opakowaniach w regularnych warstwach,

b)  luzem w opakowaniach zbiorczych lub w skrzyniach. Prezentacja ta jest dopuszczalna jedynie dla
owocow klasy I'i 1],

¢)  w opakowaniach jednostkowych przeznaczonych do sprzedazy bezposredniej, o wadze mniejszej niz
5 kg, gdzie opakowanie sktada si¢ z:

—  okreslonej liczby owocow lub

—  okreslonej wagi netto owocéw.

VL. PRZEPISY DOTYCZACE ZNAKOWANIA

Na kazdym opakowaniu nalezy umieSci¢ nastgpujace informacje, zamieszczone po tej samej stronie, w sposob
czytelny, trwaly oraz widoczny z zewnatrz:

A.  Identyfikacja
Nazwa i adres pakujacego lub wysylajacego.
Zapis ten mozna zastapic:

—  dla wszystkich opakowan z wyjatkiem opakowan jednostkowych, oficjalnie wydanym lub zatwierdzonym
oznaczeniem kodowym pakujgcego lub wysylajacego, umieszczonym w bliskim sgsiedztwie okreslenia
»pakujacy lub wysylajacy« (lub odpowiednich skrotéw);

—  wylacznie dla produktéw paczkowanych, nazwa i adresem sprzedajacego z siedzibg we Wspdlnocie,
umieszczonym w bliskim sasiedztwie okreslenia: »zapakowane dla:« lub zapisem réwnoznacznym. W tym
przypadku etykieta zawiera réwniez oznaczenie kodowe pakujacego lub wysylajacego. Sprzedawca
udostepnia wszystkie informacje dotyczace znaczenia tego kodu uznane przez stuzby kontrolne za
niezbedne.

B.  Rodzaj produktu

— nazwa gatunkow, jezeli produkt nie jest widoczny z zewngtrz, z wyjatkiem mandarynek, dla ktérych
wskazanie nazwy gatunku lub odmiany (w stosownych przypadkach) jest obowigzkowe,

—  w przypadku pomaraficzy nazwa odmiany,
—  nazwa rodzaju:
— dla cytryn: w stosownych przypadkach oznakowanie »Verdelli« lub »Primofiores,

() Uzycie $rodkéw konserwujacych lub innych substancji chemicznych mogacych pozostawi¢ obcy zapach na skérce owocu jest
dopuszczalne jedynie wéwczas, gdy jest zgodne z obowigzujacymi przepisami Wspdlnoty.
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dla klementynek: w stosownych przypadkach oznakowanie »Klementynki bez pesteke, »Klementynki« (1
do 10 pestek) lub »Klementynki z pestkami« (wigcej niz 10 pestek).

C.  Pochodzenie produktu

Kraj pochodzenia oraz, nieobowigzkowo, region uprawy lub krajowa, regionalna lub lokalna nazwa miejsca
pochodzenia.

D. Specyfikacje handlowe

klasa,

kod wielkosci prezentowanych owocow wedlug skali wielkosci lub dolnej i gérnej granicy kodu wielkosci,
w przypadku stosowania grupy trzech kolejnych wielkosci ze skali wielkosci,

kod wielkosci (lub, gdy owoce pakowane na sztuki sa objete dwoma sasiednimi kodami wielkosci, kody
wielkosci lub minimalna i maksymalna $rednica) oraz, w przypadku owocéw ukladanych w opakowaniu
warstwami, liczba owocow,

informacja o zastosowanych $rodkach konserwujacych lub innych substancjach chemicznych
zastosowanych po zbiorze, w przypadku gdy ich uzyto.

E.  Znak kontroli urzedowej (nieobowigzkowo)

Nie jest konieczne zamieszczanie oznaczef przewidzianych w pierwszym akapicie na opakowaniach zbiorczych, jesli
zawieraja one wylacznie opakowania detaliczne widoczne z zewnatrz i zawierajace te oznaczenia. Opakowania nie
powinny posiada¢ zadnych oznaczen, ktore moglyby wprowadzaé w blad. Jesli opakowania znajduja si¢ na paletach,
szczegélowe informacje powinny by¢ podane na etykietach umieszczonych w widocznym miejscu, co najmniej
z dwoch stron palety.
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CZESC 3:

NORMA HANDLOWA DLA KIWI

DEFINICJA PRODUKTU

Niniejsza norme stosuje si¢ do odmian uprawnych kiwi wyhodowanych z Actinidia chinensis (Planch.) i Actinidia
deliciosa (A. Chev., C. F. Liang i A. R. Ferguson), ktére s3 dostarczane konsumentowi $wieze, z wylaczeniem kiwi
przeznaczonych do przetwérstwa przemystowego.

PRZEPISY DOTYCZACE ]AKO§CI

Celem normy jest okreslenie wymogéw jakoSciowych dla kiwi, po ich przygotowaniu i zapakowaniu.

A.

Minimalne wymagania dotyczjce jakoSci

We wszystkich klasach jako$ci, z zastrzezeniem szczegdlnych przepiséw dla danej klasy i dopuszczalnych
tolerancji, owoce muszg by¢:

—  cale (ale bez szypulki),

—  zdrowe; wyklucza si¢ produkty z objawami gnicia lub zepsucia, ktdre czynia je niezdatnymi do spozycia,
—  czyste, praktycznie wolne od jakichkolwiek widocznych substancji obcych,

—  praktycznie wolne od szkodnikéw,

—  praktycznie wolne od uszkodzen spowodowanych przez szkodniki,

—  wystarczajgco jedrne, nie moga by¢ migkkie, wysuszone ani nasigknigte woda,
—  dobrze wyksztalcone, wyklucza si¢ owoce zigczone podwdjnie lub wielokrotnie,
—  wolne od nadmiernego zawilgocenia zewngtrznego,

—  wolne od jakichkolwiek obcych zapachéw lub smakéw.

Stopient rozwoju i stan kiwi musza umozliwia¢ im:

—  wytrzymanie transportu i przefadunku oraz

—  dotarcie do miejsca przeznaczenia w zadowalajacym stanie.

Minimalne wymagania dotyczace dojrzalosci

Kiwi musza by¢ wystarczajaco rozwinigte i odpowiednio dojrzale. W celu spelnienia tego wymogu owoce
muszg charakteryzowa¢ si¢ stopniem dojrzatoéci odpowiadajacym:

—  na etapie pakowania w regionie produkgji i nastgpujacej po nim dostawy dokonywanej przez pakujacego,
a takze na etapach wywozu i przywozu, przynajmniej 6,2° Brixa lub Sredniej zawarto$ci suchej
masy 15 %,

—  na wszystkich pozostalych etapach obrotu, przynajmniej 9,5° Brix’a.

Klasyfikacja

Kiwi klasyfikowane sa w trzech klasach okreslonych ponizej:

(i)  Klasa »ekstra«

Kiwi w tej klasie musza by¢ najwyzszej jakoSci. Musza by¢ dobrze rozwiniete i mie¢ wszystkie cechy oraz
wybarwienie typowe dla danej odmiany.

Muszg by¢ wolne od wszelkich wad, z wyjatkiem bardzo lekkich uszkodzen powierzchniowych, pod
warunkiem, Ze nie maja one wplywu na ogélny wyglad produktu, jego jakos¢, utrzymanie jakosci oraz
prezentacje w opakowaniu.
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Stosunek minimalnej $rednicy do maksymalnej $rednicy owocu mierzonej w przekroju poprzecznym
musi wynosi¢ przynajmniej 0,8.

(i) klasa I

Kiwi w tej klasie muszg by¢ dobrej jakosci. Musza mie¢ cechy charakterystyczne dla danej odmiany.
Muszg by¢ jedrne, a miazsz musi by¢ catkowicie zdrowy.

Moga jednak posiadaé nastgpujace nieznaczne wady, pod warunkiem ze nie wplywaja one na ogdlny
wyglad produktu, jego jakos¢, utrzymanie jakosci i prezentacje w opakowaniu:

— nieznaczne wady ksztattu (ale powinny by¢ wolne od specznier lub znieksztatcen),

— nieznaczne wady wybarwienia,

—  powierzchniowe wady skérki, pod warunkiem ze ich catkowita powierzchnia nie przekracza 1 cm?,
—  male podluzne linie typu »znami¢ Haywarda« , bez zgrubienia.

Stosunek minimalnej $rednicy do maksymalnej $rednicy owocu mierzonej w przekroju poprzecznym
musi wynosi¢ przynajmniej 0,7.

(i)  klasa II

Do tej klasy zalicza si¢ kiwi, ktore nie kwalifikuja sie do wyzszych klas, ale spelniaja okreSlone powyzej
wymagania minimalne.

Owoce muszg by¢ wystarczajaco jedrne, a migzsz nie moze mie¢ powaznych wad.

Dopuszczalne s3 nastgpujace wady, pod warunkiem ze kiwi zachowuje swoje podstawowe cechy pod
wzgledem jakosci, jej utrzymania oraz wygladu:

—  wady ksztaltu,
—  wady wybarwienia,

—  wady skorki, takie jak male zabliZnione peknigcia lub otarcia tkanki, pod warunkiem ze catkowita
powierzchnia zmian nie przekracza 2 cm?,

—  kilka wydatniejszych »znamion Haywarda« z nieznacznym zgrubieniem,

—  nieznaczne obtluczenie.

. PRZEPISY DOTYCZACE WIELKOSCI

Wielko$¢ okresla si¢ na podstawie wagi owocu.

Minimalng wage okresla si¢ na 90 g dla klasy »ekstra, 70 g dla klasy i 65 g dla klasy II.

Réznica wagi migdzy najwickszym i najmniejszym owocem w kazdym opakowaniu nie moze przekraczac:
— 10 g dla owocéw o wadze mniejszej niz 85 g,

— 15 g dla owocéw o wadze miedzy 85 ga 120 g,

— 20 g dla owocéw o wadze miedzy 85 g a 120 g,

— 40 g dla owocéw o wadze od 150 g wzwyz.
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V.

VL

PRZEPISY DOTYCZACE TOLERANCJI

W kazdym opakowaniu dopuszcza si¢ tolerancje jakosci i wielkoci dla produktéw niespelniajacych wymagan
wskazanej klasy.

A.

Tolerancja jakoSci:

(i)  klasa »ekstra«

5% liczby lub wagi kiwi niespelniajacych wymagan tej klasy, lecz zgodnych z wymaganiami dla
klasy I lub, wyjatkowo, mieszczacych si¢ w jej przedziale tolerandji,

(i) Klasa I

10 % liczby lub wagi kiwi niespelniajacych wymagan tej klasy, lecz zgodnych z wymaganiami dla klasy II
lub, wyjatkowo, mieszczacych si¢ w jej przedziale tolerandji,

(i)  klasa I

10 % liczby lub wagi kiwi niespelniajacych wymagan tej klasy ani wymagan minimalnych, z wyjatkiem
produktéw z objawami gnicia, zepsucia lub bardzo odgniecionych, co czyni je niezdatnymi do spozycia.

Tolerancja wielkoSci

Dla wszystkich klas: 10 % liczby lub wagi kiwi niespelniajacych wymagan w odniesieniu do deklarowanego
przedzialu minimalnej wagi lub wielkosci.

Jednakze owoce powinny mie¢ wielko$¢ bezposrednio ponizej lub powyzej wskazanej lub, w przypadku
najmniejszej wielkosci, nie moga wazy¢ mniej niz 85 g w klasie »ekstra¢, 67 g w klasie I 1 62 g w klasie 1L

PRZEPISY DOTYCZACE PREZENTAC]I

A.

Jednorodno$é

Zawarto$¢ opakowania musi by¢ jednorodna i obejmowacé wylacznie kiwi tego samego pochodzenia, odmiany,
jakosci i wielkosci.

Widoczna cze$¢ zawartosci opakowania musi by¢ reprezentatywna dla calej zawartosci.

Pakowanie

Kiwi muszg by¢ zapakowane w sposob, ktéry zapewni nalezyta ochrong produktu.

Materialy uzyte wewnatrz opakowania musza by¢ nowe, czyste i takiej jakosci, ktora pozwala uniknaé
jakichkolwiek, zewngtrznych lub wewngtrznych, uszkodzen produktéw. Dopuszcza si¢ uzycie materiatéw,
w szczegdlnosci papieru lub pieczatek, ze specyfikacja handlowa, pod warunkiem ze druk lub etykiety zostaly
wykonane z nietoksycznego tuszu lub kleju.

Nalepki przyklejane na kazdym produkcie nie powinny po zdjeciu pozostawiaé widocznych $ladéw kleju ani
prowadzi¢ do uszkodzen skorki.

Opakowania musza by¢ wolne od wszelkich substancji obcych.

Prezentacja

W Kklasie »ekstra« owoce muszg by¢ oddzielone jedne od drugich i ufozone regularnie w jednej warstwie.

PRZEPISY DOTYCZACE ZNAKOWANIA

Na kazdym opakowaniu nalezy umiesci¢ nastgpujace informacje, zamieszczone po tej samej stronie, naniesione
w sposéb czytelny i trwaly oraz widoczne z zewnatrz:
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A.

Identyfikacja

Nazwa i adres pakujacego lub wysylajacego.

Zapis ten mozna zastapic:

—  dla wszystkich opakowan z wyjatkiem opakowan jednostkowych, oficjalnie wydanym lub zatwierdzonym
oznaczeniem kodowym pakujacego lub wysylajacego, umieszczonym w bliskim sasiedztwie okreslenia
»pakujacy lub wysylajacy« (lub odpowiednich skrétow),

—  wylacznie dla produktéw paczkowanych, nazwa i adresem sprzedajacego z siedzibag we Wspdlnocie,
umieszczonym w bliskim sasiedztwie okreslenia: »zapakowane dla:« lub zapisem réwnoznacznym. W tym
przypadku etykieta zawiera rowniez oznaczenie kodowe pakujacego lub wysylajacego. Sprzedawca

udostgpnia wszystkie informacje dotyczace znaczenia tego kodu uznane przez shuzby kontrolne za
niezbedne.

Rodzaj produktu

—  kiwi¢, »Aktinidia« lub nazwa réwnowazna, jesli zawarto$¢ nie jest widoczna z zewnatrz,
— nazwa odmiany (nieobowigzkowo).

Pochodzenie produktu

Kraj pochodzenia oraz, niecobowigzkowo, region uprawy lub krajowa, regionalna lub lokalna nazwa miejsca
pochodzenia.

Specyfikacje handlowe:

—  klasa,
—  wielko§¢ wyrazona minimalng i maksymalna waga owocéw,
—  liczba sztuk (nieobowigzkowo).

Znak kontroli urzgdowej (nieobowigzkowo)

Nie jest konieczne zamieszczanie oznaczen przewidzianych w pierwszym akapicie na opakowaniach zbiorczych, jesli
zawieraja one wylacznie opakowania detaliczne widoczne z zewnatrz i zawierajace te oznaczenia. Opakowania nie
powinny posiada¢ zadnych oznaczen, ktore moglyby wprowadzaé¢ w blad. Jesli opakowania znajduja si¢ na paletach,
szczegdlowe informacje powinny by¢ podane na etykietach umieszczonych w widocznym miejscu, co najmniej
z dwoch stron palety.
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CZESC 4. NORMA HANDLOWA DLA SALATY, ENDYWII O KEDZIERZAWYCH LISCIACH I ENDYWII SZEROKO-

L

LISTNE] (BATAWII)
DEFINICJA PRODUKTU
Niniejszg norme stosuje si¢ do:
—  odmian uprawnych sataty pochodzacych od:
—  Lactuca sativa L. var. capitata L. (salata glowiasta, lacznie z salatg kruchg i salatg lodowa typu »lcebergq).
—  Lactuca sativa L. var. longifolia Lam. (satata rzymska (Cos)),
—  Lactuca sativa L. var. crispa L. (salata listkowa) i
—  krzyzéwek powyzszych odmian,
—  odmian uprawnych endywii o lisciach kedzierzawych pochodzacych od Cichorium endivia L. var. crispum Lam.,
—  odmian uprawnych endywii o liSciach szerokich pochodzacych od Cichorium endivia L. var. latifolium Lam.,
ktore sg dostarczane konsumentowi §wieze.

Niniejsza norma nie ma zastosowania w odniesieniu do produktéw przeznaczonych do przetworstwa
przemystowego, produktow wprowadzanych do obrotu jako pojedyncze liscie lub satat w doniczkach.

PRZEPISY DOTYCZACE ]AKOéCI

Celem normy jest okreslenie wymogow jakoSciowych dla produktéw, po ich przygotowaniu i zapakowaniu

A.  Wymagania minimalne

We wszystkich klasach jakosci, z zastrzezeniem szczegdlnych przepiséw dla danej klasy i dopuszczalnych
tolerangji, produkty musza by¢:

—  cale,
—  zdrowe; wyklucza si¢ produkty z objawami gnicia lub zepsucia, ktore czynia je niezdatnymi do spozycia,

—  czyste i przycigte, tzn. praktycznie wolne od pozostaloéci ziemi lub innego podloza i praktycznie wolne
od jakichkolwiek widocznych substancji obcych,

— o $wiezym wygladzie,

—  musza miec turgor,

—  praktycznie wolne od szkodnikéw,

—  praktycznie wolne od uszkodzen spowodowanych przez szkodniki,
—  bez pedéw nasiennych,

—  wolne od nadmiernego zawilgocenia zewngtrznego,

—  wolne od jakichkolwiek obcych zapachéw lub smakéw.

W przypadku salaty dopuszczalne jest czerwonawe odbarwienie spowodowane niska temperatura podczas
wzrostu, pod warunkiem Ze nie ma ono znacznego wplywu na wyglad produktu.

Korzenie powinny by¢ odcigte blisko u podstawy lisci zewngtrznych, a miejsce odcigcia powinno by¢ czyste.

Produkt powinien by¢ prawidlowo rozwiniety.
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Stopien rozwoju i stan produktéw musza umozliwia¢ im:
—  wytrzymanie transportu i przeladunku oraz
—  dotarcie do miejsca przeznaczenia w zadowalajagcym stanie.

B.  Klasyfikacja

Produkty klasyfikowane sa w dwdch klasach okreslonych ponizej:

(i) klasa I

Produkty w tej klasie muszg by¢ dobrej jakosci. Musza mie¢ cechy charakterystyczne dla danej odmiany
lub typu handlowego, zwlaszcza pod wzgledem barwy.

Ponadto produkt musi by¢:

—  dobrze wyksztalcony,

—  jedrny, biorac pod uwage metody uprawy i rodzaj produktu,

—  wolny od uszkodzeni lub miejsc nadpsutych obnizajacych jego zdatno§¢ do spozycia,
—  wolny od uszkodzent mrozowych.

Salaty gtowiaste powinny mie¢ pojedyncze, dobrze wyksztalcone gléwki. W przypadku satat glowiastych
uprawianych pod ostonami gléwka moze by¢ mata.

Salaty rzymskie musza mie¢ glowki, ktére moga by¢ mate.

Srodek endywii o lisciach kedzierzawych lub endywii o lisciach szerokich (batawii) musi by¢ koloru
z6ltego.

(ii)  klasa II

Do tej klasy zalicza si¢ produkty, ktore nie kwalifikuja si¢ do klasy 1, ale spelniaja minimalne wymagania
wymienione powyzej.

Produkt musi by¢:
—  wystarczajgco dobrze wyksztalcony,
—  wolny od uszkodzeni i miejsc nadpsutych powaznie obnizajacych jego zdatnos¢ do spozycia,

Dopuszczalne sg nastgpujace wady, pod warunkiem ze produkt zachowuje swoje podstawowe cechy pod
wzgledem jakosci, jej utrzymania oraz wygladu:

— nieznaczne wady wybarwienia,
— nieznaczne uszkodzenia spowodowane przez szkodniki.

Salaty glowiaste musza mie¢ gléwki, ktére moga by¢ male. W przypadku salat glowiastych uprawianych
pod ostonami dopuszczalny jest brak gtowek.

Salaty rzymskie moga nie mie¢ glowki.

PRZEPISY DOTYCZACE WIELKOSCI

Wielko$¢ okresla si¢ na podstawie wagi pojedynczej glowki.
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A.  Minimalna waga

Dla klasy I i Il minimalna waga wynosi:

Uprawiane w gruncie

Uprawiane pod
ostonami

Salaty glowiaste (z wylaczeniem salaty kruchej i lodowej typu 150 g 100 g
»lceberg«) oraz salaty rzymskie (z wylaczeniem salat typu »Little

geme)

Salaty kruche i sataty lodowe typu »lceberge 300 g 200 g
Salaty listkowe i salaty typu »Little gem 100 g 100 g
Endywia o liSciach kedzierzawych i endywia o lisciach szerokich | 200 g 150 g

(batawia)

B.  Jednorodnos¢

a)  salaty

We wszystkich klasach réznica miedzy najlzejsza i najcigzsza satata w opakowaniu nie moze przekraczaé:

— 40 g, w przypadku gdy najlzejsze sztuki waza mniej niz 150 g[sztuke,

— 100 g, w przypadku gdy najlzejsze sztuki waza 150-300 g[sztuke,

— 150 g, w przypadku gdy najlzejsze sztuki waza 300-450 g[sztuke,

— 300 g, w przypadku gdy najlzejsze sztuki waza wigcej niz 450 g/sztuke.

b)  endywie o liSciach kedzierzawych i endywie o liSciach szerokich (batawie)

We wszystkich klasach réznica miedzy najlzejsza i najcigzsza endywia w opakowaniu nie moze

przekracza¢ 300 g.

IV.  PRZEPISY DOTYCZACE TOLERANCJI

W kazdym opakowaniu dopuszcza si¢ tolerancje jako$ci i wielkoci dla produktéw niespelniajacych wymagan

wskazanej klasy.

A.  Tolerancja jako$ci:

(i) Klasa I

10 % sztuk niespelniajacych wymagan danej klasy, lecz spelniajacych wymagania klasy II lub, wyjatkowo,

mieszczacych si¢ w jej przedziale tolerangji.

(i) Klasa II

10 % sztuk niespelniajacych ani wymagan klasy, ani minimalnych wymagari z wyjatkiem produktéw
z objawami gnicia lub zepsucia, ktdre czynia je niezdatnymi do spozycia.

B.  Tolerancja wielko$ci

Dla wszystkich klas, 10 % sztuk niespelniajacych wymagan co do wielkosci, ale o wadze mniejszej lub wigkszej

nie wigcej niz o 10 % od wymaganej dla danej wielkosci.

V. PRZEPISY DOTYCZACE PREZENTA(]I

A.  Jednorodno$é

Zawarto§¢ kazdego opakowania musi by¢ jednorodna i obejmowaé wylacznie produkty tego samego

pochodzenia, odmiany lub typu handlowego, jakosci i wielkosci.
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Jednakze, mieszanki réznych rodzajéw produktéw opisanych w niniejszej normie moga by¢ pakowane razem,
pod warunkiem ze s3 jednorodne pod wzgledem jakosci i wielkosci kazdego typu produktu. Ponadto rézne
rodzaje powinny by¢ wyraZnie wyszczegélnione, a ich proporcje widoczne bez koniecznosci uszkodzenia
opakowania.

Widoczna czg$¢ zawarto$ci opakowania musi by¢ reprezentatywna dla calej zawartosci.

Pakowanie

Produkt musi by¢ pakowany w sposéb, ktdry zapewni jego nalezyta ochrong.

Materialy uzyte wewnatrz opakowania musza by¢ nowe, czyste i takiej jakosci, ktora pozwala uniknaé
jakichkolwiek, zewnetrznych lub wewnetrznych, uszkodzen produktu. Dopuszcza si¢ uzycie materialow,
w szczeg6lnosci papieru lub pieczatek, ze specyfikacja handlows, pod warunkiem ze druk lub etykieta zostaly
wykonane z nietoksycznego tuszu lub kleju.

Opakowania powinny by¢ wolne od wszelkich substancji obcych.

Nalepki przyklejane na kazdym produkcie nie powinny po zdjeciu pozostawiaé widocznych $ladéw kleju ani
prowadzi¢ do uszkodzen skorki.

Prezentacja

Produkty prezentowane w wigcej niz jednej warstwie moga by¢ pakowane gléwka do podstawy, pod warunkiem
ze warstwy lub gléwki s odpowiednio zabezpieczone lub oddzielone od siebie.

PRZEPISY DOTYCZACE ZNAKOWANIA

Na kazdym opakowaniu nalezy umiesci¢ nastgpujace informacje, zamieszczone po tej samej stronie, w sposob
czytelny i trwaly oraz widoczny z zewnatrz:

A.

Identyfikacja

Nazwa i adres pakujacego lub wysylajacego.
Zapis ten mozna zastapic:

—  dla wszystkich opakowan z wyjatkiem opakowar jednostkowych, oficjalnie wydanym lub zatwierdzonym
oznaczeniem kodowym pakujgcego lub wysylajacego, umieszczonym w bliskim sasiedztwie okreslenia
»pakujacy lub wysylajacy« (lub odpowiednich skrotow),

—  wylacznie dla produktéw paczkowanych, nazwa i adresem sprzedajacego z siedzibg we Wspdlnocie,
umieszczonym w bliskim sasiedztwie okreslenia: »zapakowane dla:« lub zapisem réwnoznacznym. W tym
przypadku etykieta zawiera rowniez oznaczenie kodowe pakujacego lub wysylajacego. Sprzedawca
udostgpnia wszystkie informacje dotyczace znaczenia tego kodu uznane przez shuzby kontrolne za
niezbedne.

Rodzaj produktu

—  salatye, »sataty mastowec, »batawiec, »sataty kruche lodowe (Ticeberg)«, »sataty rzymskie, »salata listkowa«
(lub na przyktad w stosownych przypadkach »salata dgbowac, »Lollo bionda«, »Lollo rossa¢, »endywia
o liSciach kedzierzawych« lub »endywia o lisciach szerokich (batawia)« lub inne synonimy, jesli zawartos¢
nie jest widoczna z Zewnatrz,

—  w stosownych przypadkach sLittle gem« lub inne synonimy,
—  napis »z uprawy pod ostonami« lub inne stosowne oznaczenie,
— nazwa odmiany (nieobowiazkowo),
—  gdy zmieszane sg rozne rodzaje produktu:

—  okreslenie »salaty mieszane« lub

—  okreslenie kazdego rodzaju salaty, a jesli zawarto$¢ nie jest widoczna z zewnatrz, okreslenie liczby
sztuk kazdego rodzaju.
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C.  Pochodzenie produktu

Kraj pochodzenia oraz, nicobowigzkowo, region uprawy lub krajowa, regionalna lub lokalna nazwa miejsca
pochodzenia.

D. Specyfikacje handlowe

—  klasa,
—  wielko$¢ wyrazona minimalng waga lub liczba sztuk,
—  waga netto (nieobowigzkowo).

E.  Znak kontroli urzedowej (nieobowigzkowo)

Nie jest konieczne zamieszczanie oznaczen przewidzianych w pierwszym akapicie na opakowaniach zbiorczych, jesli
zawierajg one wylacznie opakowania detaliczne widoczne z zewnatrz i zawierajace te oznaczenia. Opakowania nie
powinny posiada¢ zadnych oznaczen, ktére moglyby wprowadzaé w blad. Jesli opakowania znajduja si¢ na paletach,
szczegblowe informacje powinny by¢ podane na etykietach umieszczonych w widocznym miejscu, co najmniej
z dwoch stron palety.
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CZESC 5:  NORMA HANDLOWA DLA BRZOSKWIN I NEKTARYN

I.  DEFINICJA PRODUKTU

Niniejsza norme stosuje si¢ do odmian uprawnych brzoskwin i nektaryn () odmian wyhodowanych z Prunus persica
Sieb. et Zucc., ktére sa dostarczane konsumentowi $wieze, z wylaczeniem brzoskwin i nektaryn przeznaczonych do
przetworstwa przemystowego.

. PRZEPISY DOTYCZACE JAKOSCI

Celem normy jest okre$lenie wymogéw jakosciowych dla brzoskwin i nektaryn, po ich przygotowaniu i zapakowaniu.

A.  Minimalne wymagania dotyczjce jakoSci

We wszystkich klasach jakosci, z zastrzezeniem szczegdlnych przepiséw dla danej klasy i dopuszczalnych
tolerangji, brzoskwinie i nektaryny musza by¢:

—  cale,

—  zdrowe, wyklucza si¢ produkty z objawami gnicia lub zepsucia, ktére czynia je niezdatnymi do spozycia,
—  czyste, praktycznie wolne od jakichkolwiek widocznych substancji obcych,
—  praktycznie wolne od szkodnikéw,

—  praktycznie wolne od uszkodzen spowodowanych przez szkodniki,

—  wolne od nadmiernego zawilgocenia zewngtrznego,

—  wolne od jakichkolwiek obcych zapachéw lub smakéw.

Brzoskwinie i nektaryny powinny by¢ zrywane ostroznie.

Stopien rozwoju oraz stan brzoskwin i nektaryn musi umozliwia¢ im:

—  wytrzymanie transportu i przeladunku oraz

—  dotarcie do miejsca przeznaczenia w zadowalajgcym stanie.

B.  Minimalne wymagania dotyczace dojrzatosci

Brzoskwinie i nektaryny musza by¢ wystarczajaco rozwinigte i odpowiednio dojrzate.

Stopien rozwoju i dojrzalosci brzoskwini i nektaryn musi umozliwia¢ im kontynuowanie procesu dojrzewania
oraz osiggnigcie wymaganego stopnia dojrzatosci. W celu spetnienia powyzszego wymogu zawarto$¢ ekstraktu
refraktometrycznego w miazszu, mierzona w Srodkowym punkcie jego przekroju poprzecznego, powinna by¢
wyzsza lub réwna 8° Brix'a, a jedrno$¢ mierzona za pomocy trzpienia o Srednicy 8 mm (0,5 cm? w dwdch
punktach przekroju poprzecznego powinna by¢ nizsza niz 6,5 kg.

C. Klasyfikacja

Brzoskwinie i nektaryny klasyfikuje si¢ w trzech klasach okreslonych ponizej:

(i)  klasa »ekstrac

Brzoskwinie i nektaryny w tej klasie musza by¢ najwyzszej jakosci. Pod wzgledem ksztaltu, rozwoju
i wybarwienia musza mie¢ cechy typowe dla danej odmiany, uwzgledniajac region, z ktérego pochodza.
Musza by¢ wolne od wszelkich wad, z wyjatkiem bardzo nieznacznych uszkodzen powierzchniowych,
pod warunkiem, ze nie maja one wplywu na ogdlny wyglad produktu, jego jako$¢, utrzymanie jakosci
oraz prezentacj¢ w opakowaniu.

() Niniejszy tekst odnosi si¢ do wszystkich odmian wyhodowanych z Prunus persica Sieb. et Zucc. bedacych brzoskwiniami lub nektarynami
badz podobnymi owocami, o pestce nicodchodzacej (przywierajacej) lub odchodzacej, i gladkiej badZ chropowatej skorce.
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klasa 1

Brzoskwinie i nektaryny w tej klasie musza by¢ dobrej jakosci. Musza miec cechy charakterystyczne dla
danej odmiany, uwzgledniajac region, z ktérego pochodza. Dopuszcza si¢ jednak nieznaczne wady
ksztattu, stopnia rozwoju badZ wybarwienia.

Migzsz owocéw musi by¢ w idealnym stanie.
Nie dopuszcza si¢ brzoskwin i nektaryn peknietych w miejscu polaczenia fodygi z owocem.

Dopuszcza si¢ nieznaczne wady skorki, pod warunkiem ze nie wplywaja one ujemnie na ogdlny wyglad
produktu, jego jako§¢, utrzymanie jakoSci oraz prezentacje w opakowaniu i ze ich wielko$¢ nie
przekracza:

— 1 cm dlugodci w przypadku wad o podtuznym ksztalcie,
— 0,5 cm? facznej powierzchni w przypadku pozostalych wad.

klasa 11

Do tej klasy zalicza si¢ brzoskwinie i nektaryny, ktére nie kwalifikuja si¢ do wyzszych Klas, ale spetniaja
okreslone powyzej wymagania minimalne.

Migzsz nie powinien wykazywac jakichkolwiek powaznych wad. Owoce peknigte w miejscu polaczenia
todygi z owocem dopuszcza si¢ jedynie w ramach tolerancji dotyczacej jakosci.

Moga jednak posiada¢ nastgpujace nieznaczne wady skorki, pod warunkiem Ze brzoskwinie i nektaryny
zachowuja swe podstawowe cechy pod wzgledem jakosci, utrzymania jakosci i prezentacji oraz ze wady te

nie przekraczaja:

— 2 cm dlugosci w przypadku wad o podtuznym ksztalcie,

— 1,5 em? fgcznej powierzchni w przypadku pozostalych wad.

PRZEPISY DOTYCZACE WIELKOSCI

Wielko$¢ okresla si¢ na podstawie:

—  obwodu, lub

—  maksymalnej $rednicy przekroju poprzecznego.

Brzoskwinie i nektaryny musza by¢ klasyfikowane wedlug ponizszej skali:

$rednica W:ELE‘;“ Obwéd

90 mm lub wigcej AAAA 28 cm lub wiecej

80 mm lub wigcej, ale ponizej 90 mm AAA 25 cm lub wigcej, ale ponizej 28 cm
73 mm lub wiecej, ale ponizej 80 mm AA 23 cm lub wigcej, ale ponizej 25 cm
67 mm lub wiecej, ale ponizej 73 mm A 21 cm lub wigcej, ale ponizej 23 cm
61 mm lub wigcej, ale ponizej 67 mm |B 19 cm lub wigcej, ale ponizej 21 cm
56 mm lub wigcej, ale ponizej 61 mm C 17,5 cm lub wigcej, ale ponizej 19 cm
51 mm lub wiecej, ale ponizej 56 mm D 16 cm lub wigcej, ale ponizej 17,5 cm

Minimalna wielko$¢ dopuszczalna w klasie »ekstra« wynosi 17,5 cm (obwéd) lub 56 mm (Srednica).

W okresie od dnia 1 lipca do dnia 31 pazdziernika nie dopuszcza si¢ owocéw kodu wielkosci D (51 mm $rednicy lub
wigcej, ale ponizej 56 mm oraz o obwodzie 16 cm lub wigcej, ale ponizej 17,5 cm).
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Sortowanie wedtug wielkoci jest obowiazkowe dla wszystkich klas jakosci.

PRZEPISY DOTYCZACE TOLERANCJI

W kazdym opakowaniu dopuszcza si¢ tolerancje w zakresie jakosci i wielkosci dla produktdéw niespelniajacych
wymagan wskazanej klasy.

A.

Tolerancja jakosci:
(i)  Klasa rekstrac

5% liczby lub wagi brzoskwin i nektaryn niespelniajacych wymogéw danej Klasy, ale spetniajacych
wymogi klasy I lub, wyjatkowo, mieszczacych si¢ w jej przedziale tolerancji

(i) klasa I

10 % liczby lub wagi brzoskwin i nektaryn niespetniajacych wymogéw danej klasy, ale spetniajacych
wymogi klasy II lub, wyjatkowo, mieszczacych si¢ w jej przedziale tolerancji.

(i)  klasa II

10 % liczby lub wagi brzoskwin i nektaryn niespelniajacych wymagan tej klasy, ani wymagan
minimalnych, z wyjatkiem produktéw z objawami gnicia, zepsucia lub wyraznie obtluczonych, co czyni je
niezdatnymi do spozycia.

Tolerancja wielko$ci

Dla wszystkich klas 10 % liczby lub wagi brzoskwin lub nektaryn o obwodzie wigkszym badZ mniejszym
o 1 cm od wielkosci podanej na opakowaniu w przypadku klasyfikacji wedtug obwodu albo o $rednicy o 3 mm
wigkszej badz mniejszej w przypadku klasyfikacji wedlug $rednicy. W przypadku najmniejszych owocow
tolerancja ma zastosowanie jedynie w odniesieniu do brzoskwin lub nektaryn o wielkosci mniejszej o nie wigcej
niz 6 mm (obwdd) lub o 2 mm (Srednica) niz okreslona wielko§¢ minimalna.

PRZEPISY DOTYCZACE PREZENTAC]I

A.

Jednorodnos¢
Zawarto$¢ kazdego opakowania musi by¢ jednorodna i obejmowaé wylacznie brzoskwinie i nektaryny tego

samego pochodzenia, odmiany, jakosci, stopnia dojrzatosci i wielko$ci, a w przypadku klasy »ekstra« wymog
jednorodnosci dotyczy réwniez barwy.

Widoczna czg$¢ zawartoci kazdego opakowania musi by¢ reprezentatywna dla calej zawartosci.

Pakowanie

Brzoskwinie i nektaryny musza by¢ pakowane w sposéb, ktéry zapewni nalezyta ochrong produktu.

Materialy uzyte wewnatrz opakowania musza by¢ nowe, czyste i takiej jakosci, ktéra pozwala na uniknigcie
jakichkolwiek, zewnetrznych lub wewnetrznych, uszkodzen produktu. Dopuszcza si¢ uzycie materialow,
w szczegblnosci papieru lub pieczatek, ze specyfikacja handlowa, pod warunkiem ze druk lub etykieta zostaly
wykonane z nietoksycznego tuszu lub kleju.

Nalepki przyklejane na kazdym produkcie nie powinny po zdjeciu pozostawial widocznych $ladéw kleju ani
prowadzi¢ do uszkodzen skorki.

Opakowania powinny by¢ wolne od wszelkich substancji obcych.

Prezentacja

Brzoskwinie i nektaryny moga by¢ prezentowane:
—  w malych opakowaniach jednostkowych,

—  ulozone jednowarstwowo w przypadku klasy »ekstrac, w tej klasie kazdy owoc powinien by¢ oddzielony
od sgsiednich.
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W klasach I'i II:
— jedno- badz dwuwarstwowo, lub

— W nie wigcej niz w czterech warstwach, o ile owoce umieszczone sa w sztywnych przegrodach ulozonych
w taki sposéb, ze nie opieraja si¢ na owocach znajdujacych si¢ w warstwie umieszczonej bezposrednio
ponizej.

PRZEPISY DOTYCZACE ZNAKOWANIA

Na kazdym opakowaniu nalezy umiesci¢ nastepujace informacje, zamieszczone po tej samej stronie, w sposob
czytelny i trwaly oraz widoczny z zewnatrz:

A.

Identyfikacja
Nazwa i adres pakujacego lub wysylajacego.
Zapis ten mozna zastapic:

—  dla wszystkich opakowan z wyjatkiem opakowan jednostkowych, oficjalnie wydanym lub zatwierdzonym
oznaczeniem kodowym pakujacego lub wysylajacego, umieszczonym w bliskim sasiedztwie okreslenia
»pakujacy lub wysylajacy« (lub odpowiednich skrotéw),

—  wylacznie dla produktéw paczkowanych, nazwa i adresem sprzedajacego z siedziba we Wspdlnocie,
umieszczonym w bliskim sasiedztwie okreslenia: »zapakowane dla:« lub zapisem réwnoznacznym. W tym
przypadku etykieta zawiera rowniez oznaczenie kodowe pakujacego lub wysylajacego. Sprzedawca

udostepnia wszystkie informacje dotyczace znaczenia tego kodu uznane przez stuzby kontrolne za
niezbedne.

Rodzaj produktu

—  »brzoskwinie« lub »nektarynyx, jesli zawartos¢ opakowania nie jest widoczna z zewnatrz,
—  barwa migzszu,
— nazwa odmiany (nieobowigzkowo).

Pochodzenie produktu

Kraj pochodzenia oraz, nicobowigzkowo, region uprawy lub krajowa, regionalna lub lokalna nazwa miejsca
pochodzenia.

Specyfikacje handlowe:

—  klasa,

—  wielko§¢ wyrazona minimalng i maksymalng $rednica badZ minimalnym i maksymalnym obwodem lub
zgodnie z oznaczeniem kodowym okre$lonym w sekji III: »Przepisy dotyczace wielkoscic,

—  liczba sztuk (nieobowigzkowo),

—  minimalna zawarto$¢ cukru, mierzona przy pomocy refraktometru i wyrazona w stopniach Brix’a (nie-
obowigzkowo),

—  maksymalna jedrno$¢, mierzona przy pomocy jedrnoSciomierza i wyrazona w kg/0,5 cm? (nieo-
bowigzkowo).

Znak kontroli urzedowej (nieobowigzkowo)

Nie jest konieczne zamieszczanie oznaczeni przewidzianych w pierwszym akapicie na opakowaniach zbiorczych, jesli
zawieraja one wylgcznie opakowania detaliczne widoczne z zewnatrz i zawierajace te oznaczenia. Opakowania nie
powinny posiadaé zadnych oznaczen, ktére moglyby wprowadza¢ w blad. Jesli opakowania znajduja si¢ na paletach,
szczegbtowe informacje powinny by¢ podane na etykietach umieszczonych w widocznym miejscu, co najmniej
z dwoch stron palety.



L 336/46

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

13.12.2008

CZESC 6:

IL.

0

NORMA HANDLOWA DLA GRUSZEK

DEFINICJA PRODUKTU

Niniejsza normg stosuje si¢ do odmian uprawnych gruszek wyhodowanych z Pyrus communis L., ktére sg dostarczane
konsumentowi $wieze, z wylaczeniem gruszek przeznaczonych do przetwérstwa przemystowego.

PRZEPISY DOTYCZACE ]AKO§CI

Celem normy jest okreslenie wymogow jakosciowych dla gruszek, po ich przygotowaniu i zapakowaniu.

A.

Wymagania minimalne

We wszystkich klasach jakosci, z zastrzezeniem szczegdlnych przepiséw dla danej klasy i dopuszczalnej
tolerangji, gruszki musza by¢:

cale,

zdrowe, wyklucza si¢ produkty z objawami gnicia lub zepsucia, ktére czynia je niezdatnymi do spozycia,
czyste, praktycznie wolne od jakichkolwiek widocznych substancji obcych,

praktycznie wolne od szkodnikéow,

praktycznie wolne od uszkodzen spowodowanych przez szkodniki,

wolne od nadmiernego zawilgocenia zewnetrznego,

wolne od jakichkolwiek obcych zapachéw lub smakéw.

Ponadto powinny by¢ zrywane ostroznie.

Stopien rozwoju i stan gruszek muszg umozliwiaé im:

kontynuowanie procesu dojrzewania oraz osiggniecie stopnia dojrzato$ci wymaganego w zaleznosci od
cech odmianowych,

wytrzymanie transportu i przetadunku oraz

dotarcie do miejsca przeznaczenia w zadowalajacym stanie.

Klasyfikacja

Gruszki klasyfikowane sa w trzech klasach okreslonych ponizej:

U]

(ii)

klasa »ekstra«

Gruszki w tej klasie musza by¢ najwyzszej jakosci. Pod wzgledem ksztaltu, wielkoci i wybarwienia muszg
mie¢ cechy charakterystyczne dla danej odmiany oraz cale szyputki.

Miazsz owocoéw musi by¢ w idealnym stanie, a skorka wolna od szorstkich ordzawiei (). Gruszki muszg
by¢ wolne od wszelkich wad, z wyjatkiem bardzo nieznacznych uszkodzen powierzchniowych, pod
warunkiem, ze nie maja one wplywu na ogdlny wyglad owocu, jego jako$¢, utrzymanie jakoSci oraz
prezentacje w opakowaniu.

Migzsz gruszek nie moze by¢ ziarnisty.

Klasa T

Gruszki w tej klasie musza by¢ dobrej jakosci. Pod wzgledem ksztattu, wielkosci i wybarwienia, musza
mie¢ cechy charakterystyczne dla danej odmiany.

Nie dotyczy odmian, dla ktérych ordzawienie stanowi cech¢ charakterytyczna.
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(i)

Migzsz owocéw musi by¢ w idealnym stanie, a skorka wolna od szorstkich ordzawien (1).

Moga jednak posiada¢ nastepujace nieznaczne wady, pod warunkiem ze nie wplywaja one na ogdlny
wyglad produktu, jego jakos¢, utrzymanie jakosci i prezentacje w opakowaniu:

— nieznaczne wady ksztaltu,
— niewielkie wady rozwoju,
— nieznaczne wady wybarwienia,
—  niewielkie wady skorki, ktére nie mogg przekraczaé:
— 2 cm dhugosci w przypadku wad o podluznym ksztalcie,

— 1 ecm? facznej powierzchni w przypadku pozostatych wad, z wyjatkiem plam parcha gruszy
i parcha jabloni (Venturia pirina i V. inaequalis), ktorych laczna powierzchnia nie moze
przekraczaé 0,25 cm?.

— 1 cm? fgeznej powierzchni w przypadku nieznacznego, nieodbarwionego obtluczenia.
Szyputka moze by¢ lekko uszkodzona.
Migzsz gruszek nie moze by¢ ziarnisty.

klasa 1T

Do tej klasy zalicza si¢ gruszki, ktore nie kwalifikuja si¢ do wyzszych klas, ale spelniaja okreslone powyzej
wymagania minimalne.

Migzsz owocéw nie moze mieé wigkszych wad.

Dopuszczalne sg nastepujace wady, pod warunkiem ze owoc zachowuje swoje podstawowe cechy pod
wzgledem jakosci, jej utrzymania oraz wygladu:

—  wady ksztaltu,

—  wady rozwoju,

—  wady wybarwienia,

—  niewielkie szorstkie ordzawienia ('), wady skorki, ktére nie moga przekraczaé:
— 4 cm dhugosci w przypadku wad o podtuznym ksztalcie,

— 2,5 cm? lacznej powierzchni w przypadku pozostalych wad, z wyjatkiem plam parcha gruszy
i parcha jabloni (Venturia pirina i V. inaequalis), ktorych laczna powierzchnia nie moze
przekraczaé 1 cm?,

— 1 em? facznej powierzchni w przypadku nieznacznego, lekko odbarwionego obttuczenia.

PRZEPISY DOTYCZACE WIELKOSCI

Wielko$¢ okresla si¢ na podstawie maksymalnej $rednicy przekroju poprzecznego.

Dla poszczeg6lnych klas wymagane sa nastgpujace wielkosci minimalne:

Klasa »ekstrac Klasa [ Klasa II
Odmiany wielkoowocowe (1) 60 mm 55 mm 55 mm
Pozostale odmiany 55 mm 50 mm 45 mm

)

Otwarty wykaz wielkoowocowych i letnich odmian gruszek znajduje si¢ w dodatku do niniejszego rozporzgdzenia.

Nie dotyczy odmian, dla ktérych ordzawienie stanowi ceche charakterytyczna.
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W wyjatkowych przypadkach, dla wymienionych w dodatku do niniejszej normy gruszek odmian letnich, dla
przesylek zebranych i wysytanych migdzy dniem 10 czerwca a dniem 31 lipca (wlacznie) kazdego roku nie ustanawia
si¢ wymogéw dotyczacych minimalnych wielkosci.

Aby zapewni¢ jednorodno$¢ wielkosci w opakowaniu, réznica miedzy $rednicami owocéw w opakowaniu moze
wynosi¢ do:

— 5 mm w przypadku owocéw klasy »ekstra« oraz owocéw klasy 11 II, zapakowanych w rzedach i warstwach.
— 10 mm w przypadku owocéw klasy I pakowanych luzem lub w opakowaniach detalicznych.

Dla owocéw klasy Il pakowanych luzem lub w opakowaniach detalicznych nie ma wymagar odnoénie jednorodnosci
wielkosci.
PRZEPISY DOTYCZACE TOLERANCJI

W kazdym opakowaniu dopuszcza si¢ tolerancje jakosci i wielkosci dla produktéw niespelniajacych wymagan
wskazanej klasy.

A.  Tolerancja jako$ci:
(i) Klasa rekstrac

5% liczby lub wagi gruszek niespelniajagcych wymagan tej klasy, lecz zgodnych z wymaganiami
klasy I lub, wyjatkowo, mieszczacych si¢ w jej przedziale tolerancji.

(i) klasa I
10 % liczby lub wagi gruszek niespelniajacych wymagan tej klasy, lecz spelniajacych wymagania klasy 11

lub, wyjatkowo, mieszczacych si¢ w jej przedziale tolerancji. Tolerancja nie obejmuje gruszek bez
szypulek.

(i)  klasa II

10 % liczby lub wagi gruszek niespelniajacych wymagan tej klasy ani wymagan minimalnych, z wyjatkiem
produktéw z objawami gnicia lub zepsucia, ktére czynig je niezdatnymi do spozycia.

W granicach tej tolerancji dopuszcza si¢ 2 % liczby lub wagi owocéw, ktére wykazuja nastepujace wady:
— nieznaczne uszkodzenia lub niezabliznione peknigcia,
—  bardzo nieznaczne oznaki gnicia,

—  obecno$¢ szkodnikow zerujacych wewnatrz owocu lub uszkodzenia miazszu spowodowane przez
szkodniki.

B.  Tolerancja wielko$ci

Dla wszystkich klas:

10 % liczby lub wagi owocoéw odpowiadajacych wiclkosci bezposrednio powyzej lub ponizej oznaczonej na
opakowaniu, z maksymalnym dopuszczalnym odchyleniem 5 mm ponizej minimum dla najmniejszych
gruszek.

PRZEPISY DOTYCZACE PREZENTAC]I
A.  Jednorodnosé
Zawarto$¢ kazdego opakowania musi by¢ jednorodna i obejmowal wylacznie gruszki tego samego

pochodzenia, odmiany, jakosci i wielkosci (jezeli produkt jest sortowany wg wielkosci) oraz tego samego
stopnia dojrzatosci.

W przypadku klasy »ekstra« wymog jednorodnosci dotyczy réwniez wybarwienia owocéw.

Widoczna czg$¢ zawarto$ci opakowania musi by¢ reprezentatywna dla calej zawartosci.
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Pakowanie

Gruszki musza by¢ pakowane w sposob, ktdry zapewni nalezyta ochrong produktu.

Materialy uzyte wewnatrz opakowania musza by¢ nowe, czyste i takiej jakosci, ktora pozwala na uniknigcie
jakichkolwiek, zewnetrznych lub wewngtrznych, uszkodzen produktu. Dopuszcza si¢ uzycie materiatéw,
w szczegblnosci papieru lub pieczatek, ze specyfikacja handlowa, pod warunkiem ze druk lub etykieta zostaly
wykonane z nietoksycznego tuszu lub Kleju.

Opakowania musza by¢ wolne od wszelkich substancji obcych.

Nalepki przyklejane na kazdym produkcie nie powinny po zdjeciu pozostawiaé widocznych $ladéow kleju ani
prowadzi¢ do uszkodzen skorki.

Prezentacja

Owoce klasy »ekstra« muszg by¢ pakowane w rzedach i warstwach.

PRZEPISY DOTYCZACE ZNAKOWANIA

Na kazdym opakowaniu nalezy umiesci¢ nastgpujace informacje, zamieszczone po tej samej stronie, naniesione
w sposéb czytelny i trwaly oraz widoczne z zewnatrz:

A.

Identyfikacja

Nazwa i adres pakujacego lub wysylajacego.
Zapis ten mozna zastapic:

—  dla wszystkich opakowan z wyjatkiem opakowan jednostkowych, oficjalnie wydanym lub zatwierdzonym
oznaczeniem kodowym pakujacego lub wysylajacego, umieszczonym w bliskim sasiedztwie okreslenia
»pakujacy lub wysylajacy« (lub odpowiednich skrotow),

—  wylacznie dla produktéw paczkowanych, nazwa i adresem sprzedajacego z siedziba we Wspdlnocie,
umieszczonym w bliskim sasiedztwie okreslenia: »zapakowane dla:« lub zapisem réwnoznacznym. W tym
przypadku etykieta zawiera réwniez oznaczenie kodowe pakujacego lub wysylajacego. Sprzedawca
udostgpnia wszystkie informacje dotyczace znaczenia tego kodu uznane przez stuzby kontrolne za
niezbedne.

Rodzaj produktu

—  gruszkic, jesli zawarto$¢ nie jest widoczna z zewnatrz.
— nazwa odmiany.

Pochodzenie produktu

Kraj pochodzenia oraz, nieobowigzkowo, region uprawy lub krajowa, regionalna lub lokalna nazwa miejsca
pochodzenia.

Specyfikacje handlowe

—  klasa,

—  wielkos¢ lub, w przypadku owocéw pakowanych w rzedach i warstwach, liczba sztuk.

Jezeli identyfikacja odbywa si¢ na podstawie wielko$ci, wyrazona jest:

a)  dla produktu podlegajacego zasadom jednorodnosci, przez podanie minimalnej i maksymalnej $rednicy,

b)  dla produktu niepodlegajacego zasadom jednorodnosci, przez podanie $rednicy najmniejszego owocu
w opakowaniu z dopiskiem » wigksze« lub réwnoznacznym okresleniem lub, w stosownych przypadkach,
przez podanie $rednicy najwigkszego owocu w opakowaniu.
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E.  Znak kontroli urzedowej (nieobowigzkowo)

Nie jest konieczne zamieszczanie oznaczen przewidzianych w pierwszym akapicie na opakowaniach zbiorczych, jesli
zawieraja one wylacznie opakowania detaliczne widoczne z zewnatrz i zawierajgce te oznaczenia. Opakowania nie
powinny posiada¢ zadnych oznaczen, ktére moglyby wprowadza¢ w blad. Jesli opakowania znajduja si¢ na paletach,
szczegdlowe informacje powinny by¢ podane na etykietach umieszczonych w widocznym miejscu, co najmniej

z dwoch stron palety.
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Kryteria wielkoSci

L
SP

Odmiany wielkoowocowe
Gruszki odmian letnich, w odniesieniu do ktérych dla przesylek zebranych i wystanych migdzy dniem

Dodatek

10 czerwca a dniem 31 lipca (wlacznie) kazdego roku nie obowiazuja wymogi dotyczace minimalnych

wielkosci.

Otwarty wykaz wielkoowocowych i letnich odmian gruszek klasyfikowanych wedlug kryterium wielkosci

Odmiany o mniejszych owocach oraz pozostate odmiany, ktére nie zostaly ujete w wykazie moga by¢ wprowadzane
do obrotu, o ile spelniaja wymogi wielkosci dla innych odmian okreslone w sekgji 1l normy.

Niektore odmiany ujete w ponizszym wykazie moga by¢ wprowadzane do obrotu pod nazwami handlowymi,
w stosunku do ktérych wystapiono z wnioskiem o ochrong znaku towarowego lub tez zostala ona juz przyznana na
terenie jednego lub kilku panistw. Tego typu nazwy handlowe nie s3 wymieniane w pierwszych dwdch kolumnach
ponizszej tabeli. Odniesienia do znanych znakéw towarowych podano w trzeciej kolumnie jedynie tytutem informacji.

Odmiana Synonimy h:li\iladzlg\ifa Rozmiar
Abbé Fétel Abate Fetel L
Abugo o Siete en Sp
Boca
Akca SP
Alka L
Alsa L
Amfora L
Alexandrine Douil- L
lard
Bergamotten SP
Beurré Alexandre Lucas L
Lucas
Beurré Bosc Bosc, Beurré d’Apremont, Empereur Alexandre, Kaiser L

Alexandre

Beurré Clairgeau L
Beurré d’Arenberg Hardenpont L
Beurré Giffard Sp
Beurré précoce Morettini Sp
Morettini
Blanca de Aranjuez Agua de Aranjuez, Espadona, Blanquilla Sp
Carusella Sp
Castell Castell de Verano SP
Colorée de juillet Bunte Juli SP
Comice rouge L
Concorde L
Condoula Sp
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Odmiana Synonimy hiadzl‘g\ira Rozmiar
Coscia Ercolini SP
Curé Curato, Pastoren, Del cura de Ouro, Espadon de invierno, L

Bella de Berry, Lombardia de Rioja, Batall de Campana
D’Anjou L
Dita L
D. Joaquina Doyenné de juillet Sp
Doyenné d'hiver Winterdechant L
Doyenné du comice Comice, Vereinsdechant L
Erika L
Etrusca SP
Flamingo L
Forelle L
Général Leclerc Amber L
Grace™
Gentile SP
Golden Russet Bosc L
Grand champion L
Harrow Delight L
Jeanne d’Arc L
Josephine L
Kieffer L
Leonardeta Mosqueruela, Margallon, Colorada de Alcanadre, Leonarda SP
de Magallon
Lombacad Cascade® L
Moscatella SP
Mramornaja Mramornoje L
Mustafabey SP
Packham’s Triumph Williams d’Automne L
Passe Crassane Passa Crassana L
Perita de San Juan Sp
Pérola SP
Pitmaston Williams Duchesse L
Précoce de Trévoux Trévoux SP
Président Drouard L
Rosemarie L
Santa Maria Santa Maria Morettini Sp
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Odmiana Synonimy hzli\xjiadzl‘(,)vvava Rozmiar
Spadoncina Agua de Verano, Agua de Agosto SP
Taylors Gold L
Triomphe de Vienne L

Bon Chrétien, Bartlett, Williams, Summer Bartlett L

Williams Bon Chré-
tien
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CZESC 7:

1.

NORMA HANDLOWA DLA TRUSKAWEK

DEFINICJA PRODUKTU

Niniejsza norme¢ stosuje si¢ do odmian uprawnych truskawek wyhodowanych z rodzaju Fragaria L., ktére sa
dostarczane konsumentowi §wieze, z wylaczeniem truskawek przeznaczonych do przetworstwa przemystowego.

PRZEPISY DOTYCZACE JAKOSCI

Celem normy jest okreslenie wymogéw jakoSciowych dla truskawek, po ich przygotowaniu i zapakowaniu.

A.

Wymagania minimalne

We wszystkich klasach jakosci, z zastrzezeniem szczegdlnych przepiséw dla danej klasy i dopuszczalnej
tolerangji, truskawki muszg by¢:

—  cale,

—  zdrowe, wyklucza si¢ produkty z objawami gnicia lub zepsucia, ktore czynig je niezdatnymi do spozycia,
—  czyste, praktycznie wolne od jakichkolwiek widocznych substancji obcych,

— o $wiezym wygladzie, ale niemyte,

—  praktycznie wolne od szkodnikéw,

—  praktycznie wolne od uszkodzen spowodowanych przez szkodniki,

—  z kielichem (z wyjatkiem poziomek); kielich i szypulka (jezeli jest) musza by¢ $wieze i zielone,

—  wolne od nadmiernego zawilgocenia zewngtrznego,

—  wolne od jakichkolwiek obcych zapachéw lub smakéw.

Truskawki powinny by¢ zbierane delikatnie.

Muszg by¢ wystarczajaco rozwinigte i odpowiednio dojrzale. Ich stopien rozwoju i stan musza umozliwia im:
—  wytrzymanie transportu i przeladunku oraz

—  dotarcie do miejsca przeznaczenia w zadowalajgcym stanie.

Klasyfikacja
Truskawki klasyfikowane sa w trzech klasach okreslonych ponizej:

(i) klasa »ekstra«

Truskawki w tej klasie musza by¢ najwyzszej jakosci. Musza mie¢ cechy charakterystyczne dla danej
odmiany.

Muszg mie¢ polyskliwy wyglad, zgodnie z cechami charakterystycznymi danej odmiany.
Muszg by¢ wolne od zanieczyszczenia ziemia.

Musza by¢ wolne od wszelkich wad, z wyjatkiem bardzo nieznacznych uszkodzen powierzchniowych,
pod warunkiem, ze nie maja one wplywu na ogdlny wyglad produktu, jego jakos¢, utrzymanie jakosci
oraz prezentacje w opakowaniu.

(i) klasa I

Truskawki w tej klasie musza by¢ dobrej jakosci. Pod wzgledem wybarwienia i ksztattu muszg mie¢ cechy
charakterystyczne dla danej odmiany.
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Moga jednak posiada¢ nastgpujace nieznaczne wady, pod warunkiem ze nie wplywaja one na ogdlny
wyglad produktu, jego jakos¢, utrzymanie jakosci i prezentacje w opakowaniu:

—  nieznaczne wady ksztattu,

—  biala powierzchnig, nie wigkszg niz jedna dziesigta powierzchni owocu,
—  lekkie powierzchniowe odgniecenia.

Muszg by¢ praktycznie wolne od zanieczyszczenia ziemia.

(i) klasa II

Do tej klasy zalicza si¢ truskawki, ktére nie kwalifikujg si¢ do wyzszych klas, ale spelniajg okreslone
powyzej wymagania minimalne.

Dopuszczalne sg nastgpujace wady, pod warunkiem Ze truskawki zachowuja swoje podstawowe cechy
pod wzgledem jakosci, jej utrzymania oraz wygladu:

—  wady ksztaltu,
—  biala powierzchnia, nie wigksza niz jedna piata powierzchni owocu,
— nieznaczne suche odgniecenia, bez tendencji do powigkszania sig,

—  nieznaczne $lady ziemi.

PRZEPISY DOTYCZACE WIELKOSCI

Wielko$¢ okresla si¢ na podstawie najwigkszej Srednicy przekroju poprzecznego.
Minimalna wielko§¢ truskawek musi wynosic:

—  klasa »ekstrac: 25 mm

—  klasy [iIl: 18 mm

Nie ma okreslonej minimalnej wielkosci dla poziomek.

PRZEPISY DOTYCZACE TOLERANCJI

W kazdym opakowaniu dopuszcza si¢ tolerancje jako$ci i wielkosci dla produktéw niespelniajacych wymagan
wskazanej klasy.

A.  Tolerancja jakosci:
(i)  Klasa »ekstra«
5 % liczby lub wagi truskawek niespelniajacych wymagan tej klasy, lecz spelniajacych wymagania klasy

I lub, wyjatkowo, mieszczacych si¢ w jej przedziale tolerancji. W ramach tych 5 % dopuszcza si¢ nie wigcej
niz 2 % owocéw zepsutych.

(i) Klasa I

10 % liczby lub wagi truskawek niespeniajacych wymagan tej klasy, lecz spetniajacych wymagania klasy II
lub, wyjatkowo, mieszczacych sie w jej przedziale tolerancji. W ramach tych 10 % dopuszcza si¢ nie wigcej
niz 2 % owocéw zepsutych.

(i)  klasa IT

10 % liczby lub wagi truskawek niespelniajagcych wymagan tej klasy ani wymagad minimalnych,
z wyjatkiem produktéw z objawami gnicia, zepsucia lub wyraZnymi odgnieceniami, co czyni je
niezdatnymi do spozycia. W ramach tych 10 % dopuszcza si¢ nie wigcej niz 2 % owocéw zepsutych.
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B.

Tolerancja wielkoSci

Dla wszystkich klas: 10 % liczby lub wagi truskawek niespelniajacych wymagan, co do minimalnej wielkosci.

PRZEPISY DOTYCZACE PREZENTAC]I

A.

Jednorodno$é

Zawarto$¢ opakowania musi by¢ jednorodna i obejmowaé wylacznie truskawki tego samego pochodzenia,
odmiany i jakosci.

Truskawki w klasie »ekstra« — z wyjatkiem poziomek — musza by¢ szczegdlnie jednorodne pod wzgledem
stopnia dojrzatosci, barwy i wielkosci. Truskawki w klasie I mogg by¢ mniej jednorodne pod wzgledem
wielkosci.

Widoczna czg$¢ zawarto$ci opakowania musi by¢ reprezentatywna dla calej zawartosci.

Pakowanie

Truskawki musza by¢ pakowane w sposéb, ktéry zapewni nalezyta ochrong produktu.

Materialy uzyte wewnatrz opakowania musza by¢ nowe, czyste i takiej jakosci, ktora pozwala uniknaé
jakichkolwiek, zewnetrznych lub wewngtrznych, uszkodzen produktu. Dopuszcza si¢ uzycie materialow,
w szczegblnosci papieru lub pieczatek, ze specyfikacja handlowa, pod warunkiem ze druk lub etykieta zostaly
wykonane z nietoksycznego tuszu lub kleju.

Owoce w klasie »ekstra« musza by¢ zaprezentowane szczegdlnie dobrze.
Opakowania musza by¢ wolne od wszelkich substancji obcych.

Nalepki przyklejane na kazdym produkcie nie powinny po zdjeciu pozostawiaé widocznych $ladéw kleju ani
prowadzi¢ do uszkodzen skorki.

PRZEPISY DOTYCZACE ZNAKOWANIA

Na kazdym opakowaniu nalezy umie$ci¢ nastepujace informacje, zamieszczone po tej samej stronie, naniesione
w sposéb czytelny i trwaly oraz widoczne z zewnatrz:

A.

Identyfikacja

Nazwa i adres pakujacego lub wysylajacego.
Zapis ten mozna zastapic:

—  dla wszystkich opakowan z wyjatkiem opakowan jednostkowych, oficjalnie wydanym lub zatwierdzonym
oznaczeniem kodowym pakujacego lub wysylajacego, umieszczonym w bliskim sasiedztwie okreslenia
»pakujacy lub wysylajacy« (lub odpowiednich skrotow),

—  wylacznie dla produktéw paczkowanych, nazwa i adresem sprzedajacego z siedzibg we Wspdlnocie,
umieszczonym w bliskim sasiedztwie okreslenia: »zapakowane dla:« lub zapisem réwnoznacznym. W tym
przypadku etykieta zawiera réwniez oznaczenie kodowe pakujacego lub wysylajacego. Sprzedawca
udostgpnia wszystkie informacje dotyczace znaczenia tego kodu uznane przez shuzby kontrolne za
niezbedne.

Rodzaj produktu:

—  truskawki, jesli zawarto$¢ opakowania nie jest widoczna z zewnatrz.
— nazwa odmiany (niecobowigzkowo).

Pochodzenie produktu

Kraj pochodzenia oraz, niecobowigzkowo, region uprawy lub krajowa, regionalna lub lokalna nazwa miejsca
pochodzenia.
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D. Specyfikacje handlowe:

—  Kklasa.

E.  Znak kontroli urzedowej (nieobowigzkowo)

Nie jest konieczne zamieszczanie oznaczen przewidzianych w pierwszym akapicie na opakowaniach zbiorczych, jesli
zawieraja one wylacznie opakowania detaliczne widoczne z zewnatrz i zawierajace te oznaczenia. Opakowania nie
powinny posiada¢ zadnych oznaczen, ktére moglyby wprowadza¢ w blad. Jesli opakowania znajduja si¢ na paletach,
szczegotowe informacje powinny by¢ podane na etykietach umieszczonych w widocznym miejscu, co najmniej
z dwoch stron palety.
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CZESC 8:

1.

NORMA HANDLOWA DLA PAPRYKI SLODKIE]

DEFINICJA PRODUKTU

Niniejszg norme stosuje si¢ do odmian uprawnych papryki stodkiej wyhodowanych z gatunku Capsicum annuum L. var.
annuum, ktore sg dostarczane konsumentowi $wieze, z wylaczeniem papryki stodkiej przeznaczonej do przetworstwa
przemystowego.

W zaleznodci od ksztaltu rozréznia si¢ cztery typy handlowe:

—  papryka stodka wydluzona (ostro zakoniczona),

—  papryka stodka w ksztalcie graniastostupa (tgpo zakonczona),

—  papryka stodka w ksztalcie graniastostupa (ze stozkowym zakonczeniem),

—  papryka stodka splaszczona (papryka pomidoroksztattna).

PRZEPISY DOTYCZACE JAKOSCI

Celem normy jest okreslenie wymogow jakoSciowych dla papryki stodkiej po jej przygotowaniu i zapakowaniu.

A.  Wymagania minimalne

We wszystkich klasach jakosci, z zastrzezeniem szczegdlnych przepiséw dla danej klasy i dopuszczalnej
tolerangji, papryka stodka musi by¢:

cala,

zdrowa, wyklucza si¢ produkty z objawami gnicia lub zepsucia, ktére czynia je niezdatnymi do spozycia,
czysta, praktycznie wolna od jakichkolwiek widocznych substancji obcych,

o $wiezym wygladzie,

praktycznie wolna od szkodnikéw,

praktycznie wolna od uszkodzent spowodowanych przez szkodniki,

prawidtowo wyksztatcona,

wolna od uszkodzen mrozowych,

wolna od niezabliznionych uszkodzen,

wolna od zgorzeli stonecznej (z wyjatkiem przypadkéw wymienionych w dziale B Nomenklatury
Scalonej, ppkt (ii)),

z szypulka,
wolna od nadmiernego zawilgocenia zewnetrznego,

wolna od jakichkolwiek obcych zapachéw lub smakédw.

Stopien rozwoju oraz stan papryki musza umozliwia¢ jej:

wytrzymanie transportu i przetadunku oraz

dotarcie w zadowalajacym stanie do miejsca przeznaczenia.

B.  Klasyfikacja

Papryka stodka sklasyfikowana jest w dwoch klasach okreslonych ponizej:
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(i) Klasa I

Papryka w tej klasie musi by¢ dobrej jakoci. Pod wzgledem stopnia rozwoju, ksztaltu i wybarwienia, ze
szczegdlnym akcentem na stopieft dojrzatosci, musi mie cechy charakterystyczne dla danej odmiany lub
typu handlowego.

Papryka musi by¢:

—  jedrna,

—  praktycznie wolna od wad skorki.

Szyputka moz¢ by¢ lekko uszkodzona lub obcigta z zachowanym nienaruszonym kielichem.

(i) Klasa I

Klasa ta obejmuje papryke stodka, ktéra nie kwalifikuje si¢ do wlaczenia do klasy 1, lecz spelnia wymogi
minimalne okreslone powyzej.

Dopuszczalne s3 nastgpujace wady, pod warunkiem Ze papryka zachowuje swoje podstawowe cechy pod
wzgledem jakoci, jej utrzymania oraz wygladu:

—  wady ksztattu i rozwoju,

—  zgorzel stoneczna lub nieznaczne zabliZnione uszkodzenia o dlugosci nie wigkszej niz 2 cm
w przypadku wad podtuznych i facznej powierzchni innych wad do 1 cm?,

— nieznaczne suche peknigcia powierzchniowe, o tacznej dlugosci nie wigkszej niz 3 cm.
Papryka moze by¢ mniej jedrna, ale nie zwiednigta.

Szyputka moze by¢ uszkodzona lub obcigta.

PRZEPISY DOTYCZACE WIELKOSCI

Wielko$¢ papryki stodkiej okresla si¢ na podstawie $rednicy w ramionach (szerokosci). W przypadku papryki
splaszczonej (pomidoroksztattnej) termin »szeroko$é« oznacza najwicksza Srednice przekroju poprzecznego.

Dla papryki stodkiej sortowanej wedlug wielko$ci réznica Srednicy miedzy najwigkszym i najmniejszym owocem
w opakowaniu nie moze przekracza¢ 20 mm.

Szerokos¢ papryki nie moze by¢ mniejsza niz:

— dla papryki wydtuzonej (ostro zakonczonej): 20 mm,

— dla papryki w ksztalcie graniastostupa (tgpo zakonczonej i ze stozkowym zakonczeniem): 40 mm,

— dla papryki splaszczonej (pomidoroksztaltnej): 55 mm.

Sortowanie wedtug wielkosci nie jest obowigzkowe dla klasy II, pod warunkiem dotrzymania minimalnych wielkosci.

Wymagania dotyczace wielkosci nie maja zastosowania do produktéw miniaturowych (%)

PRZEPISY DOTYCZACE TOLERAN(JI

W kazdym opakowaniu dopuszcza si¢ tolerancje jakosci i wielkosci dla produktéw niespelniajacych wymagan
wskazanej klasy.

Produkt miniaturowy oznacza odmiang papryki stodkiej, uzyskang w hodowli roslin lub za pomoca specjalnych technik upraw,
wylaczajac papryke stodkg odmian nieminiaturowych, nie w pelni rozwinieta lub ktéra nie osiagneta odpowiedniej wielkosci. Wszystkie
pozostale wymagania normy powinny zosta¢ spelnione.
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A.

Tolerancja jako$ci
(i) klasa I

10 % liczby lub wagi papryki stodkiej niespelniajacej wymogdw tej klasy, lecz spelniajacej wymagania
klasy II lub, wyjatkowo, mieszczacej si¢ w jej przedziale tolerancji.

(ii)  klasa IT

10 % liczby lub wagi papryki stodkiej niespelniajacej wymagan tej klasy ani wymagan minimalnych,
z wyjatkiem produktéw z objawami gnicia lub zepsucia, ktdre czynia je niezdatnymi do spozycia.

Tolerancja wielkosci
(i) klasa I
10 % liczby lub wagi papryki stodkiej niespelniajacej wymogéw dotyczacych w granicach odchylenia

+5 mm, w tym nie wiecej niz 5% owocéw papryki stodkiej o wymiarach ponizej okrelonej
wielko§ciminimalnej .

(ii)  klasa II

—  papryka stodka sortowana wedtug wielkosci

10 % liczby lub wagi papryki stodkiej niespelniajacej wymogdw dotyczacych wielko$ci w granicach
odchylenia +5 mm, w tym nie wiecej niz 5 % owocéw papryki stodkiej o wymiarach ponizej
okreslonej minimalnej wielkosci.

—  papryka stodka niesortowana wedlug wielkosci

5 % liczby lub wagi papryki stodkiej do 5 mm mniejszej od okreslonej wielko$ci minimalnej.

V. PRZEPISY DOTYCZACE PREZENTA(]I

A.

Jednorodno$é

Zawarto$¢ kazdego opakowania musi by¢ jednorodna i obejmowaé wylacznie papryke stodka tego samego
pochodzenia, odmiany lub typu handlowego, jakosci, wielkosci (jezeli jest sortowana wedtug wielkosci) oraz,
w przypadku klasy I, podobnego stopnia dojrzatosci i wybarwienia.

Dopuszcza si¢ mieszanie w jednym opakowaniu papryki stodkiej o réznej barwie, pod warunkiem Ze jest ona
jednorodna pod wzgledem pochodzenia, jakosci, typu handlowego i wielkosci (jezeli produkt jest sortowany
wedlug wielkosci).

Dopuszcza si¢ mieszanie w opakowaniach detalicznych o wadze nieprzekraczajacej 1 kg papryki stodkiej
o r6znej barwie lub réznych typéw handlowych, pod warunkiem ze sa one jednorodne pod wzgledem jakosci,
a dla kazdej barwy lub danego typu handlowego — pod wzgledem pochodzenia.

W przypadku produktéw sortowanych wedtug wielkosci papryka stodka wydluzona powinna by¢ wystarczajaco
jednorodna pod wzgledem dtugosci.

Miniaturowa papryka stodka powinna by¢ wzglednie jednorodnej wielkosci. Moze by¢ zmieszana z innymi
miniaturowymi produktami o odmiennym rodzaju i pochodzeniu.

Widoczna czg$é zawarto$ci opakowania musi by¢ reprezentatywna dla calej zawartosci.

Pakowanie

Papryka stodka musi by¢ pakowana w sposéb, ktéry zapewni nalezyta ochrong produktu.

Materialy uzyte wewnatrz opakowania musza by¢ nowe, czyste i takiej jakoci, ktora pozwala na uniknigcie
jakichkolwiek, zewnetrznych lub wewngtrznych, uszkodzen produktu. Dopuszcza si¢ uzycie materialow,
w szczegblnosci papieru lub pieczatek, ze specyfikacja handlowa, pod warunkiem ze druk lub etykieta zostaly
wykonane z nietoksycznego tuszu lub kleju.

Opakowania musza by¢ wolne od wszelkich substancji obcych.
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Nalepki przyklejane na kazdym produkcie nie powinny po zdjeciu pozostawial widocznych $ladéow kleju ani
prowadzi¢ do uszkodzen skorki.

PRZEPISY DOTYCZACE ZNAKOWANIA

Na kazdym opakowaniu nalezy umie$ci¢ nastepujace informacje, zamieszczone po tej samej stronie, naniesione
w spos6b czytelny i trwaly oraz widoczne z zewnatrz:

A.

Identyfikacja

Nazwa i adres pakujacego lub wysylajacego.
Zapis ten mozna zastapic:

—  dla wszystkich opakowan z wyjatkiem opakowan jednostkowych, oficjalnie wydanym lub zatwierdzonym
oznaczeniem kodowym pakujacego lub wysylajacego, umieszczonym w bliskim sasiedztwie okreslenia
»pakujacy lub wysylajacy« (lub odpowiednich skrotow),

—  wylacznie dla produktéw paczkowanych, nazwa i adresem sprzedajacego z siedziba we Wspdlnocie,
umieszczonym w bliskim sasiedztwie okreslenia: »zapakowane dla:« lub zapisem réwnoznacznym. W tym
przypadku etykieta zawiera rowniez oznaczenie kodowe pakujacego lub wysylajacego. Sprzedawca
udostgpnia wszystkie informacje dotyczace znaczenia tego kodu uznane przez stuzby kontrolne za
niezbedne.

Rodzaj produktu

Jesli zawarto$¢ nie jest widoczna z zewnatrz:
—  papryka stodkac,
—  barwa,

—  rodzaj handlowy (»wydluzona, »o ksztalcie graniastostupa tepo zakonczonac, »o ksztalcie graniastostupa
ze stozkowym zakoficzenieme, »pomidoroksztattnac) lub nazwa odmiany.

W przypadku opakowan zbiorczych lub detalicznych zawierajacych mieszanke réznych barw lub typow
handlowych papryki stodkiej:

—  »mieszanka papryke« lub réwnoznaczne okreslenie,

—  jedli zawarto$¢ nie jest widoczna z zewnatrz, barwy lub typy handlowe papryki stodkiej i liczba sztuk
danej barwy lub typu handlowego.

Pochodzenie produktu

Kraj pochodzenia oraz, nieobowigzkowo, region uprawy lub krajowa, regionalna lub lokalna nazwa miejsca
pochodzenia.

W przypadku opakowan detalicznych zawierajacych mieszanke papryki stodkiej réznych barw lub typow
handlowych r6znego pochodzenia wymagane jest umieszczenie nazwy kazdego kraju pochodzenia przy nazwie
danej barwy lub typu handlowego.

Specyfikacje handlowe

—  klasa,

—  wielkos¢ (jezeli produkt jest sortowany wedlug wielkosci) wyrazona minimalng i maksymalna $rednica
badz w stosownych przypadkach oznaczenie »niesortowanac),

— w stosownych przypadkach: »papryka minic, »mala papryka< lub inne okreslenia wiasciwe dla
miniaturowego produktu, w przypadku gdy w opakowaniu pomieszanych jest kilka rodzajow
miniaturowych produktéw, powinny zosta¢ wymienione wszystkie produkty i ich poszczegdlne miejsca
pochodzenia.
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E.  Znak kontroli urzedowej (nieobowigzkowo)

Nie jest konieczne zamieszczanie oznaczen przewidzianych w pierwszym akapicie na opakowaniach zbiorczych, jesli
zawieraja one wylacznie opakowania detaliczne widoczne z zewnatrz i zawierajgce te oznaczenia. Opakowania nie
powinny posiada¢ zadnych oznaczen, ktére moglyby wprowadza¢ w blad. Jesli opakowania znajduja si¢ na paletach,
szczegdlowe informacje powinny by¢ podane na etykietach umieszczonych w widocznym miejscu, co najmniej

z dwoch stron palety.
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CZESC 9:

HANDLOWA DLA WINOGRON STOLOWYCH

DEFINICJA PRODUKTU

Niniejszg norme stosuje si¢ do odmian uprawnych winogron stotowych wyhodowanych z gatunku Vitis vinifera L.,
ktore sa dostarczane konsumentowi $wieze, z wylaczeniem winogron stotowych przeznaczonych do przetworstwa
przemystowego.

PRZEPISY DOTYCZACE JAKOSCI

Celem normy jest okreslenie wymogéw jakoSciowych dla winogron stotowych, po ich przygotowaniu i zapakowaniu.

A.

Wymagania minimalne

We wszystkich klasach jakosci, z zastrzezeniem szczegdlnych przepiséw dla danej klasy i dopuszczalnych
tolerangji, grona i poszczegdlne jagody musza by¢:

—  zdrowe; wyklucza si¢ produkty z objawami gnicia lub zepsucia, ktore czynia je niezdatnymi do spozycia,
—  czyste, praktycznie wolne jakichkolwiek widocznych substancji obcych,

—  praktycznie wolne od szkodnikéw,

—  praktycznie wolne od uszkodzen spowodowanych przez szkodniki,

—  wolne od nadmiernego zawilgocenia zewnetrznego,

—  wolne od jakichkolwick obcych zapachéw lub smakéw.

Ponadto poszczegdlne jagody musza byé:

—  cale,

—  prawidlowo wyksztalcone,

—  prawidlowo rozwinigte.

Przebarwienia spowodowane przez stofice nie stanowia wady.

Grona powinny by¢ zrywane ostroznie.

Zawarto$¢ ekstraktu refraktometrycznego soku gronowego powinna wynosi¢ co najmniej:

— 12 ° Brix'a dla odmian Alphonse Lavallée, Cardinal oraz Victoria,

— 13 ° Brixa dla wszystkich innych odmian pestkowych,

— 14 ° Brix‘a dla wszystkich odmian bezpestkowych.

Dodatkowo, wszystkie odmiany muszg mie¢ zadawalajacy stosunek miedzy zawartoscig cukru a kwasowoscia.
Stopieni rozwoju oraz stan winogron stotowych musza umozliwia¢ im:

—  wytrzymanie transportu i przefadunku oraz

—  dotarcie do miejsca przeznaczenia w zadowalajacym stanie.

Klasyfikacja

Winogrona stotowe klasyfikowane sg w trzech klasach okreslonych ponizej:



Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

13.12.2008

ML

(iii)

klasa »ekstra«

Winogrona stolowe w tej klasie musza by¢ najwyzszej jakosci. Pod wzgledem ksztattu, rozwoju
i wybarwienia, grona muszg mie¢ cechy charakterystyczne dla danej odmiany, uwzgledniajac region,
z ktérego pochodza i musza by¢ wolne od wad. Poszczegélne jagody muszg by¢ jedrne, mocno osadzone,
réwnomiernie rozmieszczone w gronie i posiada¢ praktycznie nienaruszony charakterystyczny nalot.

Klasa T

Winogrona stotowe w tej klasie musza by¢ dobrej jakosci. Pod wzgledem ksztaltu, rozwoju i wybarwienia
grona muszg mie¢ cechy charakterystyczne dla danej odmiany, uwzgledniajac region, z ktérego pochodza.
Poszczegllne jagody muszg by¢ jedrne, mocno osadzone i posiada¢ mozliwie nienaruszony
charakterystyczny nalot. Ich rozmieszczenie moze by¢ mniej réwnomierne niz w przypadku winogron
klasy »ekstrac.

Moga jednak posiada¢ nastgpujace nieznaczne wady, pod warunkiem ze nie wplywaja one na ogdlny
wyglad produktu, jego jakos¢, utrzymanie jakosci i prezentacje w opakowaniu:

—  nieznaczne wady ksztaltu,
— nieznaczne wady wybarwienia,
—  bardzo nieznaczne odparzenia samej skorki spowodowane dziataniem stofica.

klasa 1T

Do tej klasy zalicza si¢ winogrona, ktdre nie kwalifikuja si¢ do wyzszych klas, ale spelniaja okreslone
powyzej wymagania minimalne.

Grona moga wykazywac¢ nieznaczne wady ksztaltu, stopnia rozwoju i wybarwienia, pod warunkiem, ze
nie wplywaja one niekorzystnie na podstawowe cechy produktu danej odmiany, uwzgledniajac region,
z ktérego pochodza.

Poszczegdlne jagody muszg by¢ wystarczajgco jedrne i wystarczajgco mocno osadzone oraz o ile to
mozliwe, nadal posiada¢ charakterystyczny nalot. Ich rozmieszczenie moze by¢ mniej réwnomierne niz
w przypadku winogron klasy I.

Dopuszczalne sg nastepujace wady, pod warunkiem ze winogrona stotowe zachowuja swoje podstawowe
cechy pod wzgledem jakosci, jej utrzymania oraz wygladu:

—  wady ksztaltu,

—  wady wybarwienia,

— nieznaczne odparzenia samej skorki spowodowane dziataniem stonica,
—  nieznaczne odgniecenia,

—  nieznaczne wady skorki.

PRZEPISY DOTYCZACE WIELKOSCI

Wielko$¢ okresla si¢ na podstawie wagi grona.

Nastepujace minimalne wielko$ci gron sa okreslone odpowiednio dla winogron uprawianych pod ostonami i dla
winogron uprawianych w gruncie, osobno dla odmian wielkoowocowych i drobnoowocowych.

Winogrona stofowe
uprawiane pod ostonami

(jesli podano na etykiecie)

Winogrona stolowe uprawiane w gruncie

Wszystkie odmiany oprocz
odmian drobnoowocowych
wymienionych w dodatku

Odmiany drobnoowocowe
wymienione w dodatku

Klasa »ekstrac 300 g 200 g 150 g
Klasa I 250 g 150 g 100 g
Klasa 1I 150 g 100 g 75¢
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IV.  PRZEPISY DOTYCZACE TOLERANC(JI

W kazdym opakowaniu dopuszcza si¢ tolerancje jakoSci i wielkosci dla produktéw niespelniajacych wymagan
wskazanej klasy.

A.

(i)

(i)

Tolerancja jakoSci:

klasa »ekstra«

5 % wagi moga stanowi¢ grona niespelniajace wymagan tej klasy, lecz spelniajace wymagania klasy I lub,
wyjatkowo, mieszczace si¢ w jej przedziale tolerancji.

klasa T

10 % wagi moga stanowi¢ grona niespelniajace wymagan tej klasy, lecz spetniajace wymagania klasy II
lub, wyjatkowo, mieszczace si¢ w jej przedziale tolerancji.

klasa 11

10 % wagi moga stanowi¢ grona niespelniajace wymagan tej klasy ani wymagan minimalnych,
z wyjatkiem produktéw z objawami gnicia lub zepsucia, ktére czynia je niezdatnymi do spozycia.

Tolerancja wielkoSci

(i)

(i)

klasa »ekstra« i klasa I

10 % wagi gron niespelniajacych wymagan wielko$ci danej klasy, ale spelniajacych wymagania klasy
bezposrednio nizszej.

Klasa I

10 % wagi moga stanowi¢ grona niespelniajace wymagan tej klasy wielkosci, lecz wazace nie mniej niz
75 g.

klasa »ekstra« oraz Rlasy 1i II

W kazdym opakowaniu jednostkowym o wadze netto nieprzekraczajacej 1 kg, dopuszcza sig
wystepowanie jednego grona o wadze ponizej 75 g, w celu dostosowania do wskazanej wagi, o ile
spelnia ono wszystkie pozostale wymagania wymienionej klasy.

V. PRZEPISY DOTYCZACE PREZENTA(]I

A.

Jednorodno$é

Zawarto$¢ kazdego opakowania musi by¢ jednorodna i obejmowa¢ jedynie grona tego samego pochodzenia,
odmiany, jakosci i stopnia dojrzatosci.

Wymogu jednorodnosci odmiany i pochodzenia nie stosuje si¢ do produktéw prezentowanych w malych
opakowaniach, o wadze nieprzekraczajacej 1 kg.

W przypadku klasy »ekstra« grona musza by¢ mniej wigcej jednakowej wielkosci i wybarwienia.

W przypadku odmiany Chasselas dopuszczalne jest wilaczenie do kazdego opakowania gron o réznym
wybarwieniu do celéw dekoracyjnych.

Widoczna czgsé zawarto$ci opakowania musi by¢ reprezentatywna dla calej zawartosci.

Pakowanie

Winogrona stotowe musza by¢ pakowane w sposéb, ktéry zapewni nalezyta ochrong produktu.

W przypadku klasy »ekstra« grona musza by¢ ulozone jednowarstwowo.

Materialy uzyte wewnatrz opakowania musza by¢ nowe, czyste i takiej jakosci, ktora pozwala uniknaé
jakichkolwiek, zewnetrznych lub wewnegtrznych, uszkodzen produktu. Dopuszcza si¢ stosowanie materiatow,
w szczegdlnosci papieru lub pieczatek ze specyfikacjg handlows, pod warunkiem ze nadruki lub etykiety zostaly
wykonane przy uzyciu nietoksycznego tuszu lub kleju.
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Opakowania muszg by¢ wolne od wszelkich substancji obcych, jakkolwiek dopuszczalne jest pozostawienie
przy todydze grona fragmentu tozy winorodli nie dtuzszej niz 5 cm jako szczegdlnej formy prezentacji.

Nalepki przyklejane na kazdym produkcie nie powinny po zdjeciu pozostawial widocznych $ladéw kleju ani
prowadzi¢ do uszkodzen skorki.

PRZEPISY DOTYCZACE ZNAKOWANIA

Na kazdym opakowaniu nalezy umiesci¢ nastgpujace informacje, zamieszczone po tej samej stronie, w sposob
czytelny i trwaly oraz widoczny z zewnatrz:

A.

Identyfikacja
Nazwa i adres pakujacego lub wysylajacego.

Zapis ten mozna zastapic:

—  dla wszystkich opakowan z wyjatkiem opakowan jednostkowych, oficjalnie wydanym lub zatwierdzonym
oznaczeniem kodowym pakujacego lub wysylajacego, umieszczonym w bliskim sgsiedztwie okreslenia
»pakujacy lub wysylajacy« (lub odpowiednich skrotow),

—  wylacznie dla produktéw paczkowanych, nazwa i adresem sprzedajacego z siedzibg we Wspdlnocie,
umieszczonym w bliskim sasiedztwie okreslenia: »zapakowane dla:« lub zapisem réwnoznacznym. W tym
przypadku etykieta zawiera réwniez oznaczenie kodowe pakujacego lub wysylajacego. Sprzedawca

udostepnia wszystkie informacje dotyczace znaczenia tego kodu uznane przez stuzby kontrolne za
niezbedne.

Rodzaj produktu

—  »winogrona stolowes, jesli zawarto$¢ nie jest widoczna z zewnatrz,
—  nazwa odmiany lub, w stosownych przypadkach, odmian,
—  w stosownych przypadkach: »spod ostonc.

Pochodzenie produktu

Kraj (lub, w stosownych przypadkach, kraje) pochodzenia oraz, nieobowigzkowo, region uprawy lub krajowa,
regionalna lub lokalna nazwa miejsca pochodzenia.

Specyfikacje handlowe

—  Kklasa.

Znak kontroli urzedowej (nieobowigzkowo)

Nie jest konieczne zamieszczanie oznaczen przewidzianych w pierwszym akapicie na opakowaniach zbiorczych, jesli
zawieraja one wylacznie opakowania detaliczne widoczne z zewnatrz i zawierajace te oznaczenia. Opakowania nie
powinny posiada¢ zadnych oznaczen, ktore moglyby wprowadzaé w blad. Jesli opakowania znajduja si¢ na paletach,
szczegOlowe informacje powinny by¢ podane na etykietach umieszczonych w widocznym miejscu, co najmniej
z dwoch stron palety.
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Dodatek

Wyczerpujacy wykaz odmian drobnoowocowych

Odmiana

Inne spotykane nazwy danej odmiany

Admirable de Courtiller

Admirable, Csiri Csuri

Albillo

Acerba, Albuela, Blanco Ribera, Cagalon

Angelo Pirovano

I. Pirovano 2

Annamaria L. Ubizzoni 4

Baltali

Beba Beba de los Santos, Eva
Catalanesca Catalanesa, Catalana, Uva Catalana

Chasselas blanc

Chasselas doré, Fendant, Franceset, Franceseta, Gutedel, Krachgutedel, White van der
Laan

Chasselas rouge

Roter Gutedel

Chelva Chelva de Cebreros, Guarefia, Mantuo, Villanueva
Ciminnita Cipro bianco
Clairette Blanquette, Malvoisie, Uva de Jijona

Colombana bianca

Verdea, Colombana de Peccioli

Dehlro

Delizia di Vaprio

I. Pirovano 46 A

Exalta

Flame Seedless

Red Flame

Gros Vert Abbondanza, St Jeannet, Trionfo dellEsposizione, Verdal, Trionfo di Gerusalemme
Jaoumet Madeleine de St Jacques, Saint Jacques

Madeleine Angevine, Angevine Oberlin, Madeleine Angevine Oberlin, Republicain

Mireille

Molinera Besgano, Castiza, Molinera gorda

Moscato d’Adda

Muscat d’Adda

Moscato d’Amburgo

Black Muscat, Hambro, Hamburg, Hamburski Misket, Muscat d’'Hambourg, Moscato
Preto

Moscato di Terracina

Moscato di Maccarese

(Fillade

Black Malvoisie, Cinsaut, Cinsault, Ottavianello, Sinso

Panse precoce

Bianco di Foster, Foster’s white, Sicilien

Perla di Csaba

Cabski Biser, Julski muskat, Muscat Julius, Perle de Csaba

Perlaut

Perlette

Pizzutello bianco

Aetonychi aspro, Coretto, Cornichon blanc, Rish Baba, Sperone di gallo, Teta di vacca
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Odmiana

Inne spotykane nazwy danej odmiany

Precoce de Malingre

Primus

I. Pirovano 7

Prunesta

Bermestia nera, Pergola rossa, Pergolese di Tivoli

Regina dei Vigneti

Kt’)niﬁin der Weingarten, Muskat Szoloskertek Kizalyneja, Szoloskertek Kizalyneh,
Rasaki ourgarias, Regina Villoz, Reina de las Vifias, Reine des Vignes, 1. Mathiasz 140,
Queen of the Vineyards

Servant Servan, Servant di Spagna
Sideritis Sidiritis
Sultanines Bidaneh, Kishmich, Kis Mis, Sultan, Sultana, Sultani, Cekirdesksiz, Sultanina bianca,

Sultaniye, Thompson Seedless and mutations

Valenci blanc

Valensi, Valency, Panse blanche

Valenci noir

Planta Mula, Rucial de Mula, Valenci negro

Yapincak
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CZESC 10: NORMA HANDLOWA DLA POMIDOROW

DEFINICJA PRODUKTU

Niniejsza norme stosuje si¢ do odmian uprawnych pomidoréw wyhodowanych z Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten
ex Farw./Lycopersicon esculentum Mill,, ktére sa dostarczane konsumentowi Swieze, z wylaczeniem pomidoréw
przeznaczonych do przetwérstwa przemystowego.

Pomidory moga by¢ sklasyfikowane w czterech typach handlowych:
—  »okragle,

—  »zebrowane,

—  podtuzne« lub »wydtuzone,

—  pomidory »wisniowe« (wlacznie z pomidorami »koktajlowymic).

PRZEPISY DOTYCZACE ]AKOéCI

Celem normy jest okreslenie wymogéw jakoSciowych dla pomidoréw, po ich przygotowaniu i zapakowaniu.

A.  Wymagania minimalne

We wszystkich klasach jakosci, z zastrzezeniem szczegdlnych przepisow dla danej klasy i dopuszczalnych
tolerancji, pomidory musza by¢:

—  cale,

—  zdrowe; wyklucza si¢ produkty z objawami gnicia lub zepsucia, ktdre czynia je niezdatnymi do spozycia,
—  czyste, praktycznie wolne jakichkolwiek widocznych substancji obcych,

— o $wiezym wygladzie,

—  praktycznie wolne od szkodnikéw,

—  praktycznie wolne od uszkodzen spowodowanych przez szkodniki,

—  wolne od nadmiernego zawilgocenia zewngtrznego,

—  wolne od jakichkolwick obcych zapachéw lub smakow.

W przypadku pomidoréw na galgzkach szyputki musza by¢ Swieze, zdrowe, czyste i wolne od wszelkich lisci
i jakichkolwiek widocznych substancji obcych.

Stopieni rozwoju oraz stan pomidoréw muszg umozliwia¢ im:
—  wytrzymanie transportu i przefadunku oraz

—  dotarcie do miejsca przeznaczenia w zadowalajgcym stanie.

B. Klasyfikacja

Pomidory sa klasyfikowane w trzech klasach okreslonych ponizej:

(i)  Klasa »ekstra«

Pomidory w tej klasie muszg by¢ najwyzszej jako$ci. Musza mie¢ jedrny migzsz i cechy charakterystyczne
dla danej odmiany pod wzgledem ksztaltu, wygladu i stopnia rozwoju.

Ich wybarwienie, zgodnie ze stopniem dojrzatosci, musi odpowiada¢ wymaganiom okre§lonym
w pkt A akapit ostatni powyzej.
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(i)

(i)

Nie moga one mie¢ »zielonych pigteke« i innych wad z wyjatkiem bardzo nieznacznych wad
powierzchniowych, pod warunkiem ze nie wplywaja one na ogdlny wyglad produktu, jego jakos,
utrzymanie jakoSci i prezentacje w opakowaniu.

Klasa T

Pomidory w tej klasie musza by¢ dobrej jako$ci. Musza by¢ wystarczajaco jedrne i charakterystyczne dla
danej odmiany.

Nie moga one mie¢ peknigé i widocznych »zielonych pietek«. Moga jednak posiada¢ nastepujace
nieznaczne wady, pod warunkiem ze nie wplywaja one na ogélny wyglad produktu, jego jakos¢,
utrzymanie jakosci i prezentacje w opakowaniu:

— nieznaczne wady ksztattu i rozwoju,

— nieznaczne wady wybarwienia,

— nieznaczne wady skorki,

—  bardzo nieznaczne odgniecenia.

Pomidory »zebrowane« moga mie¢ ponadto:

—  zabliznione peknigcia nie dluzsze niz 1 cm,

—  niezbyt duze wypuklosci,

—  malg nieskorkowacialg narol,

—  skorkowacenie blizny stupkowej o powierzchni do 1 cm?,

—  delikatna blizn¢ stupkowa o wydtuzonym ksztalcie (przypominajaca szew), ale nie dtuzszg niz dwie
trzecie najwigkszej Srednicy owocu.

Klasa 11

Do tej klasy zalicza si¢ pomidory, ktére nie kwalifikujg si¢ do wyzszych klas, ale spelniaja okreslone
powyzej wymagania minimalne.

Pomidory musza by¢ wystarczajaco jedrne (ale moga by¢ mniej jedrne niz pomidory klasy ) i nie moga
mieé niezabliZznionych peknig.

Dopuszczalne s3 nastgpujace wady, pod warunkiem ze pomidory zachowuja swoje podstawowe cechy
pod wzgledem jakosci, jej utrzymania oraz wygladu:

—  wady ksztaltu, rozwoju i wybarwienia,
—  wady skorki lub odgniecenia, pod warunkiem ze owoc nie jest powaznie uszkodzony,

—  zabliznione peknigcia nie dhuzsze niz 3 cm dla pomidoréw okraglych, Zebrowanych lub
podtuznych.

Pomidory »zebrowane« moga wykazywaé ponadto:

—  wigksze wypuklosci niz dopuszczono w klasie I, ale bez znieksztalcen,
—  naro§l,

—  skorkowacenie blizny stupkowej o powierzchni nieprzekraczajacej 2 cm?,

—  delikatna blizng stupkowa o wydluzonym ksztalcie (przypominajaca szew).
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II. PRZEPISY DOTYCZACE WIELKOSCI

Wielko$¢ okresla si¢ na podstawie najwigkszej Srednicy przekroju poprzecznego. Ponizszych przepiséw nie stosuje sig
w odniesieniu do pomidoréw »wisniowyche.

A.  Minimalna wielko$¢

Dla pomidoréw zakwalifikowanych do klasy »ekstra« oraz klas I i Il minimalng wielko§¢ okresla si¢ nastepujaco:
— 35 mm dla pomidoréw »okraglych« i »zebrowanyche,
— 30 mm dla pomidoréw »podiuznyche.

B.  Skala wielkoSci

Pomidory sa klasyfikowane zgodnie z nastgpujaca skala wielkosci:

— 30 mm i wigcej, ale ponizej 35 mm (1),

— 35 mm i wigcej, ale ponizej 40 mm,

— 40 mm i wigcej, ale ponizej 47 mm,

— 47 mm i wiecej, ale ponizej 57 mm,

— 57 mm i wigcej, ale ponizej 67 mm,

— 67 mm i wigcej, ale ponizej 82 mm,

— 82 mm i wigcej, ale ponizej 102 mm,

— 102 mm i wiecej.

Przestrzeganie skali wielkosci jest obowigzkowe w odniesieniu do pomidoréw klasy »ekstra« i klasy 1.

Skali wielkosci nie stosuje si¢ do pomidoréw na galazkach.

IV.  PRZEPISY DOTYCZACE TOLERANCJI

W kazdym opakowaniu dopuszcza si¢ tolerancje jakosci i wielkosci dla produktéw niespelniajgcych wymagan
wskazanej klasy.

A.  Tolerancja jako$ci
(i)  klasa rekstrac

5% liczby lub wagi pomidoréw niespelniajacych wymagan tej klasy, lecz spelniajacych wymagania
klasy I lub, wyjatkowo, mieszczacych si¢ w jej przedziale tolerangji.

(i) Klasa I

— 10 % liczby lub wagi pomidoréw niespehniajacych wymagar tej klasy, lecz spetniajacych wymagania
klasy II lub, wyjatkowo, mieszczacych si¢ w jej przedziale tolerancji,

—  w przypadku pomidoréw na gatazkach 5 % liczby lub wagi pomidoréw po oderwaniu od galazki.

(i) klasa II

— 10 % liczby lub wagi pomidoréw, niespetniajacych wymagan tej klasy ani wymagan minimalnych,
z wyjatkiem produktéw z objawami gnicia, zepsucia lub wyraznie odgniecionych, co czyni je
niezdatnymi do spozycia,

(") Tylko dla pomidoréw »podiuznych.
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V.

VL

—  w przypadku pomidoréw na gatazkach 10 % liczby lub wagi pomidoréw po oderwaniu od galazki.

Tolerancja wielkosci

Dla wszystkich klas: 10 % liczby lub wagi pomidoréw odpowiadajacych wielkosci bezposrednio powyzej lub
ponizej oznaczonej na opakowaniu, przy czym minimalna dopuszczalna wielko§¢ wynosi 33 mm dla
pomidoréw »okraglyche« i »zebrowanych« oraz 28 mm dla pomidoréw »podtuznyche.

PRZEPISY DOTYCZACE PREZENTAC]I

A.

A.

Jednorodnos¢

Zawarto$¢ kazdego opakowania musi by¢ jednorodna i obejmowal wylacznie pomidory tego samego
pochodzenia, odmiany lub typu handlowego, jakosci i wielkosci (jezeli produkt jest sortowany wedlug
wielkosci).

Stopiei dojrzalodci i wybarwienie pomidoréw klasy »ekstrac i klasy I musza by¢ praktycznie jednorodne.
Dodatkowo dtugo§¢ pomidoréw »podtuznych« powinna by¢ wystarczajaco jednorodna.

Widoczna czg$¢ zawarto$ci opakowania musi by¢ reprezentatywna dla calej zawartosci.

Pakowanie

Pomidory musza by¢ pakowane w taki sposob, ktéry zapewni nalezyta ochrong produktu.

Materialy uzyte wewnatrz opakowania musza by¢ nowe, czyste i takiej jakosci, ktora pozwala uniknaé
jakichkolwiek, zewnetrznych lub wewnetrznych, uszkodzen produktu. Dopuszcza si¢ uzycie materialow,
w szczegblnosci papieru lub pieczatek, ze specyfikacja handlowa, pod warunkiem ze druk lub etykieta zostaly
wykonane z nietoksycznego tuszu lub kleju.

Opakowania musza by¢ wolne od wszelkich substancji obcych.

Nalepki przyklejane na kazdym produkcie nie powinny po zdjeciu pozostawiaé widocznych $ladéw kleju ani
prowadzi¢ do uszkodzen skorki.

Prezentacja

Pomidory moga by¢ prezentowane w nastgpujacy sposob:
(i) jako pojedyncze owoce z[lub bez kielicha i krétkiej szyputki,

(i) na galazkach, tzn. pomidory s3 prezentowane w postaci calego grona lub jego czesci, kazde grono lub
jego cze§¢ zawiera co najmniej nastepujaca liczbe owocow:

—  trzy owoce (dwa owoce, jezeli paczkowane), lub

— w przypadku pomidoréw »wisniowych« na galazkach sze$¢ owocéw (cztery owoce, jezeli
paczkowane).

PRZEPISY DOTYCZACE ZNAKOWANIA

Na kazdym opakowaniu nalezy umiesci¢ nastgpujace informacje, zamieszczone po tej samej stronie, w sposob
czytelny i trwaly oraz widoczny z zewnatrz:

Identyfikacja
Nazwa i adres pakujacego lub wysylajacego.
Zapis ten mozna zastapic:

—  dla wszystkich opakowan z wyjatkiem opakowan jednostkowych, oficjalnie wydanym lub zatwierdzonym
oznaczeniem kodowym pakujacego lub wysylajacego, umieszczonym w bliskim sasiedztwie okreslenia
»pakujacy lub wysylajacy« (lub odpowiednich skrétéw),
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—  wylacznie dla produktéw paczkowanych, nazwa i adresem sprzedajacego z siedziba we Wspdlnocie,
umieszczonym w bliskim sasiedztwie okreslenia: »zapakowane dla:« lub zapisem réwnoznacznym. W tym
przypadku etykieta zawiera rowniez oznaczenie kodowe pakujacego lub wysylajacego. Sprzedawca
udostepnia wszystkie informacje dotyczace znaczenia tego kodu uznane przez stuzby kontrolne za
niezbedne.

B.  Rodzaj produktu

—  »pomidory« lub »pomidory na galazkach« oraz ich typ handlowy, jesli zawarto§¢ nie jest widoczna
z zewnatrz. Informacja taka musi by¢ zawsze zamieszczana w przypadku pomidoréw »wisniowych« (lub
»koktajlowyche), zaréwno na gatazkach jak i pojedynczych,

— nazwa odmiany (nieobowigzkowo).

C.  Pochodzenie produktu

kraj pochodzenia i fakultatywnie region uprawy lub narodowa, regionalna lub lokalna nazwa miejsca uprawy.

D. Specyfikacje handlowe

—  klasa,

—  wielko§¢ z podaniem minimalnej i maksymalnej $rednicy (jezeli produkt jest sortowany wedtug wielkosci)
lub okreslenie »niesortowane«, w stosownych przypadkach,

—  minimalna zawarto§¢ cukru mierzona refraktometrem i wyrazona w stopniach Brix’a (nieobowiazkowo).

E.  Znak kontroli urzedowej (nieobowigzkowo)

Nie jest konieczne zamieszczanie oznaczen przewidzianych w pierwszym akapicie na opakowaniach zbiorczych, jesli
zawieraja one wylgcznie opakowania detaliczne widoczne z zewnatrz i zawierajace te oznaczenia. Opakowania nie
powinny posiadaé zadnych oznaczen, ktére moglyby wprowadza¢ w blad. Jesli opakowania znajduja si¢ na paletach,
szczegtowe informacje powinny by¢ podane na etykietach umieszczonych w widocznym miejscu, co najmniej
z dwoch stron palety.”
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ZALACZNIK 11

LZAEACZNIK 11

WZOR WYMIENIONY W ART. 11 UST. 1

Wspolnotowa norma handlowa dla owocow i warzyw

*X %
Y g Nr (zatwierdzonego handlowca)
* *
*\;} e \;}ﬁ (panstwo cztonkowskie)”
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ZALACZNIK 11l

L ZALACZNIK Il

SWIADECTWO ZGODNOSCI ZE WSP()LNO"[:OWYMI NORMAMI HANDLOWYMI DLA OWOCOW
I WARZYW OKRESLONE W ART. 11, 12i 12a

1. Handlowiec Swiadectwo zgodnosci ze wspélnotowymi normami
handlowymi dla $wiezych owocoéw i warzyw

(dwiadectwo wytgcznie do uzytku organéw kontrolnych)

2. Pakujacy wskazany na opakowaniu | 3. Organ kontrolny
(jesli nie jest to handlowiec)

4. Miejsce kontroli’kraj pochodzenia (") | 5. Region lub kraj przeznaczenia

6. Identyfikator srodkéw transportu 7.
[J rynek wewnetrzny

[ przywoz

[ wywodz

8. Opakowania 9. Rodzaj produktu (odmiana, | 10. Klasa jakosci 11. Waga netto w kg
(liczba i rodzaj) jesli okresla jg norma)

12. Przesytka, ktorej dotyczy niniejszy dokument spetnia wymagania norm handlowych Wspélnoty obowigzujacych w
momencie jego wystawienia.

Przewidywany urzad celny: ........cccooiiiiiiiiiiiieiiceeeee Miejsce i data wystawienia: ..........ccceeeiiiiiiiiie e
ATV g TN o I (o £=1 ) RS URRRRRR
Inspektor (nazwisko drukowanymi IHEFAMI): ... e et e e e e et e e e et e e e e e e enseeeennaeeenseaeannneas

Podpis Piecze¢ wiasciwego organu

13. Uwagi

(") Jesli towary sg przedmiotem ponownego wywozu, nalezy podaé ich pochodzenie w rubryce 9.”
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ZALACZNIK IV

LZALACZNIK VI

Metody kontroli wymienione w art. 20 ust. 1

Uwaga: Ponizsze metody kontroli opierajg si¢ na zaleceniach przewodnika na temat wprowadzania w zycie kontroli jakosci
$wiezych owocow i warzyw, przyjetego w ramach systemu OECD dotyczgcego stosowania miedzynarodowych norm na
owoce i warzywa.

1.1.

1.2.

1.2a

1.3.

1.4.

1.5.

DEFINICJE
Opakowanie

Oddzielnie zapakowana czg$¢ partii wraz z zawartoscig. Funkcja opakowania jest ulatwienie przeladunku
i transportu szeregu jednostek sprzedazy, produktéw luzem lub odpowiednio ulozonych, w celu unikniecia ich
uszkodzenia w czasie przeladunku i transportu. Nie uznaje si¢ za opakowania konteneréw do transportu
drogowego, kolejowego i lotniczego.

Opakowanie detaliczne

Oddzielnie zapakowana czg$¢ partii. Funkcja opakowania detalicznego jest uformowanie w miejscu zakupu
jednostki sprzedazy przeznaczonej dla uzytkownika koncowego lub konsumenta.

Produkty paczkowane

Produkty paczkowane sg formg opakowan detalicznych, gdzie opakowanie ostania produkt spozywczy catkowicie
lub jedynie cz¢sciowo, ale w taki sposob, ze zawarto$¢ nie moze zosta¢ zmieniona bez uprzedniego otwarcia lub
zmiany opakowania. Nie uznaje si¢ za produkty paczkowane pojedynczych sztuk pokrytych folia ochronna.

Przesytka

lo$¢ produktu, ktéra ma by¢ sprzedana przez danego handlowca, stwierdzona w czasie kontroli i okre$lona
w dokumencie. Przesytka moze skladac si¢ z jednego lub kilku rodzajéw produktu: moze zawiera¢ jedna lub kilka
partii $wiezych lub suszonych owocéw lub warzyw.

Partia

Ilo$¢ produktu, ktéra w czasie kontroli w jednym miejscu, posiada podobne cechy w odniesieniu do:
—  pakujacego lub wysylajacego,

—  kraju pochodzenia,

—  rodzaju produktu,

—  Klasy produktu,

—  wielkosci (jezeli produkt jest sortowany wedtug wielkosci),

—  odmiany lub typu handlowego (zgodnie z odpowiednimi zapisami normy),

—  rodzaju opakowania i prezentagji.

Jesli w czasie kontroli zgodnosci przesylek (zgodnie z definicja w punkcie 1.3) rozréznienie partii lub prezentacji
poszczegodlnych partii jest trudne, wszystkie partie okreslonej przesylki mozna traktowac jako jedna partig, jezeli s3
one podobne pod wzgledem rodzaju produktu, podmiotu wysylajacego, kraju pochodzenia, klasy i odmiany lub
typu handlowego, o ile jest to przewidziane w odpowiedniej normie handlowe;.

Probka

Dorazne pobranie prébek zbiorczych z partii w czasie kontroli zgodnosci.
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1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

2.1.

2.2

Prébka pierwotna

W przypadku produktu pakowanego opakowanie wybrane losowo z partii, a w przypadku produktu luzem
(bezposrednio tadowanego na pojazd lub jego wydzielona czg¢s¢) pewna ilo§¢ produktu wybrana losowo z partii.

Prébka zbiorcza

Kilka prébek pierwotnych pobranych z danej partii, ktére powinny by¢ reprezentatywne a zatem, ktorych ilosc jest
wystarczajaca do oceny partii wedlug wszystkich kryteriéw.

Prébka wtérna

Réwnowazna ilo$¢ produktu wybrana losowo z prébki pierwotnej.

W przypadku orzechéw paczkowanych probka wtérna powinna wazy¢ od 300 g do 1 kg. Jezeli probka pierwotna
sklada si¢ z opakowan zbiorczych zawierajacych opakowania detaliczne, probke wtorng stanowi jedno lub kilka
opakowan detalicznych, ktére razem waza co najmniej 300 g.

W przypadku innych produktéw paczkowanych probka wtérna powinna sklada¢ sie z 30 sztuk o ile waga netto
opakowania nie przekracza 25 kg i nie zawiera ono zadnych opakowan detalicznych. W niektérych przypadkach,
a mianowicie kiedy probka pierwotna zawiera nie wigcej niz 30 sztuk, oznacza to, Ze nalezy przeprowadzié
kontrole calej zawarto$ci opakowania.

Probka zlozona (wylacznie produkty suszone)

Prébka zlozona stanowi mieszanke wszystkich probek wtérnych w probee zbiorczej, o wadze co najmniej 3 kg.
Produkty w prébee zlozonej powinny by¢ rownomiernie wymieszane.

Prébka zredukowana

Ilo$¢ produktu pobrana losowo z probki zbiorczej lub zlozonej, ktérej wielko$¢ jest ograniczona do minimalnej
iloSci umozliwiajacej oceng z punktu widzenia niektérych konkretnych kryteriéw.

Jezeli metoda kontroli zniszczy produkt, wielko$¢ zredukowanej probki nie przekracza 10 % probki zbiorczej
pobranej wstgpnie do kontroli lub, w przypadku orzechéw w tupinach, 100 orzechéw wybranych z prébki
zlozonej. W przypadku drobnych suchych lub suszonych produktéw (np. 100 g zawiera wigcej niz 100 sztuk)
zredukowana probka nie przekracza 300 g.

Dla potrzeb oceny pod wzgledem stopnia rozwoju lub dojrzatoici pobieranie prébek powinno zosta¢ wykonane
zgodnie z metodami opisanymi w wytycznych do obiektywnych testéw jakosci owocdw i warzyw oraz produktoéw
suchych i suszonych (Guidance on Objective Tests to Determine Quality of Fruit and Vegetables and Dry and Dried
Produce (http:/[www.oecd.org/agr/fv)).

Z prébki zbiorczej lub zlozonej mozna pobraé wicle zredukowanych probek celem przeprowadzenia kontroli
zgodnodci partii pod wzgledem réznych kryteridw.

WDROZENIE KONTROLI ZGODNOSCI
Uwaga og6lna

Kontrola zgodnosci odbywa si¢ poprzez oceng probek pobranych losowo z réznych miejsc partii, ktéra ma by¢
skontrolowana. Opiera si¢ ona na zalozeniu, ze jako$¢ probek jest reprezentatywna dla jakosci partii.

Miejsce kontroli

Kontrola zgodnosci moze zostal przeprowadzona podczas operacji pakowania, w punkcie wysylki, podczas
transportu, w miejscu docelowym, na kazdym etapie handlu detalicznego.

W przypadkach gdy organ kontrolny nie prowadzi kontroli zgodnosci we wiasnych lokalach posiadacz powinien
umozliwi¢ przeprowadzenie ich.
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Identyfikacja partii lub uzyskanie ogélnego wrazenia na temat przesytki

Identyfikacje partii przeprowadza si¢ na podstawie ich znakowania lub innych kryteriow, takich jak oznaczenia
ustanowione zgodnie z dyrektywa Rady 89/396/EWG ('). W odniesieniu do przesylek sktadajacych sie z kilku partii,
konieczne jest, aby inspektor uzyskal ogélne wrazenie na temat danej przesytki na podstawie dokumentéw
towarzyszacych lub zgloszen dotyczacych tych przesylek. Nastepnie inspektor okresla, na ile prezentowane partie
odpowiadaja informacjom zawartym w tych dokumentach.

Jezeli produkt ma by¢ lub zostal zatadowany na Srodek transportu, do identyfikacji danej przesylki stuzy numer
rejestracyjny tego $rodka transportu.

Prezentacja produktu

Inspektor decyduje, ktére opakowania maja zosta¢ skontrolowane. Procedura powinna obejmowal prezentacje
przez operatora probki zbiorczej, jak réwniez dostarczenie wszystkich informacji koniecznych do identyfikacji
przesytki lub partii.

Jezeli wymagane sg probki zredukowane lub prébki wtérne, s3 one wyodrgbniane z probki zbiorczej przez
inspektora.

Kontrola fizyczna:

—  zatwierdzenie rodzaju opakowania i prezentacji:

Opakowanie, facznie z materiatem wykorzystanym do opakowania, sprawdza si¢ pod katem jego przydatnosci
i czystosci w stosunku do odpowiednich norm handlowych. W przypadku produktu paczkowanego dokonuje
si¢ tego za pomoca probek pierwotnych, a dla wszystkich pozostalych produktéw na podstawie fadunku
pojazdu. Jezeli dopuszczalne s jedynie niektdre rodzaje opakowan lub prezentacji, inspektor sprawdza, czy
zostaly one uzyte.

—  Sprawdzenie znakowania:

Inspektor sprawdza, czy produkt jest oznakowany zgodnie z odpowiednia normg handlows. Obejmuje to
sprawdzenie precyzyjnoéci znakowania lub zakresu wymaganych zmian.

W przypadku produktu paczkowanego dokonuje si¢ tego za pomoca probek pierwotnych, a dla wszystkich
pozostatych produktéw na podstawie dokumentacji zataczonej do palety lub fadunku pojazdu.

Owocow i warzyw pojedynczo zawinigtych w foli¢ nie uznaje si¢ za paczkowane $rodki spozywcze
w rozumieniu dyrektywy 2000/13/WE Parlamentu Europejskiego i Rady i niekoniecznie nalezy je znakowad
zgodnie z normami handlowymi. W tego rodzaju przypadkach foliowe opakowanie jednostkowe moze by¢
uznane za zwykla ochrong delikatnych produktéw.

—  Sprawdzenie zgodnosci produktu:

Inspektor okresla wielko$¢ probki zbiorczej w taki sposdb, aby méc oceni¢ dang partie. Wybiera losowo
opakowania, ktére maja by¢ poddane kontroli, lub w przypadku produktu luzem, te miejsca partii, w ktérych
pobiera si¢ probki jednostkowe.

Nalezy zwroci¢ uwage zeby pobieranie probek nie wplywalo niekorzystnie na jakos¢ produktu.

Uszkodzonych opakowan nie wykorzystuje si¢ jako czesci probki zbiorczej. Powinny by¢ one odlozone na
bok i moga, gdy to konieczne, podlega¢ oddzielnemu badaniu i sprawozdaniu.

W kazdym przypadku, gdy parti¢ wykazuje si¢ jako niezadowalajaca lub nalezy zbada¢ ryzyko niezgodnosci
produktu z normg handlowa prébka zbiorcza powinna zawiera¢ nastgpujace ilosci:

Produkt pakowany

Liczba opakowan w partii Liczba opakowan do pobrania (probki pierwotne)
do 100 5
od 101 do 300
od 301 do 500 9

Dz.U. L 186 z 30.6.1989, s. 21.
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Produkt pakowany

Liczba opakowan w partii Liczba opakowan do pobrania (prébki pierwotne)

od 501 do 1 000 10

powyzej 1 000 15 (minimum)

Produkty luzem
(ftadowane bezposrednio na pojazd lub jego wydzielona cz¢s¢)

Wielko$¢ partii w kg lub liczba pecz-

kéw w parti lloé¢ probek pierwotnych w kg lub liczba peczkow

do 200 10

od 201 do 500 20

od 501 do 1 000 30

od 1001 do 5000 60

powyzej 5 000 100 (minimum)

W przypadku cigzkich owocéw i warzyw (sztuk wazacych powyzej 2 kg) probki pierwotne powinny skladaé
si¢ z co najmniej pigciu sztuk. W przypadku partii zawierajacych mniej niz 5 opakowan lub o masie mniejszej
niz 10 kg kontrola obejmuje calg partie.

Jezeli po przeprowadzeniu kontroli inspektor stwierdza, ze podjecie decyzji nie jest mozliwe, moze
przeprowadzi¢ nastepng kontrole i przedstawi¢ wynik ogdlny jako $rednig z dwdch kontroli.

Kontrola produktu

W przypadku produktu paczkowanego probki pierwotne wykorzystywane sa do sprawdzenia ogélnego wygladu
produktéw, prezentacji, czysto$ci opakowan oraz etykietowania. We wszystkich pozostalych przypadkach kontrole
przeprowadza si¢ na podstawie partii lub fadunku pojazdu.

Do kontroli zgodnosci produkt musi zostaé catkowicie wyjety z opakowania. Inspektor odstapi¢ od tego jedynie
jezeli pobrane zostaly probki ztozone.

Kontrola jednorodnosci, spetnienia minimalnych wymagan, klas jakosci oraz wielko$ci przeprowadzana jest na
podstawie probki zbiorczej lub probki ztozonej i z uwzglednieniem zalecei przewodnikéw opublikowanych przez
OECD na temat systemu dotyczacego stosowania migdzynarodowych norm na owoce i warzywa (http:/[www.oecd.
org[agr/fv).

Jesli zostana wykryte wady, inspektor ustala jaki odsetek produktu nie odpowiada normie, w ujeciu ilosciowym lub
wagowym.

Wady zewngtrzne sprawdzane sa na podstawie probki zbiorczej lub zlozonej. Spetnienie niektérych kryteriow
w zakresie stopnia rozwoju lub dojrzatosci badZ wystgpowania lub braku wad wewngtrznych, mozna sprawdzi¢ na
podstawie probek zredukowanych. Kontrole na podstawie probki zredukowanej stosuje si¢ przede wszystkim jezeli
metoda kontroli niszczy warto$¢ handlowa produktu.

Spenienie kryteriow w zakresie stopnia rozwoju lub dojrzalosci sprawdzane jest zgodnie z metodami opisanymi
w wytycznych do obiektywnych testow jakoSci owocow i warzyw oraz produktéw suchych i suszonych (http:/fwww.
oecd.org/agr/fv).

Sprawozdanie z wynikéw kontroli

Dokumenty wymienione w art. 12a wystawia si¢ w stosownych przypadkach.

Jezeli stwierdza si¢ wady, handlowiec lub jego przedstawiciel informowani sa na pismie o wadach, odsetku produktu,
ktéry wykazuje niezgodnos¢ oraz o przyczynach zastrzezen. Handlowiec lub jego przedstawiciel informowani sg
o mozliwosci uzyskania zgodnosci produktu z normg poprzez zmiang znakowania.

Jezeli stwierdza si¢ wady w produkcie, wskazana zostaje cz¢$¢ partii niezgodna z norma.
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2.8.  Spadek wartosci spowodowany przeprowadzeniem kontroli zgodnosci

Po kontroli zgodnosci probka zbiorcza/ztozona jest oddawana do dyspozycji handlowca lub jego przedstawiciela.

Organ kontrolny nie jest zobowiagzany do przekazania z powrotem elementoéw prébki zbiorczej/ztozonej
zniszczonych w czasie kontroli.”




